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Quisoso ca'tano'sanénpita
napopiso’

Quisoso  nanpiantarahuaton,  imapisopita
ya'noterinso'

1 Iya Tiohuiro. Ca Nocaséco ninshitaan-
taranquén. ¢Noya quémanta' yahuaran? Noya
canta’" yahuarahué. Amna quiricaqué nani
ninshitéranquén. Ya'ipi Quisoso naporinso’
sha’huitéranquén. A'chininsonta’ anitotéranquén.
2 Ya'ipi indpaqué panantaqué huaré' naporinso'
ninshitéranquén no'téquén nitotamaso maré'.
Iporaso’ naquéranchin  ninshitantaranquén.
Cohuara Quisoso inapaqué pantayatéraponhué’,
ca'tano'sanénpita  huayoninso’ sha'huitérin
paatona’ a'chinacaiso maré'. Ispirito Santo
nohuanton, sha'huitérin. Inapita napopisonta’
nitochin, ta'to, ninshitantaranquén. 3 Quisososo'
téhuénchachin chiminpirinhué', nanpiantarin. Ina
piquéran catapini shonca tahuéri isoro'paqué
ya'huéantarin. Ca'tano'sanénpita ya'notéra'piarin
nanpiantarinso’ natécaiso mareé'. Yosé
hua'anéntérinso' a'chintaantarin.

4 A'na tahuéri inapitaré' ni'so’, sha’huitérin:

—Ama anarodchin Quirosarin quéran pipicoso-
hué'. Iséqué ninaco' Ispirito Santo o'main. “Ispir-
ito Santo a'patimaranquéma',” ténin Tata Yosé.
['hua chachin sha'’huitéranquémaso'. 5 Coanshaso'
i'qué aporintérinquéma'.  Iporaso nipirinhué'
Ispirito Santo aya'coancantaranquéma'
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catahuainquémaso maré'. Co hua'qui quéranhué'
ya'coancantarinquéma', itérin ca'tano’'sanénpita.

Quisoso indpaqué pantarinso’

6 Ina quéran niyontoantarahuatona', Quisoso
natanpi:

—Iraca Sinioro israiro'sa’ pancana
hua'anéntopirinahué'.  ¢lpora chachin chiniquén
nanantaton, ina pochin acoantaran ti? itopi.

7 —Tata Yoséichin chini chiniquén nanantérin.
Inaora nohuanton, ma'sha acorin. Ma tahuériso'
acoamara. Onporosona napoarinso’, co
Yosé nohuantérinhué' canpita nitotacamaso'.
8 Iporaso nipirinhué' Ispirito Santo na'con
catahuarinquéma'. Ya'coancantohuachinquéma',
ndya pénéntarama'. Ina nohuanton, nani ma'sha
nanitaparama'. Ya'ipi naporahuéso' ni'nama/,
nani nitotérama'. A'napitanta’ sha'huitoco'.
Quirosarinqué chachin sha’huitoco'. Ina quéran
ya'ipi Cotia parti paatoma’, shahuitonco'
Samaria partinta' sha'huitonco’. Ya'ipi parti
paatoma’, sha'huitéra'piaco’, itérin Quisosori.

9 Ina topachina, Yoséri indpaqué quépantarin.
Ca'tano'sanénpitari nicasoi', indpaqué pantarin.

N@é'pérapirinahué', chitorori imoteérin. Co
huachi quénanpihué'. 10 Indpaqué pantaquéya’,
né'pérapirinahué’, a'nanaya catoya'piri

ya'notiimarin, huiriton a'mopiso'.

11 —¢Ma'maréta’ caririaro'sanquéma’ indpaqué
ne'pétérama'?  Quisoso nani pantarin. Yoseri
indpaqué quepantap1rmhue ina  chachin
o'mantararin. Indpaqué paninso pochachin ana
tahuéri o'mantararin, itérin.
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Cotasé ya'huérénamén Matiasé acopiso’

12 Ina natanahuatona’, Oriposé panén quéran
nohuaramarahuatona’, Quirosarinqué paantapi.
Co aquéyahué'. Ana quiromitro pochin aquérinso’.
13 Canconahuatona’, a'na Péiqué pa'pi. Inapa
pé'saté' péi' ni'ton, nanpépi. Inaqué naporo’
yacapatapi. Pitro, Coansha, Santiaco, Antérisé,
Pinipi, Tomasé, Partoromi, Matio, inapita
ya'huérapi. A'nanta’ Santiaco. Arpio hui'nin
inaso'. A'na Simonta' ya'huérin. Inaso' copirno
no'huina'piro'sa’ imapirinhué', inanta’ Quisoso
imarin. Ana Cotasénta' yahuérin.  Santiaco
hui'nin inaso'. 14 Inapitaso’ nani tahuéri
niyontonatona', Yosé nontdapi. Quisoso iinpitanta’
hué'pi Yosé nontacaiso maré'. Sanapi'santa’
inaqué hué'pi. A'naso’ Maria. Quisoso a'shin
inaso’. Napopianachin yonquiatona', inaqué
na'con Yosé€ nontapi.

15 Ina quéran na'a Quisoso imapisopita niyon-
tonpi. Pasa cato shonca piyapi'sa pochin ya'’huépi.
Pitrori huancanachin huanirahuaton, itérin:

16-17 “Shonca catoya'picoi iyaro'sa’ Quisoso
nani acorincoi amapita a'chinta’huaiso mare'.
Cotasénta' acorin ni'ton, quiyapitaré' Quisoso
ca'tanpirinhué’, inimiconénpitari yamapachina,
sha’huirapirin. Anotonpachina, mapi. Iraca
Ispirito Santo nohuanton, Cotasé napocaso'
ninorin.  Tapiri ninoton, Yosé quiricanénqué
ninshitérin. Iraca ninorinso chachin naporin.
18 Sha'huirapirinso maré' coriqui quétopi.
Ina coriquinénqué no'pa’ pa'anpi.  Cotaséso'
nitéparahuaton, no'paqué anotaton, ya'poirin.
Chi'chirinamén pipirin. 19 Ya'ipi Quirosarinqué
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ya'huépisopita natantopi. Natantahuatona',

ina no'pa’ apoyatopi. Inahuara nananqué

Aquirama itopi. Aquiramaso’, ‘Huénai' No'pa';

tapon naporin. 20 Yosé quiricanénqué ninoton,

ninshitérin:

‘Ama insonta’' péinénqué ya'’hué'insohué'.

No'panéonta'’, tanahuantérarin quéran pantachin,’
ténin.

Ina quéran tantarin:

‘Ina ya'huérénamén ana acoantaqué',’ ténin anta’
Sarmo quiricaqué.

2122 Napoaton iyaro'sa’ amna quémapi
acoanta'ahua’ Cotasé ya'huérétacaso mare'.
Irdca Coansha aporintaso’, Sinioro Quisoso
caniaririn a'chinacaso’. Naporo' na'a miachincoi
Quisoso imarai. Nani tahuéri ca'tanai. Indpaqué
panantaqué huaré' ca'tanai. Amnara' Quisoso
ca'taninso chachin acoanta'ahua'. ‘Quisoso
nanpiantarin. Canta' ni'nahué,’ ta'caso mareé'
acoa'ahua',” ténin.

23 Ina maré' catoya'pi huayonpi. Amnaso' Ma-
tiasé. Amanta' Cosi Parsapa. Costo itopi anta'.
241na quéran Yosé nontopi. “Quémasdchin Sinioro,
ya'ipi cancanéhuéi quéran yonquiraiso' nitotéran.
¢Insota' nohuantéran acoa'’huaiso’, 25 inanta' paa-
ton, a'napita a'chintacaso maré'? Cotasé co huachi
nanitérinhué'. Nani a'porinquén ni'ton, parisi-
topiqué pa'nin,” itopi.

26 Ina quéran cato' ya'pi nininénpita cato'
na'pitéa‘huayaqué ninshitopi.  Yontéra'huayaqué
po'morahuatona’, pa'tan pa'tantohuachinara,
Matiasé nininén pipirin. Shonca amara'
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ca'tano'sanénpita ya’huépirinahué', iporaso huachi
shonca cato' ca'tano'sanénpita ya'huantapi.

2

Ispirito Santo o'marinso’

1 Ina quéran Pinticosti tahuéri nanihuachina,
Quisoso imapisopita inaquérachin niyontonpi.
2 Ananaya chiniquén irininso' natanpi. Panca
ithuan pochin ténéntérimarin. Indpa quéran
o'marin. Ya'ipi péianaqué ténéanahuanin. 3 Ina
quéran pén nénérinso pochin nininsopita
yanoimarin. Ya'ipiya amaya a'naya motoanshi-
rainénaqué chiniimarin. 4 Napohuachina, Ispirito
Santori ya'ipiya ya'coancantérin. Ina quéran inari
catahuarin nisha nisha nananqué nonacaiso
maré'. Co nitotaponaraihué', anarodachin nonpi
huachi.

> Ina ninanoqué chachin na'a cotioro'sa’
ya'huéapi.  Nisha nisha parti quéran hué'pi
Yosé chinotacaiso maré'. Napoaton nisha
nisha nananqué nonpi. 6 Quisoso imapisopita
nisha nisha nananqué nonsapiso’ natanpi.
Natanahuatona', notohuaro' piyapi niyontonpi.
A'naya a'nmaya inahuara nananqué nonpiso'
natanahuatona’, pa'yanpi. 7 Chiniquén
pa'yanatona’, ninontopi.

—Ma'pitata’ natanéhuaso'. Isopitaso Cariria
parti ya'huépisopitarachin niponaraihué’,
8 ;onporahuatonata' canpoa' nisha nisha nananqué
nonéhuaso pochachin inahuanta’ amarodchin
nonpi? topi. 9 Nisha nisha parti ya'’huépisopita
nani hué'pi. Partiaro'sa’, miriaro'sa’, irano'sa’,
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Misapotamiaqué ya'huépisopita, Cotia parti
ya'huépisopita, capatosiaro'sa’, pontoro'sa’,
asiaro'sa’, inapita natanapi. 10 Piriquiaro'sa’,
panpiriaro'sa’, iquipitoro'sa’, nipiaro'sa’, Sirini
pirayan ya'huépisopita, inapitanta’ nani hué'pi.
Ni'toro'sa’' Noma quéran hué'pisopitanta’ natanapi.
11 A'naquén cotioro'sa’, a'naquén nisha piyapi'sa’
niponaraihué', Yosé chinotopi. Critaro'sa’,
arapiaro'sa’, inapitanta’ huécatona'| natanapi.
“Nisha nishanpoa nicarihuarahué', canpoa’
nanameénpoaqué chachin nontarinénpoa'. Yosé
pa'yapiro nininso' sha'huitarinénpoa', natanéhua'.
12Ma'pitata' napopi,” ta'tona', pa'yanpi.
—¢Onporahuatonata' naponontérinénpoa'?  topi.
13 A'naquénso nipirinhué' téhuarahuatona':
—No'pitona’, napoapi, toconpi.

Pitro pénéntérinso’

14 Shonca cato' ca'tano'saso nipirinhué',
co té'huatonaraihué' huanipi. Pitroso'
a'ninquéchin huanirahuaton, chiniquén nontérin
ya'ipi piyapi'sa’ natanacaiso mareé'. “Noya
natanco iyaro'sa'. Ya'ipima Quirosarinqué
ya'huéramasopitanta’ natanco onporaisona
no'téquén shahuichinquéma'. 15 Isopita
no'pipi,” topiramahué’, co no'piraihué'. Co yono
pi'iyatérarinhué'. Co tashiramiachin no'piréhué'.
Ispirito Santo ya'coancantérincoi ni'ton, naporai.
16 Trdca pénéntona'pi Coiro itopiso', ninoton
ninshitérin ipora ni'saramaso’. Yo0sé noninso
chachin ninshitaton, tapon:
17‘A'na tahuéri ispiritonéhué a')pamarahué
nisha nisha piyapi'sa’ ya'coancantacaso maré'.
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Ya'coancantohuachin, hui'namapita nanaméhué
sha'huirapi.

Hui'napi'santa’ co hué'éponaraihué', hua'naréso
pochin quénanapi.

Mashoro'santa’ huanarapi.

18 Naporo' ya'ipi natérinacosopita

ispiritonéhuéri ya'coancantarin.

Ina nohuanton, nanaméhué sha’huirapi.

19 Indpaqué nani ma'sha acoarahué. Piyapi'sa’
quénanpachina', pa'yanapi.

Isoro'paquénta’, ma'sha acoarahué p1yap1 sa' yon-
quicaiso mar€'. Huénai', pén, conai' tomon-
tarinso', inapita ni'sapi, ténin YOSe€.

20 Sinioro o'macaso’ tahuéri na'con yonquicaso'
ya'huérin.

Co'huara naniyatérasohué', nani ma'sha onporapi.
Pi'i tashiarin.

Yoqui quéhuashin huénai pochin nisarin. Yosé yon-
quicaiso mareé' inapoarin.

21“Nicha'éco Sinioro,” topachina’, nicha'ésarin.

Anoyacancantahuaton, nicha'ésarin huachi,” ténin
Coiro iraca ninshitaton.

22 Natanco iyaro'sa'. Canpitanta'
israiro'sanquéma'’  ni'ton, Yosé nanamén
anitotarinquéma’'. Quisoso  naporinso’

sha’huichinquéma', nitotoco'. Inaso' Nasaritoqué
ya'huérin. Nani ma'sha nanitaparin. Piyapi
anaroachin anoyatérin. Co ina pochin
ni'chinéhuahué'. Yoséri catahuarin ni'ton,
naporin. Napoaton: ‘Téhuénchachin Yosé quéran
o'marin,” topi. Canpitanta' nicatoma’, nitotérama'.
23 Napoaponahué', canpitari atépatérama'.
Masahuatoma', nisha piyapi'sa’ quétonama'
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COroséqué tépacaiso maré'. Co Yosé natépihué'
ni'ton, tépapi. Irdca chachin Yoséri yonquirin
hui'nin chiminacaso'. Ina nohuanton, oshanénpoa
maré' chiminin. Co nohuantérinhué' naporini,
co macacamaso' nanichitomahué'. Canpitari
atépatopiramahué', 24 Yoséri ananpitaantarin.

Chimirin quéran nicha'érin. Co chimirini

minsérinhué'. 25 Ina yonquiaton, Tapi irdca tapon:

‘Nani tahuéri Sinioro ca'tanarinco. Inchinanéhué
quéran ya'huérarin

achinicancaincoso maré'. Catahuarinco ni'ton, co
pa'yanahué'.

26 Napoaton noya cancantérahué. Ma noyacha
Tata Yoséso paya, ténahué.

Co naniantarincohué', ta'to, co chiminahuaso'
té'huatérahué’'.

27 Yosé yonquiato, nontarahué. Hua'yanéhué,
Sinioro, co chimipiro'sa yahuérinqué
té'yataranhué',

Quémasachin natéranquén ni'ton,

co nohuantaranhué' nonéhué chanatacaso'.

28 Quéma iranén a'notéranco. A'chintéranco quéma
nohuitaténquén ndya nanpica’huaso'.

Nani tahuéri ca'tananco ni'ton, ndéya cancan-
tarahué,” ténin Tapi, irdca ninshitaton.

29 Ni'cochi iyaro'sa’. Tata masho Tapi nani
chiminin. Irdca nani pa'pitopi. Pa'pitopiso’
ipora huanta'" yahuérarin. 30 Co'huara
chimiyantérasohué', Yoséri itérin: ‘Ana tahuéri
quéma shiparinquén acoarahué hua'anéntacaso
mare', Quéma ya'’huérénamén hua'anéntarin.
Caso' Yoséco ni'to, co nonpintaranquénhué'’
itérin. Napoaton shia’huain ninoton, ninshitérin.



Hechos 2:31 ix Hechos 2:39

31 Cristo nanpiantacaso' ninorin. ‘Co chimipiro'sa
ya'huérinqué patarancohué'. Co nonéhué
chanatarinhué',’ ténin irdca ninoton. 32 Iporaso'
Quisoso  chachin Yoséri ananpitaantarin.
Quiyari ninai. 33 Ina quéran Yoséri indpaqué
quépantarin. Chiniquén nanantérin ni'ton,
inchinanén quéran ahuénsérin. Inapotahuaton,
sha'’huitérin: ‘Ispirito Santo a'pamaqué' piyapi'sa’
ya'coancanchin. I'hua sha'huitéranquénso',” itérin.
Ina quéran Quisosori Ispirito Santo a'paimarin,
ya'coancantérincoi, nimama'. Napoaton nisha
nisha nananqué nonai, natanama'. 34 Tapi
co nanpiantaton, indpaqué pantarinhué’,
nitotéréhua'. Napoaponahué', ninshitaton, tapon:
‘Yoséri Sinioronéhué sha'huitérin:

“Inchinanéhué quéran huénséqué'

35 inimiconénpita cari minséchinquén,” itérin

Yoséri,” ténin.

36 Yosé huinin chachin iyaro'sa’, coroséqué ap-
atanantérama'. Inapotopiramahué', Yoséri noya
noya nimin. ‘Inaso’ Cristo, a')paimarahuéso'. Sin-
ioro ni'ton, natécaso' ya'huérin,” ténin. No'téquén
iyaro'sa’ nani sha'huitéranquéma',” itérin.

37Piyapi'sa' natanahuatona', na'con sétopi.

—Co noyahué' ninai. ¢Ma'ta' lyaro'sa’,
onpo'iiso'? itopi ca'tano’'sa’.

38 Napotohuachinara, Pitrori itaantarin:

—Ya'ipi co noyahué' yonquiramasopita
naniantatoma’, Yosé chachin tahuérétantaco'.
“Quisocristo  imarahué,” ta'toma’, apori-
huanco'. Ina imapatama’, Yosé oshanéma'
inquitarinquéma'. Ina quéran Ispirito Santo
aya'coancantarinquéma' canpitanta'. 39 Yosé



Hechos 2:40 X Hechos 2:46

nohuanton, Ispirito Santo a'patimarinpoa'.
Canpitanta’ ya'coancantarinquéma'.
Hui'namapitanta' ya'coancantarin. Anaquéonta’
aqué ya'’huépirinahué', Yosé nohuanton, imasapi.
Imapachina’, Ispirito Santori ya'coancantarin
inahuanta', itérin.

40 [tahuaton, na'con pénénin.

—Ipora yahuépisopita co manta’ Yosé
yanatépihué'. Ina maré no'téquén ana'intarin.
Canpitaso nipirinhué'" ama inapita pochin
cancantocosohué'. Yosé nontoco' anoyacancanch-
inquéma'. Ina quéran cha'ésarama’, itérin.

41 Napotohuachina, na'a natétopi. Naporahu-
atona’, i'qué aporihuanpi. Naporo' tahuéri cara
huaranca pochin piyapi'sa’ ya'conpi. Quisoso
imasapi. 42 Ca'tano'sa a'chinpachinara, pa'yatopi
natanacaiso'. Noya natanatona', natépi. Noya
nini'tona’, ya'huérapi. Quisoso chimininso' yon-
quiatona', coshatapatapi. Naporahuatona', apira
apira Yosé nontapi.

Quisoso imatona', noya ya'huépiso'

43 Siniorori catahuahuachina, ca'tano'sa'’ nani
ma'sha nanitapapi. Na'a piyapi'sa’ amnarodchin
anoyatopi. Ya'lpi piyapi'sari nicatona’, pa'yanpi.
“Téhuénchachin Yoséri catahuarin,” topi. 44 Ya'ipi
Quisoso imapisopita noya nini'tona' ya’huérapi.
A'na huéntoichin pochin nipi. Anmaya a'naya
ma'sha pahuantohuachinara, nicatahuapi. Co
niapiratopihué'. 45 Anaquénso' ma'shanénapita
pa'anahuatona’, coriqui ma'patopi. Ina quéran
a'napita pahuantohuachinara, quétopi. 46 Nani
tahuéri Yosé chinotopiso péiqué niyontonpi.
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Quisoso chimininso' yonquiatona’, ana péiqué
a'na péiqué coshatapatapi. Co apiratonaraihué’,
noya cancantapi. Noya cancantatona',
coshatapatapi. 47 “Ma noyacha Yoséso paya,”
tosapi. Ya'ipi piyapi'sari noya ni'pi. Nani
tahuériya amapitanta’ imasapi ni'ton, Yoséri
anoyacancantérin. Ina nohuanton, inapitanta’
ya'conpi.

Apia anoyatérinso'
1 Ana tahuéri pi'i téhuérénahuaso', Pitro
pa'sarin Yosé chinotopiso péiqué. Naporo' ora

niyontonatona', Y0sé nontopi. Coansharé'
pa'sapirinhué’. 2 Inaqué a'nma quémapi
quénanconpi. Nasitérin quéran huaré' co
nanitérinhué' iratacaso'. Nani tahuéri Yosé

chinotopiso péiqué quépapi. A'na ya'coanaqué
acopi, “Noyapiachin,” itopiqué. Inaqué acopi
coriqui ma'patacaso mare'. Piyapi'sa' Yosé
chinotopiso péiqué ya'conpachinara, coriqui
ma'patérin. 3 Pitro, Coansha, inapita ya'conasoi’,
apiari quénanin. Quénanahuaton, coriqui
quétacaiso' nohuantopirinhué'. 4 Pitro, Coansha
inapitari ni'sahuatona':

—Ni'coiiyasha, itérin Pitrori.

5 “Coriqui quétarinco,” ta'ton, né'pétarin.
6 Pitroriso nipirinhué":

—~Co coriqui ya'huétopirincohué', nanitato, anoy-
ataranquén. Quisocristo Nasaritoqué ya'huérinso'
nanan quétérinco ni'ton, anoyataranquén. Ina
nohuanton, noyataran. Huanirahuaton, noya
iratéqué', itérin.
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7 Inchinan imira quéran masahuaton,
ahuanirin. A'naroachin ca'yopirain nantéré
chachin chinirin. 8 Ina quéran pashitiquin-
tarahuaton, huanirin. Iratarin. Pitro, Coansha,
inapita Yosé chinotopiso péiqué ya'conpachinara,
inapitaré chachin apianta' ya'conin. Noya
irataton, niirdrin. “Ma noyacha Yoséso paya,”
tosarin. 9 Inapohuachina, ya'ipi piyapi'sari ni'pi.
“Ma noyacha Tata Yosé catahuarinco paya,”
ta'ton, iratdrin. 10 Ni'sahuatona', piyapi'sari
nohuitopi ni'ton, pa'yanpi. “Isoso’ quémapi, Yosé
chinotopiso péi' ya'coananénqué huénsérahuaton,
coriqui ma'pachantérinso'. {Onporahuatoncha noya
iratérin nicaya?” nitopi.

Yosé chinotopiso péiqué Pitro pénéntérinso’

11 Apia anoyatérinsoso': “Ama patocosohué')”
ta'ton, Pitro, Coansha inapita co a'porinhué'.
Cara chachin “Saromon ishpananén,”
itopiqué pa'pachinara, notohuaro' piyapi'sa’
manorahuatona’, inaqué niyontonpi. “Ma
noyacha ni'ton, apia a'narodchin anoyatérin
paya,” ta'tona’, pa'yanpi. 12 Inapita ni'sahuaton,
Pitrori itapon: “¢Onpoatonta’ iyaro'sa’ iSo quémapi
nicatoma’, pa'yanama'? ¢Onpoatonta' quiyanta'
ni'saramacoi? Co quiyaora nanitaparaihué'
anoyata’huaiso’. Co quiyaso' noya noyacoihué'.
Yosé nohuanton noyataton, iratarin. 13 Irdca
shimashonénpoapita Apraan, Isaco, Cacopo,
inapita Yosé chinotopi. Ina Yoséri chachin
Quisoso noya noya acorin. Nicha'éinpoaso
maré' a'paimapirinhué', canpitari masahu-
atoma’, hua'ano'saqué yo'conama'. Piratori
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yaocoipirinhué', co canpita nohuantéramahué'.
14 Quisososo' noyasdchin ninin. Co pi'pisha téranta'
oshahuanpirinhué', co nohuantéramahué'. ‘;Inta'
ocoichinquéma'?” itohuachinquémara, tépatona'pi
huayonama'. 15 Quisoso mini ananpirinpoaso
nipirinhué', atépatérama'. Tépapirinahué', Yoséri
ananpitaantarin. Quiyaso' ni'nai. 16 ‘Quisoso
catahuarincoi,” ta'toi, iso apia nohuitéramaso'
anoyatérai. Inanta ‘Inaso’, catahuarinco mini,’
ta'ton, noya pa'sarin ni'nama’ canpitanta'.

17 Quisoso Yosé quéran o'mapirinhué', co
nitotéramahué'. Napoaton, iyaro'sa’, atépatérama'.
Hua'ano'sanémanta' co nitotopihué'. 18 Irdca
pénéntona'piro'sa'’ ninotona’, ninshitopi. ‘A'na
tahuéri Cristo parisitapon,” topi. Yosé
nohuanton, ninopi. Ninopiso pochachin
parisitérin. 19 Napoaton iyaro'sa’ ya'ipi co
noyahué' yonquiramasopita naniantatoma’,

Yosé  chachin  tahuérétantaco' = oshanéma'
inquichinquéma'. 20 Quisocristo imapatama’,

anoyacancantarinquéma' ni'ton, sano

cancantarama'. A'ma tahuérinta' 1na chachin
apat1mantar1nquema Canpita maré' nani Yoséri

acorin. 21 Irdca queran huaré' Yosé nohuanton,
noya Pénéntona'piro'sa’ ninopi. ‘Ana tahuéri Yoséri
ya' 1p1ya anoyatarin,’ topi. Anoyataqué huaré'
inapaqué Quisoso ya’huantarin. 22 Trdca Moiséséri
ninoton, shimashonénpoapita sha'huitérin: ‘A'na
tahuéri Yosé nohuanton, ana pénéntona'pi
ya'huapon, ca pochin nininso'. Inaso' Israiro
quémapi. Pénénpachinquéma', ya'ipi natéco'.
23 Insosona co natéhuachinhué', ya'huérama quéran
ocoimiatamaso ya'’huérin,” ténin.
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24 Ya'ipi pénéntona'piro'sa’ iso tahuéri'sa’
ninopi. Samoiro quéran huaré' napopi. 25 Yosé
nohuanton, ninshitérinénquéma', nitotérama'. Yosé
chachin naporinso' natanama'. Shimashonénpita
nontohuachina, yonquirinquéma' canpitanta'.
Irdca Apraan itérin: ‘Caora nohuanto,
catahuaranquén. Quéma shiparinpita quéran
ya'ipi piyapi'sa’ noya cancantapi,” itérin Yoséri.
26 Canpita'ton yonquiaténquéma', hui'nin anan-
pitaantarahuaton, a'parin catahuainquémaso
maré'. Ina catahuahuachinquéma', co noyahué'
ninamasopita naniantarama'. Ina quéran noya
cancantarama'. Ina maré' Quisoso a'paimarin,”
itérin.

4

Pitro, Coansha, inapita mapiso’

1 Pitrori a'chintohuachina, na'a piyapi'sa’
natanapi. Coansharinta' pénénin. Pénéntasoi',
corto hua'ano'sa’ canquipi. Ponisiaro'sa’
hua'anén, satosioro'sa’, inapitanta’ canquipi.
2 Piyapi'sa’ a'chintopiso maré' no'huipi. “Quisoso
nanpiantarin ni'ton, nanpiantacaso' ya’huérin,”
topiso maré' no'huipi. 3 Napoaton cato
chachin mapi. ['huaraya ni'ton, tashinan
pé€iqué po'mopi. “Tashiraya natahuan',”
ta'tona’, napotopi. Naporo' tashi' inaqué
tahuérianpitopi. 4 Na'a piyapi'saso nipirinhué'
nanameén natanahuatona’, natépi. Nani a'natérapo
huaranca pochin quémapi'sa' Quisoso imasapi.

5> Tahuéririnqué ya'ipi cotio hua'ano'sa’
niyontonpi. Corto hua'ano'sa’, ansiano'sa
maistro'sa’, inapita hué'pi. Quirosarinqué
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chachin niyontonpi. 6 Nisha nisha corto
hua'ano'sa’ hué'pi. Anasé chini chiniquén
nanantérinso', Caihuasé, Coansha, Aricantro,
inapita hué'pi. Corto hua'ano'sa’ quémopinénpitaré
chachin niyontonpi. 7 Pitro, Coansha, inapita
maconahuatona', ahuancanapipi natanacaiso
mare'.

—¢Onporahuatomata' chiniquén nanantatoma’,
apia anoyatérama'? ¢Inta' nanan quétérinquéma'
anoyatacamaso'? itopi.

8 Ispirito Santori noyd ya'coancantérin ni'ton,
Pitrori itapon:

—Natanco hua'ano'sanquéma'’ ninamaso'.
9 Téhuénchachin co quiyaora nanitéraihué'
apia anoyatahuaiso'. “¢Onporahuatomata'
anoyatérama'?”  itéramacoi ni'ton, 10 no'téquén
sha'huitaranquéma', nitotoco'. Ya'ipi israiro'sa’
nitochina'. Quisocristo Nasaritoqué ya’huérinso'

nanan (uétérincoi anoyata’huaiso'. Ina
catahuarincoi ni'ton, anoyatérai. Yoséri
a'paimapirinhué’, canpitariso’ COroséqueé
apatanantérama'. Tépapiramahué',  Yoseéri

ananpitaantarin. Ina nohuanton iso quémapi
nani noyataton, iséqué huanirarin. 11 Ni'cochi.
Yosé quiricanénqué naporin: “Pé&i' nina'piro'sa’
péihuachina', a'ma na'pira’ quénanpirinahué',
co nohuantopihué'. ‘Napoonin,” ta'tona,
té'yatopirinahué'. Hua'anéni maantarahuaton,
‘Iso napi na'con nacon nohuantérahué
péica'huaso maré'’ ta'ton, noya acoantarin,”
ténin. Quisocristoso' ina na'pi pochin. Canpita
co nohuantopiramahué’, Yoséri noya noya ni'nin.
12 Quisocristoichin anoyacancantérinpoa'. Co ana
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nanitérinhué' nicha'éinpoaso'. Inaichin nanitérin
nicha'éinpoaso', itérin Pitrori.

13 ITna natanahuatona', cotio hua'ano'sa' ni-
nontopi.  “Isopitaso’ topinan piyapi'sa’. Co
maistro'sahué'. Co na'con quirica nitotaponarai-
hué', co té'huatérinénpoahué'. Ma'pitacha nitotopi
paya. Quisoso ca'tanpi ni'ton, ina pochin can-
cantopi,” nitopi. 14 Quémapi nani noyatérinso'
inaqué huanirarin ni'ton, co nanitopihué' “Non-
pindpi,” ta'caiso'. 15 Pitro, Coansha, inapita aipiran
a'parahuatona’, inahua capini ninontapi.

16 —;Ma'ta' isopita onpotahua'? Apia nani anoy-
atopi. Ya'ipi Quirosarinqué ya'huépisopita nito-
topi. Nani ni'pi. Co nanitéréhuahué' “Nonpindapi,”
ta'caso’. 17 Nipirinhué', ama aquété' piyapi'sari
natécaiso maréhué' pénéanhuan'. “Ama huachi
Quisoso nanamén sha'’huicosohué',” itahua', ni-
topi.

18 Ina quéran amatantarahuatona', pénénpi.
“Ama aquété' a'chintantacosohué'. Ama
Quisoso nanamén sha'huitantacosohué')” itopi.
19-20 Napotopirinahué', Pitro Coansharé chachin
co yanatétopihué'.

—Yo0sé natétoi, co nanitéraihué' canpita
natéca'huainquémaso'. Co quiyaso' nanitéraihué'
ta'tahuaiso’. Ni'naiso' sha’huirapoi. Natanaisonta'
sha'’huirdpoi. “Co Yosé natécaso' ya'huérinhué',”
iténama' ti? itopi.

21-22 “Co natéhuatamacoihué’,
ana'intarainquéma',” itahuatona’, a'papi. Apia
anoyatérinso' nani catapini shonca na'con
pi'ipitérin ni'ton, ya'ipl piyapi'sari pa'yatopi.
“Yoséichin nanitérin anoyatacaso’. Ma noyacha
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Yoséso paya,” topi ya'ipi piyapi'sa’. Napoaton
hua'ano'sari co nanitopihué' ana'intacaiso'.

Yosé nontopiso’
23 Nani Pitro, Coansha, inapita a'pahuachinara,
imapisopitataqué paantarahuatona/,

sha’huiconpi. “Corto hua'ano'sa’, ansiano'sa’,

inapita chiniquén pénéninacoi ama a'china’huaiso

maréhué',”  itopi. 24 Napotohuachinara,

napopianachin yonquiatona’, Yosé nontopi:

“Quémasachin Sinioro chini chiniquén nanantéran.

Isoro'pa’, indpaqué ya'huérinsopita, liro'sa’,

ya'ipi ma'sharo'sa’, inapita acoran. 25 Quéma

nohuanton, irdca Tata masho Tapi ninshitérin.

Inaso' noya natérinquénso'. Ispirito Santori

ayonquirin ni'ton, no'téquén ninshitaton, itapon:

‘Inpio naciono'saqué ya'huépisopita, co no'téquén
yonquipihué'.

Sinioro co qué'yatonaraihué' pinosapi:

“Huéco canpoari minséahua',”

ta'tona’, ma'sha onpotacaiso' yonquirapi.

26 Copirnoro'sa’, hua'ano'sa’, inapita niyontonpi.

Sinioro ahuécaiso maré' nisha'’huitapi.

Copirno huayoninso chachin Cristoso nipirinhué',
gotnohuantopihué',’ ténin Tapi irdca ninshi-

aton.

27 Iso ninanoqué chachin Sinioro, piyapi'sa’
yonquipi huinan tépacaiso maré'. Inaso' ndya
nipirinhué', tépapi. Quémari acoranso nipirinhué’,
co qué'yapihué'. Irotisé, Ponsio Pirato, nisha
piyapiro'sa’, israiro'sa’, inapitari Quisoso
no'huipi. 28 Quémaso nipirinhué' chini chiniquén
nanantéran. Co nohuantéranhué' naporini,



Hechos 4:29 Xviii Hechos 4:36

co nanitapaitonahué'. Irdca quéran huaré'
yonquiran ina chiminacaso' ni'ton, aparisitopi.
29 Tporaso' Sinioro, quiyanta' no'huirinacoiso’,
nitotéran. Quémasdchin yanatérainquén ni'ton,
catahuacoi chiniquén cancantatoi, quéma
nanamén sha'huii. 30 Cania'piro'santa’ quémari
anoyatéque'. ‘Yosé huinin chachin nanan
quétérincoi,  topatoi, catahuacoi piyapi'sa’
noyachina'. Ina ni'pachina’, yonquiapi huachi,”
itopi Yosé nontatona'.

31 Nani Yosé nontohuachinara, ina nohuanton,
péi' nacon nacontarin. Ispirito Santori ya'ipiya
noya ya'coancantérin. Chiniquén cancantatona’,
Yosé nanamén sha'huirapi.

Imapisopita capini ninosoropiso’

32 Ya'ipi Quisoso natépisopita noya nini'tona’,
ya'huépi. Napopianachin yonquipi. A'naya
anaya pahuantohuachinara, niquétopi. Co
manta' niapiratopihué'. 33 Ca'tano'sa’ na'con
sha'huirapi.  “Sinioro Quisoso nanpiantarin.
Nani ni'nai,” topachinara, na'a piyapi'sa’
noya natanpi. Yoséri ya'ipiya catahuarin.
34 Napohuachina, co a'naya téranta'’ ma'sha
pahuantérinhué'. Anaya a'naya no'panén, péinén,
ma'shanén, inapita ya’huétohuachinara, pa'anpi.
35 Pa'anahuatona’, coriqui canapiso' ca'tano'sa’
quétopi piyapi'sa’ quétacaiso maré'. Amaya anaya
pahuantohuachinara, quétopi. 36 Naporo' a'na
quémapi ya'huérin. Cosi itopiso’. Ca'tano'sari
nisha nininén acotopi. Pirnapi itopi. Pirnapiso':
“Achinicancantona'pi,” tapon naporin. Inaso’
Nihui huénton quémapi, Chipriqué hua’huatérinso'.
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37 Inanta'’ no'panén pa'anin. Pa'anahuaton,
ya'ipi coriqui canarinso' ca'tano'sa’ quétérin
pahuantérinsopita quétacaiso mare'.

)

Ananiasé sa'iné chachin nonpininso’

1 Ana quémapi Ananiasé itopisoso' nipirinhué'
yanonpinin. Sa'inso’ Sahuira itopi. Inahuaso’
no'panéna pa'anpirinahué', co nohuantopihué'
ya'ipi canapiso' yocacaiso'. 2 Napoaton ninontopi.
“Coriqui yo'conpaté', onposona canaréso' ama
shahuitasohué'. Ya'ipimidchin quétéréso pochin
quéta noya ni'inénpo',” itérin sa'in. “Inta nipachin
inapota,” topachina, patoma coriqui canarinso'
po'orahuaton, taparin. Napopinchin ca'tano'sa’
quétontarin. 3 Co Pitroso' sha'huitopirinhué', Yosé
nohuanton, nitotérin. Nitotaton, Ananiasé itérin:

—¢Onpoatonta iyasha Sopai natéran?
Ispirito Santo yanonpintaton patoma coriqui
canaranso' quémaora maré' taparan. 4 Co’huara
pa'ayantéraponhué’, no'paso’ quémaqueén.
Quémaora nohuanton pa'anan. Ina quéran nani
pa'anpatana coriqui canaransonta’, quémaquén.
Co nohuantohuatanhué', co ya'ipi quétacaso'
ya'hué'itonhué'. “Ya'ipimiachin coriqui Yosé
quétarahué,” técaton nonpinan. Co 1iyasha,
napo'itonhué'. Co piyapiachin nonpintéranhué'.
Yosénta' yanonpintopiranhué', co inaso'
nanitéranhué' nonpintamaso’, itérin.

5 Ananiasé natanahuaton, a'naroachin no'paqué
anotaton, chiminin. Piyapi'sari ni'pachinara,
pa'vanpi. A'napitanta’ natantahuatona', pa'pi
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té'huatopi. 6 Ina quéran hui'napi'sari nonénso'
so'pinahuatona’, quépapi pa'pitacaiso mare'.

7Cara ora quéran pochin, sa'ionta’ hué'nin. So'in
chimininso' co nitochatérarinhué'. 8 Hué'pachina,
Pitrori itapon:

—Pi'pian imoya yanatananquén. Achin so'yan
isonapo' coriqui quétérincoi.  ¢Isondpo mare'
no'panéma' pa'anama’ ti? itérin.

—Inanapo maré' mini pa'anai, ténin sanapi.

9 —sOnpoatonta' imoya canpita capini
ninontatoma’, Ispirito Santo yanonpintopi-
ramahué'? “Co ina ana'intarinpohué',” ta'toma’,
napopiramahué'. Ni'qué'. Quémapi'sa’ so'yan
pa'pitopisopita nani huénantarapi. Quéma'
ya'’huéré quépantarinénquén pa'pitinénquénso
mareé', itérin Pitrori.

10 Jtohuachina, a'marodchin chiminaton,
inaqué chachin anotérin anta’.  Hui'napi'sa'
huéantarahuatona', Chimipi quénanquinantapi
Inanta’ quepantarahuatona so'in pirayan pa'pitopi.
11 Ya'ipi Quisoso huéntonénqué ya'conpisopita
té'huatopi. A'napitanta’ natantahuatona/,
“Ana'intohuachinpoa’ canpoanta',” ta'tona’' pa'pi
té'huatopi.

Cania'piro’sa’ a'narodchin anoyatopiso’

12 Naporo' tahuéri'sa’ Yosé nohuanton,
ca'tano'sa’ nani ma'sha nanitapapi. Na'a
cania'piro'sa’ sé'huarahuatona', amarodchin anoy-
atopi. Piyapi'sari ni'pachinara, “Téhuénchachin
Yoséri catahuarin,” topi. Ya'ipi imapisopita
“Saromon ishpananén,” itopiqué niyontonapi.
13 Imapisopitardchin = inaqué  niyontonpi.
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A'napitaso’: “Ana'intohuachinpoa’,” ta'tona’,
co inaqué niyontonpihué'. Napoaponahué',
“Inapitaso’ noya piyapi'sa’,” topi ya'ipiya.
14 Naporahuaton, na'con na'con piyapi'sari
Quisoso natétona', imasapi anta'. Na'a
quémapi'sa’ sanapi'saré chachin ya'conachinpi.
15 “Qulsosorl catahuarin ni'ton, ca'tano'sa’
nani ma'sha nanitapapi,” ta'tona’, na'a
cania'piro'sa’ quéntarahuatona’, cachiqué
acoonpi anoyatacaiso mareé'. A'naquén
nantétéré chachin acoonpi. A'naquéonta’
sahuanasaqué téranta' aquéhuénpi. “Pitro
pa'pachin, hua'yanén téranta' tashinantohuachin,
noyatapon nimara,” ta'tona’, quéntapi. 16 Ya'cariya
ninanoro'sa’ quéraonta' hué'pi. Quirosarinqué
hué'sahuatona', cania'piro'sa’ quépi. Sopairi
ahua'yantérinsopitanta' quésapi. Yosé nohuanton,
ya'ipiya anoyatopi.

Cotio hua'ano'sari aparisitopiso’
17 Napohuachina, corto hua'an chini chiniquén

nananterinso' no'huitérin huachi. “Na'con na'con
piyapi'sa’ Quisoso imasapi,” ta'ton, apiratérin.

Satosioro'santa’ no'huitopi. 18 Napoaton
ca'tano'sa’ masahuatona', tashinan péiqué
po'mopirinahué'. 19 Yono tashi' Sinioro

anquéninén hué'sahuaton, ya'coana i'soatiirin.
Ca'tano'sa’ aipiran quéparahuaton, sha'huitérin:
20 “Yosé chinotopiso peiqué paco'.  Inaqué
pa'sahuatoma’, piyapi'sa’ a'chintoco’ nasha
pochin nanpicaiso maré',” itérin anquéniri. 21 Ina
natanahuatona', tashiramiachin Yosé chinotopiso
péiqué pa'pi. Piyapi'sa’ hué'pachinara, a'chintapi.
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Corto hua'an chini chiniquén nanantérinso',
satosioro'sa’, inapitaso' co nitotatonahué’,
niyontonahuatona', ya'ipi hua'ano'sa’, Israiro
ansiano'sa’, inapita amatopi. Hué'pachinara,
ponisia a'papi inapita maconacaiso maré'.
22 Ponisiaro'saso’ tashinan péiqué pa'pirinahué’,

co insonta' quénanpihué'. Huéantarahuatona',
sha'huitiipi.

23 —Tashinan péi' noya niahuitopinan
quénanconai. Ya'coanaqué ponisiaro'sa’
a'pairdpirinahué'.  I'soapiraihué', capa piyapi

huachj, itiipi.

24 Natanahuatona', ponisiaro'sa’ hua'anén,
corto hua'ano'sa’ chini chiniquén nanan-
topisopita, inapita pa'yanpi. Pa'yanahuatona),
ninontopi. “¢Intoacha pacaiya? ¢{Ma'ta' onpoapona
napoapi?” nitopi. 25 Naporo' ana quémapiri
hué'sahuaton, sha'huitiirin.

—Quémapi'sa' tashinan péiqué po'moramaso’,
Yosé chinotopiso péiqué piyapi'sa’ a'chintapi,
itérin.

26 Ina quéran ponisiaro'saso’ hua'anénaré
chachin pa'sahuatona’, macoantapi. Piyapi'sa’
té'huatatona'’, co ahuépihué'. “Na'piqué
té'yarahuachinénpoa',” ta'tona’, oshaquéran
mapi. 27 Hua'ano'sa' niyontopiqué quépapi.
Inaqué quépahuachinara, hua'an chini chiniquén
nanantérinsori itapon:

28 —Nani pénénaténquéma':  “Ama huachi
Quisoso nanamén a'chincosohué'” itopi-
ranquémahué', aqué aquété' a'chinarama'.
Ya'ipi Quirosarinqué ya'huépisopita natanapi.
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Inapoatoma/, Quisoso  chimininso  maré'
na'intaramacoi, itérin.

29 —Pénénpiramacoihué', Yosé na'con na'con
natécaso' ya'huérin. Napoaton co nanitéraihué'
natéca'huainquémaso'. 30 Téhuénchachin coroséqué
patanantatoma’, Quisoso tépapiramahué’,
shimashonénpoapita chinotérinso Yoséri chachin
ananpitaantarin. 31 Inapotahuaton, inchinanén
quéran acorin. Inaso’ hua'anénpoa' ni'ton,
natécaso yahuérin. Noya nicaton vya'ipi
israiro'sanpoa’ nicha'éinpoaso maré' acorin. Co
noyahué' yonquiréhuasopita naniantohuatéhua',
oshanénpoa' inquitarinpoa'. 32 Ina nitotatoi
sha'huirarai.  Ispirito Santorinta' inachachin
anitotarin.  Yosé natéhuatéhua', Ispirito Santo
aya'coancantarinpoa’, itérin Pitrori.

33 Cotio hua'ano'sari natanahuatona’, chiniquén
no'huiantarahuatona’, yatépapirinahué'. 34 A'na
hua'an ya'huérin. Inaso' cotio maistro. Camariro
itopi. Parisio quémapi niponahué': “Noya quémapi
inaso',” topi ya'ipi piyapi'sa’. Inaso' huanirahua-
ton, itérin:

—Isopita aipiran ocoico' pi'pian nonchin-
quéma'. Apira huénanta'ina', itérin. 35 Nani
ocoihuachinara, pénénin.

—Ni'cona 1iyaro'sa’ téhuétama'. Co isopita
tépacaso' ya'huérinhué', ténahué. 36 Ni'cochi. Irdca
Tiotasé yahuérin. “Ca hua'an ya'coanahué,”
topachina, catapini pasa pochin quémapi'sari
imapi. Imasapirinahué', tépahuachinara, ya'ipi
imapisopita yanquéépi huachi. 37 Ina piquéran
copirno sha'huitérinpoa' nininénpoa' niacotacaso'.
Naporo' a'nanta’ ya'’huérin, Cotasé Caririaqué
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ya'huérinso'. Na'con midchin piyapi'sari imas-
apirinahué', inanta' tépahuachinara, imapisopita
yanquéépi. 38 Napoaton ama isopita tépacosohué'.
Tananpitoco', ténahué. Inahuara yonquinéna
quéran a'chinahuachinaso’, oshaquéran
imapisopita pipimiatapi. 39 Nipirinhué', Yoséri
catahuahuachin, co canpitari acopitaramahué'.
Ni'cona Yosé chachin inimicototama’, itérin.

Itohuachina, hua'ano'sari natétona', co
tépapihué'. 40 Ca'tano'sa’ naquéranchin
amatantarahuatona’, chiniquén  huihuipi.
“Ama huachi insonta’ Quisoso nanamén
sha'huitocosohué',” itahuatona’, a'papi huachi.
41 A'pahuachinara, pipipi. “Yosé noya ni'nincoi
ni'tol, Quisoso maré' parisitérai,” ta'tona’,
capa cancantopi. Co manta" sétopihué'.
42 Nani tahuériya Yosé chinotopiso péiqué
a'chinapi. Co ta'topihué'. Péiro'saquénta' Quisoso
nanamén sha'huira'piapi. “Inaso’ Cristo, Yoséri
a'paimarinso’,” tosapi.

6

Canchisé quémapi'sa’ catahuacaiso maré'
acopiso’

1 Naporo' tahuéri'sa’ Quisoso imapisopita
na'asapi. Notohuaro' yahuépi huachi. Anaquén
cotio nananqué nonpi. A'naquénso nipirinhué'
cotioro'sa’ niponaraihué', Crico nananqué nonpi.
Inapitaso' co noyahué' cancantatona', tapona':
“Nani tahuériya quéyorono'sa’ hué'pachinara,
anaya a'maya cosharo' ma'patopirinahué’,
co napopianachin quétopihué', apiratérinacoi.
Crico quéyorono'sa' pahuantopi,” topi. 2 Ina
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natanahuatona’, ca'tano'sari ya'ipi Quisoso
imapisopita ayontonpi. Niyontonpachinara,
itopi:

—Natancoi iyaro'sa’ pi'pian sha’huichinquéma'.
Yosé nanamén a'china’huaiso maré' Quisocristo
acorincoi. Inaso nipirinhué', nani tahuéri
cosharo' yo'sapatoi, co nanitéraihué' Yosé nanamén
a'china’huaiso’. Co a'chinpatoihué', co noyahué'
nisarai, ténai. 3 Napoaton iyaro'sa’, canchisé
ya'pi huayonco' catahua'inacoiso maré'. Ispirito
Santori noyd ya'coancantérinso' huayonco', noya
yonquipiso'.  Noya quémapisachin acoa'ahua'
cosharo' yocacaiso maré'. 4 Quiyaso nipirinhué'
Yosé nonta'huaiso’, nanamén a'chinahuaiso’,
inasachin yonquiarai, itopi ca'tano'sari.

>Natanahuatona':

—Noyapa'. Pa'ahua acoa'ahua’, topi ya'ipiya.
Ina quéran Istipan huayonpi. Inaso' Yosé noya
natérin. Ispirito Santori noya ya'coancantérin.
Pinipi, Porocoro, Nicanoro, Timon, Parminasg,
Niconasé, inapitanta’ huayonpi. Niconaséso' An-
tioquiaqué hua'huatérin. Co cotio quémapihué'
niponahué', cotioro'sa pochin Yosé chinotérin.
Iporaso' Quisoso imasarin anta'. Inanapo huay-
onpi. 6 Inapita huayonahuatona’, ca'tano'saqué
quépi. Yosé nontahuatona', sé'huamotopi acocaiso
maré'. Inapotatona’, acopi huachi.

7Ina quéran ca'tano'sa’ nani tahuéri pénéntapi.
Yosé nanamén a'chinapi. Aqué aquété' nahuinin.
Quirosarinqué na'con na'con piyapi'sa’ imasapi.
Na'a corto hua'ano'santa’ Quisoso nanamén
nateépi.
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Istipan mapiso’

8 “Istipanso’ ndya pénéntérin,” topi ya'ipiya.
Ispirito Santori catahuarin ni'ton, sacai' nininso'
nanitaparin. Cania'pi maré' Yosé nontohuachina,
a'narodchin noyatopi. Napoaton: “Téhuénchachin
Yoséri catahuarin,” topi. 9 A'naquén cotioro'saso
nipirinhué', nisha niyontonpiso péi quéran
huécatona', Istipan no'huipi. “Patron quéran
pipipisopita,” itopiso quéran hué'pi. Inapitaso’
Sirini quéran, Aricantéria quéran, Sirisia parti
quéran, Asia parti, inaquéranpita huécatona',
Quirosarinqué ya'huépi. Inapitaso’ Istipan
no'huipi. Hua'qui' chiniquén ninontopi.
10 Istipanso nipirinhué', Ispirito Santori
catahuarin ni'ton, no'té no'téquén nonin. Co
nanitopihué' a'panicaiso’. 11 Napoaton po'oana
quéran quémapi'sa’ pahuérépi sha'huirapicaiso
mareé'. Inapotohuachinara, sha'huirapipi:

—Iso quémapiso’, co noyahué'. Moisésé
pinorin. Yosénta' pinorin natanai, tosapi.
12 Ina pochin nonatona, na'a piyapi'sa’
ano'huitopi. Cotio ansiano'sa’, cotio maistro'sa’,
inapitanta’ ano'huitopi. Co huachi Istipan noya
ni'pihué'. Napoaton maconpi. Maconahuatona’,
quépapi cotio hua'ano'sari natanacaiso maré'.
13 Nani niyontonpachinara,  naquéranchin
sha’huirapiantapi. Nonpinatona', co no'téquén

sha'huirapipihué'.
—Yosé chinotopiso péi' noya nipirinhué’,
nonapirarin.  “Moisésé iraca pénéntérinsonta’

co natécaso' ya'huérinhué',” toconin. 14 Quisoso
Nasaritoqué yahuérinso' imaton, naporinso'
a'chinarin. “Ana tahuéri Quisosori Yosé
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chinotopiso péi' ata’huantarin. Moisésé
Pénéninpoasonta’ ananiantatonpoa’, nisha
a'’chintarinpoa’,” toconin Istipan natanai, topi
sha’huirapitona'.

15 Ina quéran hua'ano'sari Istipan ni'sapi.
Ni'sapirinahué', ya'pirin anquéni pochin
huénardachin ni'térin.

7

Istipan sha'huirinso’

1 Ina quéran Corto hua'an chini chiniquén
nanantérinsoari natanin.

—¢Téhuénchachin naporan nonapon? itérin.

2 —Co onporonta’ api Yosé pinorahué'.
Natanco, apiro'sa’. Iyaro'sa’ canpitanta'
natanco no'téquén shahuichinquéma'. Iraca
quéran huaré' shimashonénpoapita Yosé imapi.
Canta' ina imarahué. Tata Yoséso' noya noya.
Irdca Tata Apraan nisha no'paqué ya'huaso',
yanotimarin. Co Aranqué pa'shatéraponhué’,
nontérin.  Misopotamia parti yahuépirinhué',
inaqué Yoséri itapon: 3 “Ya'huéran quéran
pipimiatéqué'. Quémopinénpitanta' patomiatéqué'.
A'na parti paaton, inaqué ya’huéqué'. Carinquén

Al »

a'notaranquén, inaqué yahuémiatéqué'” itérin

Yoséri. 4 Natanahuaton, Apraan pipirin.
Cartia parti quéran pipirahuaton, Aranqué
pa'nin. Inaqué ya'huéantapirinhué'. Ina

quéran pa'pin chiminpachina, Yosé nohuanton,
Canaan parti hué'nin. Ya'’huéréhuaqué chachin
hué'min. 5 Hué'pirinhué', Yosé nohuanton, co
no'pa’ yahuétérinhué'. Co pi'pisha téranta'
hua'anéntérinhué'. “Ana tahuéri Canaan
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parti ya’huémiatarama'. Quéma shiparinpita
na'asahuatona’, ina no'pa’ hua'anéntapi,” itérin
Yoséri. Co huinahuayantérasohué', napotérin.
6 Ina quéran Yoséri itantarin: “A'na tahuéri
quéma shiparinpita nisha parti yacapatapona'.
Inaqué nisha piyapi'sari chiniquén asacatapi. Co
pahuéréaponaraihué', asacatapi. Catapini pasa
pi'ipi aparisitapi. 7 Nipirinhu€', nisha piyapi'sa’
shiparinpita aparisitopiso’ ana'intarahué.
Ina quéran shiparinpita pipirapi. Iséqué
chachin huénantahuachina', chinotarinaco,”
itérin Yoséri. 8 Ina quéran itantapon: “Caora
nohuanto, catahuaranquén. Hui'nanpita,
ya'ipi shiparinpita, inapitanta’ catahuarahué.
Napoaton marca niacotoco’ imaramacoso'

anitotacamaso mare'” itérin. Ina quéran
Apraan huinin yahuétérin. Isaco itérin.
Posa tahuéritohuachina, marca acotérin.

Isaco mashotohuachina, hui'nin yahuétérin.
Cacopo itopi. Ina quéran inanta' huininpita
ya'huétantarin. Shonca cato' ya'huétérin. Ya'ipiya
marca niacotéra'piapi. Inapita quéran shonca
cato' huénton cotioro'sa’ ya'’huéréhua'. Inapitaso’
shimashonénpoa', ténéhua'.

9 Anara' Cosi itopi. Iinpitari apiratatona’,
no'huipi. Iina chachin nipirinhué',
CoO (qué'yapihué'. Napoaton nisharo'sa’
ya’nohuachinara pa'anpi asacatacaiso maré'.
Nisha piyapi'sari Iquipito'pa’ quépapi. Yosériso
nipirinhué' catahuarin. 10 Parisitopirinhué',
nicha'érin. Ina nohuanton, Iquipito copirnori
noya nimnin. “Cosi noya quémapi. Noya
yonquirin,” ta'ton, chiniquén nanan quétérin.
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Ya'ipi copirno ma'shanénpita a'pairin.  Ya'ipi
Iquipito piyapi'sa’ camairin.

11 Naporo' Iquipito parti cosharo' co
noya papotérinhué'. Hua'qui' co manta'
papotérinhué' ni'ton, tanarotopi. Canaan partinta'
capa cosharo'. Shimashonénpoa' co manta'
ya'huétopihué' capacaiso'. Parisitapi. 12 “Iquipito
parti trico ya'’huérin,” topiso maré' Cacoposo'
hui'ninpita a'parin cosharo' pa'anacaiso maré'.
[ina chachin ma'paponaraihué', nani mashotérin
ni'ton, co nohuitopihué'. Ina pa'anatona’,
ya'huépi'pa’ cosharo’ quépaantapi capacaiso
maré'. Ina capatona, nanpipi. 13 Ina quéran
pé'yahuachinara, pa'pini a'paantarin.  Naporo'
Cosiri sha'huitérin. “Caso’ co nishacohué'.
Cosico. Iyaya, itoco,” itérin. Copirnonta'
iinpita anohuitérin. 14 Ina quéran Cosiri pa'pin
amatérin.  Ya'ipi quémopinénpitanta' amatérin.
Ya'ipi quéran canchisé shonca a'natérapo piyapi
ya'’huérin. 15 “Huéqué', tata, is€qué ya'huéa'ahua',”
itohuachina, Cacoponta' Iquipito'pa’ pa'marin.
Ya'ipiya pa'mapi. Inatohua' Cacopo chiminin.
Ya'ipi shimashonénpoanta' inaqué yahuérapi
quéran chiminpi. 16 Cacopo chiminpachina,
nonén iséqué chachin quénantapi pa'pitacaiso
maré'. Siquimoqué pa'pitopi. Ina no'pa chachin
irdca Apraani, amororo'sa’ pa'antérin.

17Yoséri chachin nani irdca Apraan sha'huitérin
Canaan parti hua'anéntacaso'. Nipirinhué',
shinpita co a'naroachin panantapihué'. Hua'qui'
Iquipitoqué ya'huépi. Inaqué na'api. Panan-
tacaiso' tahuéri ya'caritohuachina, notohuaro'
israro'sa' ya'huépi. 18 Napoin quéran Iquipito parti
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nisha copirno ya'conin. Cosiso' irdca chiminin
ni'ton, co nohuitérinhué'. 19 Cosi naporinso'
CO nitotérinhué' ni'ton, nonpintaton, israiro'sa’
aparisitérin. Ahuihuitahuaton, chiniquén
asacateérin. Naporahuaton:  “Quémapia'hua
nasitohuachin, aipiran té'yatoco' chimiin,” itérin.
20 Naporo', iyaro'sa’, Moisésé nasitérin. Yoséri
noya ni'nin. Pa'pin a'shiné chachin nosoropi
ni'ton, cara yoqui po'orahuatona’, péinénqué
acanopitopi. 21 Ina quéran aipiran acohuachina/,
Yosé nohuanton copirno hui'nini chachin manin
aso'socaso mare'. Hua'huin pochin ni'nin.
22 Jquipito maistro'sari noya a'chintopi. Ya'ipi
nitotopiso' a'chintopi. Napoaton noya noya nonin.
Nani ma'sha nicacaso' nitotérin.

23 Catapini shonca pi'ipitohuachina, a'napita
israiro'sa’ yonquiaton, pa'nin ni'tapon. 24 Inaqué
ana Israiro quémapi quénanconin. Co manta’
onpopirinhué', Iquipito quémapiri ahuéaton,
yatépararin quénanconin. Quémopinén nosoroaton,
“carli i'huéréchi,” ténin. Ina quéran Iquipito
quémapi ahuéaton, téparin. 25 “Israiro'saso’
iyahuépita. Yosé catahuaarinco inapita
nicha'éca'huaso',” ténin Moisé€s€é yonquinénqueé.
Inapitaso nipirinhué' inari nicha'écaso' co
yonquipihué'. 26 Tahuéririnqué cato' israiro'sa
capini niahuérapi, = Moiséséri quénanconin.
“cOnpoatomata’ canpita capini niahuéarama'?
Nanan anoyatoco',” itérin. 27 Ahuétona'piso
nipirinhué' co nohuantérinhué' natécaso'.
“¢Inta'’ hua'an acorinquén? Co coisé pochin
sha'huitancoiso' ya'huérinhué'. 28 I'huara Iquipito
quémapi téparan. ¢Inapochachin canta' yatéparanco
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ti?”  itérin. 29 Ina natanahuaton, té'huatérin.
“Copirno natantohuachin, no'huiarinco,” ta'ton,
pipimiatérin huachi. Matian parti yacapatérin.
Inaqué sa'aton, cato' hui'nin ya'huétérin.

30 Catapini shonca pi'ipi Moisésé inaqué
ya'huérin. Ina quéran a'ma tahuéri inotéro' parti
pa'nin. Sinai motopi ya'cariya ni'so’, sarsa nara
orotarinso’ quénanin. Inaqué chachin anquéniri
yamnotimarin. 31 Ina ni'sahuaton, pa'yanin.
“¢Ma'ta' inaso' nimara?” ta'ton, ya'cariconin.
Naporo' Yoséri itapon: 32 “Caso’ Yoséco. Quéma
shimashonénpita chinotérinaco. Apraan, Isaco,
Cacopo, inapita chinotérinaco,” itérin. Moisésé
té'huataton, ropa ropatarin. Monshorahuaton,
co yanininhué'. 33 Ina quéran Yoséri itantarin:
“Sapatén ocoiqué'. Iséqué nontaranquén ni'ton,
iséqué chachin chinotancoso' ya'huérin, ténahué.
34 Piyapinéhuépita Iquipitoqué yahuépirinahué',
parisitapi nimahué. Chiniquén aparisitopi ni'ton,
tarétapi, natanahué. Napoaton nicha'ésarahué
huachi. Huéqué' inatohua' a'pa'inquén
nicha'écamaso maré',” itantarin.

35 Napoaton Moisésé inatohua chachin
paantarin. Irdcaisrairo'sa' yacatahuapirinhué', co
yanatépihué'. “;Inta' hua'an acorinquén? Co coisé
pochin sha’huitancoiso’ ya'huérinhué'” itopi.
Yosésonipirinhué' Moisésé chachin hua'an acorin.
Nara'huaya quéran anquéniri ya'notaso', Yoséri
sha'huitérin inapita nicha'écaso maré'. 36 Ina
quéran Iquipitoqué paantarahuaton, nani ma'sha
Yosé pochin ninin, sacai' nininsopita. Inapoaton,
Iquipito quéran ocoirahuaton, nicha'érin.
Inapochachin Quéhuai maréqué, inotéro parti
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inaquépita Yosé pochin ninin. Catapini shonca
pi'ipi inaporin. 37 Moiséséri chachin inapita itérin:
“A'na tahuéri Yosé nohuanton, a'na pénéntona'pi
ya'huapon, ca pochin nininso'. Inanta' Israiro
quémapi nisarin,” ténin. 38 Irdca inotéro parti
shimashonénpoa' niyontonpachinara, Moiséséri
Yosé nanamén anitotérin. Sinai motopiqué
pa'pachina, anquéniri nontérin. Yosé nanamén
sha'huitérin noya nanpicaiso maré'. Canpoa
marénta' sha'huitérin.

39 Shimashonénpoaso nipirinhué' co nohuan-
topihué' Moisésé natécaiso'. Yaa'popi. Iquipito
parti na’huanatona’, inatohua' yapa'mantapi.
40 Napoaton Moisésé motopiqué ya'huaso’,
iin, Aaron itopiso’, nontopi. “Mamanshiro'sa’
nitocoi, ina imahua'. Moisésé Iquipito quéran
ocoipirinpoahué', ;intohuaso' pa'mara?” ta'tona’,
mamanshi nipi. 41 Qhuacahuaya pochin
nininso nipi. Ma'sha téparahuatona', mamanshi
moshapi. Inahuara nipiso’ niponahué’,
pa'yatatona' pita nipi. 42 Napoaton Yoséri
tananpitérin. Tananpitohuachina, ma'sha
indpaqué ya'huérinsopita moshapi. Pi'i, yoqui,
tayora, inapita moshapi. Pénéntona'pi iraca Yosé
quiricanénqué ninshitaton, tapon:

“Israiro'sa’' nontaton, Yoséri itérin:

‘Catapini shonca pi'ipi inotéro parti paaséma'
ma'sha tépahuatamara,

co chinotatomaco naporamahué'.

43 Nisha piyapiro'sa’ moshapiso' yonquirama'.

Moroco  artaronén  quéparahuatoma’, ina
chinotérama'.

A'na tayoranta' mosharama', Nipan itopiso'.
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Napoaton ana'intaranquéma’.

Ca nohuanton, inimicoro'sa’ hué'sahuatona’,
minséarinénquéma’.

Papironia aquété' quépararinénquéma',; itérin
Yoséri,” ténin.

44 Shimashonénpoapita irdca inotéro parti
pacapona’, Yosé chinotacaso né'mété' péi
quéparapi. Yoséri chachin Moisésé sha'huitérin ina
pochin nicatona’, chinotacaiso maré'. A'notérinso
pochachin nipi. Inaqué Yosé pénéntérinso
nanan ninshitérinso' ya’huérin. 45 Ina quéran
hui'ninpitanta’ inachachin péi' yahuétopi.
Nisha piyapi'sa’ iséqué yahuépirinahué', Yosé
nohuanton, a'papi. Cosoiri minséhuachina,
a'papi iséqué ya'huécaiso maré'. Ina péi chachin
iséqué quépi Yosé chinotacaiso maré'. Tapi
hua'an ya'conaqué huaré' ina péiqué Yosé
chinotopi. 46 Yoséri noya catahuarin ni'ton,
Tapi noya hua'anéntérin. Inari pancana
yapéitopirinhué', co Yosé nohuantérinhué'. 47 Ina
quéran hui'nin Saromon itopiso’, panca péi'
na'pi quéran ninin inaqué chinotacaiso maré'.
48 Nipirinhué', Yoséso' chini chiniquén nanantérin.
Co nipiso’ péiquérachin ya'huérinhué'. Pénéntona'pi
inachachin sha'huitérinpoa':

49 “Yoséri itapon: Indpaqué huénsérahué
hua'anénta'huaso mareé'.

Isoro'panta’ nantéhué aya'manahuéqué pochin
nitérahué.

¢Onpopinta' yapéirapipiramacohué'?

¢Inséqué chachinta' acotapomaco ya’huéca'huaso
maré'? Co péiquérachin ya'huarahué'.

50 Cari ya'ipi ma'sha ninahué, itérin Yoséri,” ténin.
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51 Canpitaso nipirinhué' co pi'pisha téranta'
yanatétéramahué'. Co natantochinachinhué'
cancantérama'. Co onporonta' Ispirito Santo
yanatéramahué', Irdca shimashonémapita co
noyahué' cancantopi. Inapita quépatoma’,
inapochachin cancantérama'. 52 Irdca quéran
huaré' na'a pénéntona'piro'sa’ pénéntopirinahué’,
¢insota' shimashonémapitari noya  ni'pi?
Ya'ipiya aparisitopi. “Amna tahuéri noya noya
nininso' o'mararin,” topachinara, no'téquén
ninopirinahué', tépapi. Ina quéran Cristo
chachin o'mahuachina, sha’huirapitoma’,
atépatérama'. 53 YOs€ irdca pénéntérinso' anqueéniri
chachin sha'huitopirinquémahué', canpitaso' co
natéramahué', itérin Istipani.

Istipan tépapiso'

54 Natanahuatona', chiniquén no'huitona’,
yatépapi. 55 Istipanso nipirinhué' Ispirito Santori
noya ya'coancantérin ni'ton, indpaqué né'pétérin.
Yosé ya'’huérinso chachin ninin. Huénardchin
huénarachin ya'norin. Quisoso Yosé inchinanén
quéran huanidrin, ni'nin.

56 —Ni'cochi iyaro'sa’.  Pi'iro'té nii'soatérin
ninmahué. Quisoso chachin Yosé inchinanén
quéran huaniarin, quénanahué, itérin Istipani.

57 Ina natantahuatona’, nipicopihuératétopi.
Chiniquén no'huitona’, amarodchin maconpi.
58 Ninano quéran quéparahuatona', na'piqué
té'yararapi. Sha'huirapipisopitaso’, aipi a'mopiso’
ocoirahuatona’, ama hui'napi Saono itopiso’
quétopi a'paicaso maré'. 59 Té'yarasoi', Istipanso'
chiniquén parisitaponahué', Quisoso nontérin:
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“Hua'yanéhué Sinioro matahuatonco, quépaqué',”
itérin. 60 Ina quéran isonahuaton, chiniquén
itantarin:  “Téparinacoso maré', ama Sinioro
isopita ana'intéquésohué',” itérin. Ina tosahuaton,
chiminin.

8

11stipan tépasoi', Saononta': “Té€paco',” ténin.

Saonort aparisitérinso'

Naporo quéran huaré' cotio hua'ano'sa’
no'huitatona’, Quisoso imapisopita chiniquén
aparisitopi. Quirosarinqué napopi. Aparisita-
tona', ayanquéépi. Ya'ipi Cotia parti, Samaria
parti, inaquépita yanquéépi. Ca'tano'sarachin
co pa'pihué'. 2 Nani Istipan tépahuachinara, Yosé
chinotopisopitari pa'pitopi. Sétatona', na'nérapi.
3 Saonoso nipirinhué' Quisoso imapisopita
aparisitaton, péinénaqué huaré' ya'cona'piarin.
Quémapi'sa'’ masahuaton, ohuararahuaton,
tashinan péiqué po'morin. Sanapi'santa’ inaqué
po'morin.

Samaria parti noya nanan sha'huirinso’

4 A'naquénso nipirinhué' yanquéérahuatona',
pa'sapi. Yosé nanamén sha'huira'piapi.
5> Pinipiso' Samariaqué pa'nin. Inaqué
Quisocristo naporinso’ shahuirarin:  “Yoséri
a'paimarinso’ imaco' canpitanta',” itarin. 6 Na'a
piyapi'sa’ niyontonahuatona', natanapi. NOya
natanpi. A'chintohuachina, cania'piro'santa’
quépi. Yosé nohuanton, Pinipiri anoyatérin.
Ni'sahuatona’, aqué aquété' yaimapi. “Yoséri
catahuarin ni'ton, amarodchin anoyatérin,” topi.
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7 Amaquénso' sopairi ya'coancantérin ni'ton
hua'yantopirinahué', Pinipiri sha'huitohuachina,
sopairo'sa’ chiniquén nonsahuatona', pipira'piapi.
Anaquéonta’ caniopi quéran co huachi
nanitopihué' iratacaiso', quéhuéndpi. A'napitaso’
apia ni'tona’, sonpapi. Inapitanta' hué'pachinara,
anoyatérin. 8 Napoaton inaqué yahuépisopitaso',
capa cancantopi.

9Inaqué a'na quémapi Simon itopiso' ya’huérin.
Co'’huara Pinipi hué'shatérasohué’, na'con
pénotérin. Nani hua'qui' piyapi'sa’ nonpintérin.
“Caso’ chiniquén nanantérahué,” téninso maré'
pa'yatopi. 10 Ya'ipi Samariaqué ya'’huépisopitari
natépi. Ya'ipi piyapi'sa’, hua'ano'sa quéran huare'
natépi. “Iso quemap1 Yose pochin ninin. Nani
ma'sha nanitaparin,” topi.

11 Hua'qui' pénotaton, piyapi'sa’ nonpintérin.
Napoaton natépi. 12 Nipirinhué', Pinipiri noya
nanan sha'huitohuachina, noya natanpi. “Yosé
yahua'anéntérinpoa'. Quisocristo indpa quéran
a'paimarin nicha'éinpoaso maré'. Ina imaco'
canpitanta’,” itohuachina, natépi. Ina quéran
quémapi'sa’ sanapi'saré chachin aporihuanpi.
13 Simonta' natépirinhué'.  Aporihuanahuaton,
Pinipi ca'tanin. Pinipiri cania'piro’'sa’ anarodchin

anoyatérin. Nani ma'sha nanitaparin.
“Téhuénchachin Yoséri catahuarin,” topi. Ina
ni'sahuaton, Simon pa'yanin. “Ma'pitacha

nanitaparin paya,” ténin, yonquiaton.

14 Naporo' ca'tano'sa’ Quirosarinqué ya'’huépi.
“Samariaqué yahuépisopitanta’ Yosé nanamén
natépi huachi,” topi. Natantahuatona', Pitro,
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Coansha cato chachin a'papi nicapona'. 1516 Na'a
ya'’huéhuano'sa’ nani aporihuanpi. “Sinioro
Quisoso imarai,” ta'tona’, aporihuanaponarai-
hué', Ispirito Santori co ya'coancanchatérarinhué'.
Napoaton Pitro, Coansha inapita o'marahuatona’,
Yosé nontopi Ispirito Santori ya'coancantacaso
maré'. 17Ina quéran sé'huamotohuachinara, Ispirito
Santori ya'coancantérin. 1819 Simonta' nicaton:
“Ca'tano'sari sé'huamotorahuatona', Ispirito Santo
aya'coancantopi,” ta'ton: —A'chintoco canta’
canpita pochin nii. Ina maré' pahuéré'inquéma'.
Ispirito Santo aya'coancanchi canta’, topirahué’,
itérin. 20 Pitroriso' itapon:

—Ma'pitacha yonquiran paya. Coriqui mareé'
Ispirito Santo ¢yama'paranco ti? Co ina mareé'
Yosé quétérinpoahué'. Co inaso' pa'anéhué'. Ina
pochin yonquihuatan, parisitopiqué pa'saran.
iCoriquiré'quén chachin inaqué pa'saran! 21 Co
ya'ipi cancanén quéran imaranhué' ni'ton, co
Yosé noya ni'ninquénhué'. 22-23 Pa'pi co noyahué'
yonquiran. Catinaqué tonporéso pochin ninan
ni'ton, co pi'pian téranta' Yosé yanatéranhué'.
Napoaton co noyahué' yonquiransopita
naniantaton, Yosé nontéqué' tapona oshanén
yainquitapirinquénhué', itérin.

24 —Canpitari Yosé nontoco' ama ina pochin
ana'inchincosohué', itérin. Chiniquén pa'yanaton,
naporin.

25Ina quéran Pitro Coansharé chachin piyapi'sa’
a'’chintantapi. Quisocristo naporinso' anitotapi.
Ya'ipi Yosé nanamén sha'huitantapi. Nani
sha’huitohuachinara, ya'huépi'pa'’ yapaantapi.
Samaria parti paatona, anaya a'naya
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ninanoro'saqué noya nanan sha'huitéra'piapi.
Inaporatona’, Quirosarinqué cancoantapi.

Itiopia quémapi natérinso'
26 Ina  quéran  Sinioro  anquéninéni

yanotimarahuaton, Pinipi sha'huitérin:
“Huanirahuaton, Quirosarin quéran Casa'pa’
ira paninso pa'téqué'” itérin. Inatohua'
inotérachin yahuérin. 27 Sha'huitohuachina,

panin. Pa'sapirinhué’, a'na quémapi quénanconin,
Itiopiaqué ya'huérinso'. Inaso' hua'an. Itiopia
coplrno paya Cantasi 1t0plsoar1 nani acorm
ya'ipi coriquinén a'paicaso maré'. Hua'anso' i’hua
Quirosarinqué pantarin Yosé chinotacaso maré'.
28 Nani o'mantaton, yahuérin'pa’ paantararin.
Torona’hua cahuariori quéparinqué huénséaton,
pa'sarin. Papon pochin, Yosé quiricanén irdca
Isaiasé ninshitérinso' nontérarin.

29 Naporo' Ispirito Santori Pinipi sha'huitérin:
“Manodton ya'yoranconahuaton, imaraaqué',”
itérin.

30Pinipiso’ta'arahuaton, ya'yoranconin. Isaiasé
ninshitérinso' nontaquéya', natanin:

—Nontéranso' iyasha, ¢nitotéran ti? itérin.

31—jCo'chi iyasha, nitotérahué paya! Co insonta'
a'chintérincohué' ni'ton, co nanitérahué'. Huéqué'
huéns€iqué'. Sha'huitoco nitochi, itérin. Napo-
tohuachina, inaqué huénsérin. Papona pochin
ninontérapi.

32 —Jso' iyasha nontdpirahué', ma'ta’ tdpon na-
porinso’ co nitotérahué', itahuaton, Yosé quiri-
canénqué nontérinso' anotérin nontacaso mare'.
“T€huénchachin ohuica tépacaiso mareé'

quépahuachinara, co manta' téninhué'.
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Carniroa’huanta ya'thuachinara, co na'nérinhué'.

Inapochachin ina quémapi yatépahuachina', co
manta' taponhué'.

33 Nonpinapipi ni'ton, coisé co no'téquén
sha'huirinhué'.

Tépapi ni'ton, co amna huinin téranta'
ya'huérérinhué',” ténin quiricanénqué.

34 —;Ma (quémapita' yatépapiso'? Isaiasé
nica. A'na quémapi nica. Co caso' nitotérahué'.
Sha'huitoco canta' nitochi, itérin hua'ani.

35 “Quisoso ninoton, Isaiasé ninshitérin,” itahu-
aton, ina quirica chachin nontaton, ya'ipi Quisoso
nanameén a'chintérin. 36 Nani a'chintohuachina,
ira pa'tapona pochin ii' quénanconpi.

—Ni'qué' iyasha. Ii' ya’huérin. Canta' aporin-
toco, topirahué', itérin hua'ani.

[ 37—Ya'ipi cancanén quéran huaré' natéhuatan,
aporintaranquén, itérin.

—Quisocristoso' Yosé hui'nin chachin, ténahué,
ténin hua'an.]

38  “Noyahua',” itohuachina, toronahua
asanorin. Nohuararahuatona', cato chachin i'qué
pa'mapi. Inaqué aporintérin. 39 Nonshipirinahué',
ananaya Pinipi ayarin. Ispirito Santori quéparin
ni'ton, hua'ani co huachi quénaninhué'. Co
quénanaponahué', noya cancantaton, pa'nin.
40 Pinipiso nipirinhué', Asotoqué'pa ya ‘nochanin.
Ina quéran pa'sahuaton, ninanoro'saqué noya
nanan sha'huitéra'piarin. Sisariaqué huaré'
sha'huira'piarin.

9

Saono imarinso'
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1 Saonoso nipirinhué' no'huitdrin.  Quisoso
imapisopita no'huiton, yatéparin. Napoaton corto
hua'an chini chiniquén nanantérinso' nontonin.
2 “Quirica ninshitoco piyapi maca’huaso maré'.
Tamascoqué quéparahuato, niyontonpiso péi'
hua'ano'sa’ quétarahué. Inaqué nasha nanan
imapisopita quénanpato, masarahué. Quémapi'sa'
tonporahuato, iséqué chachin quésarahué.
Sanapi'saqué huaré' masarahué,” ténin Saono.
Napohuachina, quirica ninshitahuaton, quétérin.
3Ina quéran Tamascoqué pa'nin. Ya'caritérahuaso',
a'marodachin indpa quéran huénarachin huénarachin
a'pintérin. 4 No'paqué anotahuaton, indpa quéran
nontérinso' natanin.

“Saono, Saono, jonpoatonta' aparisitaranco?”
itérin.

5> “¢Inquénta’ quémaso', Sinioro?” itérin Saonori.
“Ca Quisosoco, aparisitarancoso'. 6 Iporaso’
huanirahuaton, mnanoque paqué'. Inaqueé
sha'huitarinénquén ma'sona nicamaso’,” itérin.

7 Ca'taninsopitaso' pa'yanatona', co manta' top-
ihué'. Nontérinso' natanaponaraihué', co in-
sonta'’ quénanpihué'. & Saono huaniintarahua-
ton, ni'topirinhué', co huachi quénantérinhué'.
Napoaton a'napitari sé'quérahuatona', Tamasco-
qué quépapi. 9 Cara tahuéri co quénantérinhué'. Co
manta' ca'ninhué'. Co manta' o'orinhué'.

10 Ina ninanoqué chachin ana quémapi
ya'huérin, Quisoso imarinso’. Ananiasé itopi.
Yosé nohuanton, co hué'éponahué', huamnaréso
pochin ni'nin. Nontérinsonta' natanin. “Ananiasé,
¢ya'huaran?”  itérin Quisosori.  “Ya’huarahué
Sinioro,” itérin inarinta'.
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11 “Huanirahuaton, no'téquén cachi itopiqué
paqué'. Inatohua' Cotasé péinén ya'huérin. Inaqué
a'na quémapi Tarsoqué ya'huérinso' yacapatarin.
Inaso' Saono itopi. Apira inaso' nontarinco.
12 Inanta' hua'naréso pochin nani quénaninquén.
Quémari sé'huarayaconpatan, (uénantaantapon,”
itérin Quisosori.

13 Ananiaséso nipirinhué' co yapa'ninhué'
“Ina quémapiso' Sinioro, pa'pi co noyahué',
topi natantérahué. Quirosarinqué quéma
imarinénquénsopita chiniquén aparisitérin.
14 Corto hua'ano'sa’ chiniquén nanantopisopitari
nanan quétérin iséquénta' piyapi'sa’ macacaso
mareé', Nontermquensoplta tonporahuaton,
tashinan péiqué yapo'morin,” itérin Ananiaseéri.

15 “T'hua mini co noyahué' yonquipirinhué',
nani huayonahué ca nanaméhué a'chinacaso
mare'. Nisha nisha piyapi'sa’ a'chintarin
imainacoso maré'. Hua'ano'sanénpitanta'

sha'huitarin. Israiro'sant.a' _a'chintarin
imainacoso maré'. 16 Nanaméhué a'chininso
maré' na'con parisitapon. Inanta' cari

anitotarahué,” itérin Quisosori.
17 Ina natanahuaton, Ananiasé pa'nin. Cotasé
pé€inénqué ya'conconahuaton, Saono sé'huaconin:

—Iya Saono. Sinioro Quisoso iraqué
yanotérinquénso sha’huitérinco ni'ton,
hué'nahué. Ina nohuanton, apira noya

ni'taantaran. Naporahuaton, Ispirito Santo noya
ya'coancantarinquén, itérin.

18 Naporo chachin sami shahuété pochin
nininso', ya'pirin quéran anotérin. Amnarodchin
noya ni'taantarin. Ina quéran huaniintarahuaton,
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aporihuanin. 19 Nani coshatahuaton, chiniquén
cancantaantarin. Hua'quimiachin inaqué
Quisoso imapisopitataqué yacapatérin.

Saono ya'nan pénéntérinso'

20 Shiarahuaton, cotio niyontonpiso péiqué
pa'sahuaton, pénéntarin. “Quisososo’  Yosé
hui'nin,” itahuaton, na'con a'chinarin. 21 Ya'ipi
piyapi'sa’ natanahuatona’, ina nohuitatona),
pa'yanpi.

—¢Co'na  isohué' Quirosarinqué yahuapon
Quisoso imapisopita chiniquén aparisitérin?
[séquénta' hué'nin imapisopita macacaso maré'.
Tonporahuaton, corto hua'ano'saqué quépararin,
topiraihué'. Ni'quéchi. Nani a'chinarin inanta’,
topi.

22 Saonoso' chiniquén cancantaton, ndya

a'chinarin. “Téhuénchachin _ Yoséri Cristo
a'paimarin.  Inaso' Quisoso chachin.  Yosé

quiricanén quéran no'téquén anitotérinpoa',”
ta'ton, na'con a'chintérin. Cotioro'sa’ inaqué
ya'huépisopita nisha nisha yonquiatona’, co
nanitopihué' a'panitacaiso’.

Saono cha'érinso’

23 Napoaton hua'qui quéran cotioro'sari
tépacaiso' yonquipi. 24 Yatépapiso' natanaton,
Saono co huachi amninquéchin paacaso’

nohuantérinhué'. Nani tahuéri ninano'
ya'coanaqué cotioro'sari ninarapi tépacaiso
maré'. Tashiré chachin ninardpi. 25 A'na

tashiso nipirinhué', imapisopitari huécatona'
Saono quépapi. Ninano pairapipi quéran
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anohuaramapi. Nantipi pochin nininqué
anohuaramahuachinara, pa'nin huachi.

Saono Quirosarinqué paantarinso’

26 Quirosarinqué canconahuaton, Quisoso
imapisopita ya'’huépiqué pa'pirinhué’'.
“Co  téhuénchachin  Quisoso imamarahué',
sha'huirapihuachinpoa’,” ta'tona’, té'huatopi.

27Pirnapiso nipirinhué' natérin. Natéton, Saono
quéparin ca'tano'sa’ nontacaso maré'. “Saono
ira pa'taso’, Quisoso quénanin. Nontérinsonta'
natanin. Tamascoqué chiniquén cancantaton,
Quisoso nanamén shahuirin,” itérin. 28 Ina
quéran ca'tano'sataqué Saono yacapatarin.
Imapisopitaré' nipayatona', pa'sapi. Inaqué
co té'huatonhué', Sinioro nanamén sha'huirarin.
29 A'naquén cotioro'saso' Crico nananqué nonpi.
Saonori chiniquén pénénpachina, no'huitona’,
yatépapi. 30 Yatépapirinahué', imapisopita
natanahuatona', Sisariaqué quépapi. Inaqué
quéparahuatona', Tarsoqué a'papi.

31 Ina quéran Quisoso imapisopita noya
ya'huapi. Co huachi insoari téranta'
aparisitérinhué'. Cotia parti, Cariria parti,
Samaria parti, inaquépita sano ya'huatona’, noya
noya imasapi. “Sinioro chiniquén nanantérin,”
ta'tona’, noya natépi. Ispirito Santori catahuarin
ni'ton, anapitanta imasapi.

Yosé nohuanton Pitrori Iniasé anoyatérinso'

32 Pitroso nipirinhué' nisha nisha parti
pa'sarin imapisopita nicacaso maré'. Nitaqué
canconpachma imapisopita ni‘conin. 33 Inaqué
ana quémapi quénanconin, Iniasé itopiso’. Posa
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piipi canioton, quéhuéndrin. Apia ni'ton, co
nanitérinhué' huanicaso'.

34 —Jya Iniasé, Quisocristo anoyatarinquén.
Huanirahuaton, pé'sara'huaya tapaqué huachi,
itérin Pitrori.

Napotohuachina, a'naroachin huanirin.
35 Inaqué ya'huépisopitari ni'pi. Saronaqué
ya'huépisopitarinta' ni'pi. Napoaton na'a piyapi'sa’
irdca yonquipisopita naniantatona’, Quisocristo
imapi.

Yosé nohuanton Tapita ananpitaantarinso’

36 Copéqué a'na sanapi Tapita itopiso' ya'huérin.
Crico nananqué Torécasa itopi. Inanta' Quisoso
imarin. Noya sanapi ni'ton, sa'ahuaro'sa’
nosoroaton, nani tahuéri catahuarin.
Pahuantohuachinara, ma'sha topinan nicanarin.
37 Naporo' ina sanapi caniorahuaton, chiminin.
Nonén pa'morahuatona’, inapa pa'coté' nininqué
acopi. 38 Pitroso' Nitaqué ya'huarin, natantopi.
Co aquéyahué' ni'ton, cato’ quémapi a'papi.
Canconahuatona’, “Manoéton huéqué',” itopi.

39 Napoaton Pitro inapitaré' pa'nin.
Canconpachinara, inapa pa'cotéqué quépantapi.
Inaqué na'a quéyorono'sari tahuirapitahuatona’,

na'néetopi. A'mopisopita Tapitaco' ihua
pipitérinso'  sa'ahuaro'sa’ quétacaso  maré'
a'notopi. 40 “Ya‘ipinquéma pipico’ Yosé

nontéri'i,” itohuachina, pa'pi. Nani pa‘pachinara,
1sonahuaton Yosé nontérin. Ina quéran nonén
tahuérétahuaton, itapon:

—Imoya Tapita, huénséqué', itérin.
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A'naroachin ni'tiintarin. Pitro quénanahuaton,
huénsérin. 41 Pitrori maimirarahuaton, ahuanirin.
Ina quéran imapisopita, quéyorono'sa' inapita
pérarin.  Hué'sahuatona', nanpirin quénanquipi.
42 Ya'ipi ninanoqué nahuinin. Na'a piyapi'sa’
Quisoso natépi. 43 Inaqué hua'qui' Pitro
yacapatérin. Simon itopiso' péinénqué yacapateérin.
Simonso', sha'huété' tapana'pi.

10

Cornirio nicacaso maré' Pitro pa'ninso’

1 Sisariaqué amna quémapi ya'huérin. Cornirio
itopiso’. Inaso' capitan. “Itariaro'sa” itopiso
sontaro huénton camairin. 2 Inaso nisha piyapi
niponahué', Yosé chinotérin. Ya'ipi péinénqué
ya'huépisopitanta' Yosé chinotopi.  Cotioro'sa’
ma'sha  pahuantohuachinara, nosoroaton,
topinan quétérin. Nani tahuéri Yosé nontérin.
3Pi'i téhuérénahuaso', co hué'éponahué', hua'naréso
pochin a'ninquéchin quénanin. Yosé anquéninéni
huécapaimarahuaton: “jCornirio!” itérin.

4 Anquéni ni'sahuaton, pa'pi té'huatérin.

—¢Ma'ta' sinioro nohuantéran? itérin.

—Quémaso' na'con Yosé nontéran, nataninquén.
Sa'ahuaro'sa’ nosoroaton, ma'sha topinan
quétéran. Ina maré' noya yonquirinquén.
> Napoaton Copéqué piyapi'sa’ a'paqué' Simon
Pitro maconta'ina’. ¢ Inaso’, sha’huété' tapana'pi
Simon itopiso' péinénqué yacapatarin. Maré
yonsanqué ya'huérin, itérin.

7 Anquéni pa'pachina, cato' piyapinén
amatérin. Ana sontaronta' amatérin, nani tahuéri
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camairinso'. Inanta' Yosé chinotérin. 8 Anquéniri
nontérinso' sha'huitahuaton, Copéqué a'parin.

9 Tahuéririnqué yacamotériahuaso', ninanoqué
ya'caritopi huachi. Naporo' Pitro inapa pa'cotéqué
panin Yosé nontacaso mare'. 10 Tanaton,
yacoshatopirinhué'. Ana piyapiri cosharo'
nitaso’, Pitro huanaréso pochin quénanin.
11 Pi'iro'té' ni'soatarin, ni'nin. Panca ta'na
pochin nininso' o'marin.  Catapini cachinén
quéran huénténimararin. 12 Inaqué nani ma'sha
ya'huérin. Tananqué ya'huérinsopita, péhuara
pochin nininsopita, anpiantéhuano'sa', inapita
ya'’huérin ninin. 13 Ina quéran noninso' natanin.
“Huanirahuaton Pitro, tépaton ca'qué',” itérin.

14 —Inca Sinioro. Sopai inapitaso'. Co
onporonta’ ina pochin ca'chinahué' Iraca
Moisésé pénénincoi ama ina pochin capacahuaiso
maréhué', itérin Pitrori.

15 —Noya capacaso', itéranquén ni'ton, ama
quémari “sopai” itéquésohué'. Co huachitananpita-
caso' ya'’huérinhué', itérin.

16 Cararo' inachachin sha'huitantarin.
Ina quéran tana pochin nininso' indpaqué
quépantarin. 17 Pitroso' yonquirdrin.  “Yosé
nohuanton huanaréso pochin quénanahué.
¢Ma'ta' tapon ina pochin anotérinco nica?” ténin
yonquiaton. Naporo' Corniriori a'parinsopita
canquirapi. Natantiirahuatona', Simon péinén
ya'coananénqué canquipi. 18 Canquirahuatona’,
natanpi: “¢Simon Pitro iséqué ya'’huarin ti?” topi.

19 Pitroso nipirinhué' co nataninhué'
Huanaréso pochin ni'ninso’ yonquirarin.
Yonquiaso', Ispirito Santori itérin: “Apira cara
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quémapi yonisarinquén. 20 Nohuaramarahuaton,
paque'. Ama nisha nisha yonquiatonhué',
imaqué'. Ca nohuanton, hué'pi ni'ton, noya
imaqué',” itérin.

21 Pitro nohuaramarahuaton, comisiono'sa'
nonterin.

—Ca Simon Pitroco. ¢{Onpoapomata' hué'namaso'?
itérin.

22 —Capitan Cornirio a'parincoi. Inaso'
ndya quémapi. Nisha piyapi niponahué’,
Yosé chinotérin. Ya'ipi cotioro'sari noya

ni'pi. T'huara ya'huaso', a'nanaya anquéniri
yanotimarahuaton, sha'huitimarin. “Piyapi'sa’
a'paqué' Pitro maconta'ina'. Ina a'chintarinquén,
noya natanqué',” itérin ni'ton, a'parincoi hué'nai,
itérin. 23 Napotohuachina, “Ya'cointaco' iyaro'sa’,”
itérin Pitrori. = Napotohuachina, ya'coontapi.
A'cahuachinara, hué'épatopi. Tahuéririnqué
paantahuachinara, Pitronta' pa'nin. A'napitanta’
Quisoso imapisopita Pitro imapi.

24 Ina tashiraya Sisariaqué canconpi.
Inaqué  Corniriori ninararin  quénanconpi.
Quémopinénpita, nipayarinsopita, inapita
amatohuachina, nani niyontonpi natanacaiso
maré'. 25 Pitro canconpachina, Corniriori ison-
apairahuaton, moshapirinhué'. 26 A'narodchin
Pitrori ahuaniantarin.

—Huaniqué' iyasha. Co caso’ moshancoso
ya'huérinhué'. Piyapico canta’, itérin.

27 Ninontahuatona', péiqué ya'conpi. Inaqué
na'a piyapi'sa’ niyontonpi quénanconpi. 28 Nani
ninontohuachinara, Pitrori itérin:
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—~Cotioro'sacoi inachintéraiso', naniiyaro'sa’ ni-
totérama'. Co onporonta' nisha piyapiro'sataqué
ni'tapoi pamnaihué'. Co inapitaro'coi niyontonai-
hué'. “Co Yosé nohuantérinhué',” topiraihué'. Ipo-
raso nipirinhué' Yosé nani anitotérinco. Insosona
Yoséri noya ni'pachina, canta' noya ni'i. Ya'ipi
piyapi napopianachin noya nica’huaso' ya’huérin,
ténahué. 29 Napoaton amatohuatancora, noya
hué'nahué. ;Ma'maréta' amatéranco? itérin.

30 Napotohuachina, Corniriori itérin:

—Nani catapini tahuéritarin, ipora pochin Yosé
nontasoco, a'manaya ana quémapi ya'notérinco.

Amorinso’ huénaradchin huénardchin ni'nahué.
31Ya'notirahuatonco, itérinco: “Cornirio, quémaso'

na'con Yosé nontéran, nataninquén. Sa'ahuaro'sa’
nosoroaton, ma'sha quétéran. Ina maré' Yosé noya
yonquirinquén. 32 Napoaton Copéqué piyapi'sa’
a'paqué' Simon Pitro maconta'ina'. Inaso’,
Simon itopiso’ sha'huété' tapana'pi péinénqué
yacapatarin. Maré yonsanqué ya'’huérin,” itérinco.
33 Ina natanahuato, a'marodchin amatéranquén.
Ma noyanquén ni'ton, hué'nan. Iporaso' ya'ipicoi
niyontonai. Yosénta' ni'sarincoi. ¢Ma'ta' ina
sha’huitérinquén natéca'huaiso maré'? Yanatanai,
itérin.

Cornirio a'chintérinso'

34Ttohuachina, Pitrori itérin:

—Téhuénchachin  Yoséri ya'ipi piyapi'sa’
nosororin.  Co quiyasachin nosororincoihué'.
Cancanénpoaqué yonquiréhuasopita nitotaton,
no'téquén yonquirinpoa', ténahué. 35 Nisha
piyapi'sanquéma' nipomarahué', cancanéma
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quéran huaré' ina chinotohuatama’, nohuan-

tarinquéma'.  Noya cancantohuatama’, noya
ni'sarinquéma'. 36 Irdca israiro'sacoi noya
nanan shahuitérincoi. Piyapinénpita pochin

nicatoncoi, Yosé anitotérincoi. Oshahuanéhua'
ni'ton, Yosé inimicotopiréhuahué', Quisocristo
a'paimarin nanan anoyatinpoaso  maré'.
Inaso' ya'ipi piyapinpoa yahua'anéntérinpoa'.
37 Caririaqué nanan nahuinin. Ina quéran
ya'ipi Cotia parti nahuinin ni'ton, canpitanta'
natantérama'. Yosé nohuanton, Coansha
pPénéntérin  co  noyahué'  yonquipisopita
naniantacaiso maré'. Piyapi'sari natéhuachinara,
aporintérin. 38 Ina piquéran Yoséri chachin
Quisocristo acorin, Nasaritoqué ya’huérinso'. Yosé
nohuanton, Ispirito Santori noya ya'coancantérin.
Napoaton nani ma'sha nanitaparin nicacaso'.
Nisha nisha parti paaton, ndya ninin. Na'a
cania'piro'sa’ a'naroachin anoyatérin. Anaquén
sopairi ya'coancantérin ni'ton,  chiniquén
parisitopirinahué', inari anoyatérin. Yoséri
catahuarin ni'ton, amnarodchin anoyatérin.
39 Quirosarinqué naporin.  Ya'ipi cotioro'sa’
ya'huépiquénta' inaporin. Ina quéran coroséqué
patanantahuatona’, tépapi. Ya'ipiya quiyari
nimnai. 40 Chiminpirinhué', cara tahuéri quéran
Yoséri ananpitaantarin. ~ Nanpiantahuachina,
Yosé nohuanton, ya'notérincoi. 41 Co ya'ipi

piyapi'sari ni'pihué'. Yosé nohuanton,
quiyariso' ni'mai amapita sha’huita'’huaiso
mare'. Nani nanpiantahuachina, quiyaré'

coshatérin, o'orin. Quisocristo téhuénchachin
nanpiantarin, ténai. 42 Naporo' sha'huitérincoi
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paatoi pénénta‘huaiso mareé'. “Paatoma’,
ca nanaméhué shahuico' imatonaco noya
cancanchina'. Yosé chachin acorinco ni'ton, a'na
tahuéri coisé pochin nisarahué. Nanpipisopita,
chiminpisopitanta’, ya'ipiya co noyahué'
nipachina’, ana'intarahué. Inanta' sha'huitoco’

nitochina',” itérincoi  ni'ton, sha'huirarai.
43 Irdca quéran huaré' pénéntona'piro'sa’ Quisoso
ninotona’, sha'huitérinénpoa’ ina natécaso

maré'. Cancanénpoa quéran huaré' ina natécaso'
ya'’huérin. Oshanénpoa maré' chiminin ni'ton,
imapatéhua', ya'ipi oshanénpoa' inquitarinpoa'.
“Ca oshanéhué maré' mini Quisocristo chiminin,”
topatéhua', inquitarinpoa’, itérin Pitrori.

Ispirito Santori ya'’coancantérinso'

44 Noninso' natanahuatona', ya'ipiya natépi.
Nontaso chachin, Ispirito Santori ya'coancantérin.
45-46 Ina nohuanton, nisha nisha nananqué
nonsapi. Co nitotaponaraihué', Ispirito Santo
nohuanton, napoapi. “Ma noyacha Yoséso
paya,” tosapi. Natanahuatona', cotioro'sa’
Pitro ca'tanpisopita pa'yanpi: “Nisha piyapi'sa’
niponaraihué', Yosé nohuanton, Ispirito Santori
ya'coancantérin,” topi.

47 —Jsopitanta' canpoa pochin Ispirito Santori

ya'coancantérin  ni'quéhuaré’ aporihuaina’,
ténahué. 48 “Quisocristo imarai huachi,”
topachinara, aporintéqué’, itérin  Pitrori.

Napotohuachina, aporintopi.

—Iséqué iyaya yacapatoncoi, hua'quimidchin
a'chintocoi, itopi. Napotohuachinara, inaqué
hua'quimiachin yacapatérin.
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11

Pitro Quirosarinqué natanpiso’

1 Nisha piyapi'santa’ Yosé nanamén natépi
ni'ton, Cotia parti a'naroachin nahuinin.
Ca'tano'santa’ natantopi. Ya'ipi imapisopita
inaqué yahuépiso' nitotopi. 2 Napoaton Pitro

Quirosarinqué  huénantahuachina, a'naquén
cotioro'sa’ irdca nanan natépisoari no'huipi.
Quisoso imaponaraihué', irdca nanaonta'
nohuantopi.

3 —Nisha piyapi'sa’ péinénqué yacapataton, in-
apitaré'quén coshatéran. Co inapitaso' marca nia-
cotopihué'. ;Onpoatonta' naporan? itérin.

4Pitroso nipirinhué' ya'ipiya sha’huitérin.

5 —Natanco iyaro'sa, no'téquén
sha’huichinquéma'. Copéqué ya’huéasoco,
ana tahuéri Yosé nontarahué. Naporo' co

hué'éporahué', huamnaréso pochin quénanahué.
Panca tama pochin nininso' indpa quéran
o'mararin. Catapini cachinén quéran
huénténimararin. Ca ya'cariya o'marin.
6 Inaanaqué ni'pirahué', nani ma'sha quénanahué.
Tananqué ya'huérinsopita, tanan ni'ni pochin
nininso’, péhuara pochin nininso’, nisha
nisha anpiantéhuano'sa’, inapita quénanahué.
7 Nontérincosonta' natanahué. “Huanirahuaton
isopita tépaton ca'qué',” itérinco. 8 “Inca Sinioro.
Sopai inapitaso’. Co onporonta' ina pochin
ca'chinahué'. Irdca Moisésé pénénincoi ama ina
pochin capa’huaiso maréhué',” itohuatéra, ? indpa
quéran itantarinco: “Noya capacaso’, itéranquén
ni'ton, ama quémari ‘sopai’ itéquésohué'. Co
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huachi tananpitacaso yahuérinhué'” itérinco.

10 Cararo' inachachin shahu1tantar1nco Ina
queran 1napaque quepanantarm Naporo cara

quémapi'sa’ Simon péinénqué canquipi. Sisaria
quéran hué'pi. Capitan Corniriori a'parinso'.
12 Ispirito Santo sha'huitérinco: “Inapita
imaqué'. Ama nisha nisha yonquiatonhué’,
noya paqueé'” itérinco. Napoaton pa'nahué.
Isopita iyaro'sa’ ca'taninaco, saotaya'pi chachin
ca'taninaco. Péinénqué canconahuatoi, ya'conai.
13 Ya'conpatoira, Cornirio itérincoi: “P€inéhuéqué
Yosé nontasoco, anquéni ya'notirinco, ni'nahué.
‘Copéqué piyapi'sa’ a'paqué' Simon Pitro
maconta'ina’. 14 Inaso' nanan sha’huitarinquén
cha'écamaso mareé'. Ina natéhuatan, Yosé
anoyacancantarinquén. Quémopinénpitanta'
anoyacancantarin,” ténin anquéni,” itérinco.
15 Quisoso nanamén shahuitasoco chachin,
inapitanta’ Ispirito Santori ya'coancantérin.
Yanan canpoa' ya'coancantérinpoaso pochachin
inapitanta' ya'coancantérin. 16 Naporo' Sinioro
sha'huitérincoiso' yonquirahué. “Coanshaso’ i'qué
aporintérinquéma'’.  Yoséso nipirinhué' Ispirito
Santo aya'coancantarinquéma' catahuainquémaso
maré',” itérincoi Quisoso. 17 Sinioro Quisocristo
imapatéhua', Yosé nohuanton, Ispirito Santo
ya'coancantérinpoa'. Inapitaso' nisha piyapi'sa’
niponaraihué', imapachinara, inapochachin
Ispirito Santori ya'coancantérin.  Yoséri noya
ni'pachina, inapochachin canta' noya ni'i, ténahué.
iCo caso' nanitérahué' nisha yonquia’huaso'! itérin
Pitrori.

18 Natanahuatona', co huachi no'huipihué'.
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—Teéhuénchachin Yosé nohuanton, nisha
piyapi'santa’ co noyahué' yonquipisopita
naniantatona', imasapi. Inari catahuarin ni'ton,
nanpimiatapi. Ma noyacha Yoséso paya, itopi.

Antioquiaqué imapiso’

19Thua chachin Istipan tépahuachinara, Quisoso
imapisopita aparisitopi ni'ton, aqué yanquéépi.
A'naquén Pinisia parti pa'pi. Anaquéonta'
Chipriqué pa'pi. Amapitanta’ Antioquiaqué'pa’
pa'pi. Nisha nisha parti paatona’, Quisoso
nanamén shahuipi. Sha'huiponaraihué',
cotioro'sarachin sha'huitopi. 20 Amaquénso
nipirinhué' Antioquiaqué canconahuatona’,
nisha piyapi'santa’ shahuitopi. Sinioro
Quisoso naporinso' a'chintopi. “Oshanéma’
inquitaténquéma’, anoyacancantarinquéma',”
itopi. Chipri quéran hué'pisopita, Sirini quéran
hué'pisopita, inapita napopi. 21 Yoséri catahuarin
ni'ton, na'a piyapi'sa’ natétona', imapi. Irdca
yonquipiso' naniantatona’, Quisoso imasapi.

22 Quirosarinqué nahuinin. Quisoso
imapisopita natantahuatona’, Pirnapi a'papi
Antioquiaqué ya'huépisopita nicacaso mare'.
23-24 Tnaqué canconahuaton, “Téhuénchachin
nisha piyapi'santa’ imasapi. Yoséri na'con
catahuarin,” ta'ton, noya cancantérin, Pirnapiso’
noya quémapi. Yosé noya natérin. Ispirito Santori
noya ya'coancantérin ni'ton, piyapi'sa’ pénénin:
“Ama Sinioro a'pocosohué'. Ya'ipi cancanéma
quéran huaré' imamiatoco',” itérin. Pénénpachina,
a'napitanta’ Quisoso imapi.
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25 Ina quéran Pirnapi Tarsoqué pamnin Saono
yonipon. Inaqué yoniton, quénanin. 26 “Huéqué'
pa'a Antioquiaqué ya'huépisopita a'chinta,” ito-
huachina, “Inta nipachin pa'a,” ta'ton, imarin.
A'na pi'isa’ inaqué ya'huépi. Imapisopita catahua-
caiso maré' yacapatopi. Na'a piyapi'sa’ a'chintopi.
Inaqué chachin Quisoso imapisopita nisha nin-
inén acoantapi. “Cristo imaro'sa’,” itopi.

27 Naporo' tahuéri'sa’ pénéntona'piro'sa'
Quirosarin quéran Antioquiaqué hué'pi. 28 Anaso'
Acapo itopi. Inaso' Ispirito Santo nohuanton,
ninorin. “Co hua'qui quéranhué' ya'ipi parti
tanarotapi,” itérin ninoton. Ina quéran Craotio
itopiso’ Noma copirno ya'conaso’, téhuénchachin
tanarotopi. 29 Napohuachina, imapisopita
yonquipi Cotia parti ya’huépisopita catahuacaiso
maré'. Imapisopita parisitapi ni'ton, coriqui
yaa'papi. Coriquihuano'saso’ na'‘con quétopi.
Co coriquihuano'sahué' nipisopitaso’, pi'pian
quétopi. 30 Nani coriqui yontonpachinara,
Pirnapi, Saono, inapita quétopi quépacaiso maré'.
Quirosarinqué  quéparahuatona’, ansiano’'sa’
quétonpi pahuantérinsopita quétacaiso mare'.

12

Irotiséri aparisitérinso'

1 Naporo' tahuéri'sa’ ama hua'an yahuérin,
Irotisé itopiso’. Quisoso imapisopita no'huiton,
sontaro'sa’ a'parin  aparisitacaiso = maré'.
2 Santiaco maconpi. Inaso’ Coansha iin.
Mapachinara, sahuéniqué atépatérin. 3 Tépapi
ni'ton, cotio hua'ano'sari pa'yatopi. Ina
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natantahuaton, Pitronta’ macacaiso mare'
camaitérin. Naporo' cotioro'sa’ niyontonapi
pan co ahuépocatopisohué' capacaiso maré'.
4 Mapachinara, tashinan péiqué apo'motérin.
Shonca saota sontaro'sa’ acorin a'paicaiso
maré'. Catapini, catapini ya'piri ni'sapi.
Niya'huérétatona', tashiré chachin a'pairapi.
“Pascoa na'’huéhuachin, piyapi'sa' ni'térantapaiqué
Pitro ana'intarahué,” ténin hua'an yonquiaton.
5 Pitro tashinan péiqué ya'huapirinhué', Quisoso
imapisopita Yosé nontapi. Pitro maré' chiniquén
Yosé nontapi.

Pitro tashinan péi quéran cha'érinso’

6 Tashiraya pochin hua'ani ana'intacaso'
nisahuaso', Pitro hué'ésarin. Cato' sontaro'sari
ahuancoanapipi. Cato' catinaqué tonpopi.
Ahuénan quéran a'na sontarori nitonpotanpatérin.
Inchinan quéran amarinta’ nitonpotanpatérin.
Inapotahuatona’, ya'ipi hué'ésapi. Ya'coanaqué
cato' sontaro'sa chachin tashinan  péi'
a'pairdpirinahué'. 7 A'nanaya Sinioro anquéninén
inaqué ya'notimarin. Huénarachin a'pinin.
Pitro pichianahuaton, ochinanin. “Manoton
huénséqué' pa'a,” itérin. Napotohuachina, tanpain
quéran catina inaora nii'quiritérin. Cato quéran
chachin nii'quiritérin. 8 “A'moanahuaton, sapaté'
po'moqué',” itérin. Itohuachina, inaporin.
“Aipi a'moransonta’ a'mosahuaton, imaquico,”
itantarin.

9 Ina quéran pipihuachina, Pitrori imarin.
“Co'tama’ anquéni ocoiarincohué'.  Topinan
huanaréso pochin ni'samarahué,” topirinhué'.
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10 Sontaro yamatontarinso’' nahuétirin.  Ina
quéran a'manta' na'cotiantarin. Péianshinanqué
huaré' canquirin. Inaqué panca ya'coana hua'na
quéran nininso' ya'huépirinhué', inaora ni'soatérin.
Pipirahuaton, a'na cachiqué pa'nin. Inaqué
a'maroachin anquéniri patérin.

11 Naporo' Pitro no'téquén yonquirin: “Co
hua'naréso pochin ni'nahué'. Sinioro chachin
anquéninén a'patimarinco nicha'éincoso
mare', Irotisé, cotio hua'ano'sa’, inapita
yatépapirinacohué', nicha'érinco,” ténin.

12 Ina yonquiaton, Maria pé€inénqué pamin.
Coansha Marco a'shin inaso' Inaqué
na'a imapisopita niyontonahuatona', Yosé
nontapi. 13 Paira tahuirinqué canconahuaton,
ya'coananénqué pi'nitonin. Pi'nitohuachina, ana
nanon hué'nin, Rota itopiso'. 14 Pitro noninso'
nohuianantahuaton, pa'yanin. Pa'yanaton, co
ya'coana i'soataponahué', ta'acontarahuaton,
pE€iqué ya'coantarin. Pitro aipiran huaniarinso'
sha'huiconin.

15 —Quémaso' hua'yantéran, itopirinahué'.

—Co hua'yantérahué'. Téhuénchachin Pitro in-
aqueé huaniarin, itohuachina:

—Co inahué'. Anquéninén nimara, itopi.

16 Napoasoi', Pitroso' ya'coana pi'niantarin. Na-
poro huaré' i'soatopi. Pitro quénanahuatona',
pa'yvanpi. 17 Inaso nipirinhué' imirin quéran an-
quitérin ama noncarocaiso maréhué'.

—Sinioro chachin anquéninén a'patimarinco.
Tashinan péi quéran ocoirinco. Iya Santiaco
sha’huitonco' nitochin. Ya'ipi imapisopitanta’
sha'huitoco', itérin.
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Ina quéran a'na parti pa'nin.

18 Tahuérihuachina, sontaro'sa’ pa'pi pa'yanpi.
“¢Intoacha Pitro pacaya?” nitopi. 19 Irotiséso nipir-
inhué" “Pitro maconqué',” itopirinhué'.

“Capa huachi,” itohuachina, a'na amna
sontaro natanin. Co nitotohuachinarahué',
tépacaiso maré' camaitérin. Napoaton sontaro'sa’
Pitro a'paipisopita tépapi. Ina quéran Irotisé
Cotia quéran pipirahuaton, Sisariaqué pamnin
ya'huapon.

Irotisé chimininso’

20 Trotisi hua'an yahuérinqué nisha nisha
piyapi'sa’ huécatona', cosharo' pa'anquipi.
A'naquénso' cosharo' yapa'anpirinahué’,
chiniquén no'huiton, co nohuantérinhué'
quétacaso'. Tiroqué yahuépisopita, Sitonqué
ya'huépisopita, inapita no'huirdrin. Napoaton
niyontonahuatona', inaqué hué'pi. Po'oana
quéran inpriatonén Pirasito itopiso’ nontiipi.

—Quémari hua'an nontéqué' ama huachi
no'huiincoisohué'. Ina maré' coriqui quéchinquén,
itopi.

—Noyahua', tosahuaton, pa'nin hua'anén non-
tacaso mare'.

21 —Sha'huitéqué' huénta'ina' nonchi, itérin.
Niyontonpachinara, noydapiachin  nitaparin.
Hua'anéntacaso' shiranénqué huénsérahuaton,
piyapi'sa’ nontarin. 22 Natanahuatona', pa'yatapi:
“Ma noyanquéncha quémaso paya. Co piyapi
pochin nontérancoihué'. Yosé chachin pochin
nontarancoi,”  itopi chiniquén nontatona'.
23 Topinan piyapi niponahué' natanahuaton
hua'an nipa'yatérin. Yoséichin chinotacaso
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nipirinhué' naporinso maré', anarodachin Sinioro
anquéninéni acaniorin. Chiniquén canioton,
shonari pé'yarin. Parisitérarin quéran chiminin.

24 Yosé nanameénso nipirinhué' nahuinarin.
Nisha nisha parti shahuirdpi ni'ton, na'a
piyapi'sa’' natétona' imasapi.

25 Pirnapi, Saono, inapitaso' nani yonquipi An-
tioquiaqué paantacaiso’. Imapisopita coriqui
a'papiso’ nani quétonpi ni'ton, Quirosarin quéran
pipirahuatona’, paantapi. Coansha Marconta'
quépapi.

13

Pirnapi, Saono inapita a'chinacaso maré'
a’papiso’

1 Antioquiaqué na'a Quisoso imapisopita
ya'huépi. Na'a niyontonahuatona’, Yosé
chinotopi. A'natérdpo (quémapi'sa’ ansiano
ya'conpi. Anaquénso’ Quisoso nanamén
sha’huitona’, pénéntopi. Amaquéonta' imapisopita
a'’chintopi noya imacaiso maré'. Inapitaso"
Pirnapi, Simon, Nosio, Manain, Saono, inanapo
ya'huépi. Simonso' yara piyapi. Nosioso' Sirini
quéran hué'nin. Manainso', Cariria hua'an
Irotisé péinénqué so'sorinso’. 2 Ana tahuéri
co coshatatonaraihué', Sinioro chinotopi.
Napohuachinara, Ispirito Santori sha'huitérin:
“Pirnapi, Saono inapita nohuantérahué paatona’,
piyapi'sa’ a'chintacaiso maré'. Ina maré' inapita
acorahuatoma’, a'paco’ pa'ina’,” itérin.

3 Napoaton co coshatatonaraihué', inapita
maré' chiniquén Yosé nontopi. Nani Yosé
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nontohuachinara, sé'huamotorahuatona', acopi
paatona’ a'‘chinacaiso maré'. Ina quéran a'papi.

Chipri parti a'chinpiso’

4 Ispirito Santo nohuanton, Siriosiaqué pa'pi
maré pa'tacaiso maré'. Ina quéran panca
nanchaqué pa'sahuatona’, Chipri parti canconpi.
Panca so'ton inaso'. Inaqué na'a ninano'
ya'huérin. 5 Saraminaqué nonshirahuatona,
cotio niyontonpiso péiqué pantarahuatona’, Yosé
nanamén sha'huitopi. Nisha nisha niyontonpiso
péiqué sha'huitéra'piapi. Coansha Marconta’'
pa'nin catahuacaso maré'.

6 Inaqué shahuirahuatona’, ya'ipi Chipri
parti pa'topi.  A'chintéra'piapi. = Inapoatona’,
Paposéqué huaré' canconpi. Inaqué ana pénoton
quénanconpi. Inaso' cotio quémapi, Pariquisoso
itopiso'. Inaso’, nonpin nanan pénéntona'pi ni'ton,
piyapi'sa’ nonpintarin. 7 Inaso' hua'an amiconén.
Hua'anso' Siriquio Paono itopi. Inaso' noya
yonquirin. “Canta’ Yosé nanamén nata'in,” ta'ton,
Pirnapi, Saono, inapita amatérin. & Pénotonso
nipirinhué' co nohuantérinhué'. Inaso' Crico
nananqué Irimasé itopi. “Ama natéquésohué',”
toconin. 9 Saonoso' Noma nananqué Paono
itopi. Ispirito Santori noyd ya'coancantérin ni'ton,
Pénoton ni'sdrin quéran itapon:

10 —Quémaso' sopai pochin cancantéran.
Yoséso' noya noya nipirinhué', yainimicotéran.

Téhuénchachin  nonpinténquén, papi co
noya quémapinquénhué'. Sinioro no'téquén
sha’huitopirinpoahué',  ;onpoatonta' quémari

nonpintaton, a'napita  anishacancantaran?
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11 Apiramiachin Yosé nohuanton, co manta'
quénantaranhué'. Hua'quimiachin co pi'i
quénanaranhué', itérin.

Napotohuachina, amarodchin chitoro pochin
ni'térin. Somaraya pochin nicaton, co manta'
quénantérinhué'. Si'pinantdpirinhué', ana piyapi
nohuantérin matanparahuaton, quépacaso maré'.
12 Hua'ani ni'sahuaton, “Yoséri mini napotérin,”
ta'ton, natérin. Sinioro nanamén natanahuaton,
pa'yanin. “Inaso’ chiniquén nanan,” ténin.

Pisitia parti pénéntérinso’

13 Ina quéran Paonoso', ca'taninsopitaré
chachin a'ma parti panin. Nanchaqué
ya'conahuatona’, maré pa'tantapi. Panpiria parti
nonshirahuatona’, ana ninano Piriqui itopiqué
pa'pi. Coansha Marcoso nipirinhué', co huachi
imatérinhué'. Quirosarinqué ayamantarin.
14 Paonoso' Pirnapiré chachin paantapi. Piriqui
na'’huétahuatona', aqué iratopi. Pa'sapatona', ana
Antioquiaqué canconpi, Pisitia parti ya’huérinso'.
Chinoto tahuéri nipachina, cotio niyontonpiso
péiqué pa'pi. Inaque ya'conahuatona’, huénsépi.
15 Cotio ansiano'sa’ quirica nontapi. Moisésé irdca
pénéntérinso’, pénéntona'piro'sa’ ninshitopiso’,
inapita nani nontohuachinara, itapona’:

—Achinicancanamacoiso mare'
yapénénpatamacoi iyaro'sa’, sha'huitocoi nata'in,
itérin.

16 Napotohuachina:

—Noyapa', carinquémanta’ pErlelnquEma ta'ton
Paono huanirin. Huanirahuaton, imirin queran
tasatérin piyapi'sari ta'tatona' natanacaiso maré'.
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—Natanco iyaro'sa’. A'naquémanta' nisha
piyapinquéma' nipomarahué', Yosé chinotérama'.
Canpitanta' natanco. 17 Irdca quéran huaré'
israiro'sanpoa’ Yosé chinotéréhua'. Iraca chachin
shimashonénpoapita acorin piyapinénpita
nicacaiso maré'. Iquipitoqué ya'huéapona', Yosé
nohuanton, na'api. Ina quéran Yoséri chachin
chiniquén nanantaton, catahuarin inatohua
quéran cha'écaiso maré'. 18 Catapini shonca pi'ipi
inotéro parti pa'pachinara, Yoséri nosoroaton, co
ata’huantérinhué'. Co yanatépirinahué', na'con
catahuarin. 19 Ina nohuanton, Canaan parti
pa'pi. Inatohua' nisha nisha piyapiro'sa’ ya'huépi,
nisha nisha nananqué nonpisopita. Canchisé
huénton ya'huépirinahué', co Yosé natépihué'
ni'ton, ina nohuanton minsépi. Inaqué chachin
shimashonénpoapita ya'huépi. Yoséri catahuarin
ni'ton, ina no'pa' hua'anéntopi. 20 Ya'ipi quéran
catapini pasa a'natérapo shonca pi'ipi ninin.

Ina piquéran Yosé nohuanton, hua'ano’'sa’
ya'cona'piapi catahuacaiso maré'. Samoiro
ya'conaqué huaré' inapopi. 21 Inaso' noya
Pénéntopirinhué': “Copirno nohuantérai huachi,”
topachinara, Yoséri Saono acorin. Inaso'
Mincamin huénton quémapi, Quisi hui'nin.
Catapini shonca pi'ipi Saono hua'anéntopirinhué’,
22 Yoseéri ocoirahuaton, Tapi acorin. Quisi hui'nin
inaso'. NOya quémapi ni'ton, Yoséri noya nimnin.
“Tapiso' ca pochin cancantérin. Noya ni'nahué.
No'téquén natéarinco,” ténin Yosé. 23 Irdca chachin
Yoséri sha'huitérin: “Ana tahuéri Tapi shiin
nicha'ésarinquéma',”  itérin shimashonémapita.
Iporaso' iyaro'sa’, nani Quisoso a'paimarin
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nicha'éinpoaso mareé'. Sha'huitérinso chachin
a'paimarin. 24Co'huara Quisoso hué'shatérasohué’,
Coansha pénéntarin. Na'a israiro'sa’ pénénarin.
“Co noyahué' yonquiramasopita naniantatoma’,

Yosé chachin tahuérétantaco'. Ina quéran
i'qué aporintaranquéma',” itérin. 25 Coansha
Pénéntérinso’ yatiquihuachina, no'téquén
sha'huirin. “  ‘Quémaso' Cristonquén,

itopiramacohué', co caso' inacohué'. Nipirinhué',
ca piquéran hué'sarin. Inaso' noya noya. Co caso'
maquéyancohué' ni'to, co sapatén i'quirita’huaso
téranta' nanitarahué',” itérin.

26 “Canpoaso' iyaro'sa’, Apraan shinpitanpoa’'
ni'téhua', Yosé nanan a'patirinpoa’ nicha'éinpoaso
mare'. Nisha piyapinquémanta' Yosé
chinotohuatama', nicha'ésarinquéma' canpitanta'.
Napoaton vya'ipinquéma' shahuitaranquéma'.
27 Quirosarinqué ya'huépisopitaso', co Quisoso
nohuitopihué" ‘Yoséri  a'paimarin, co
topihué'. Co hua'ano'sa téranta' napopihué'.
Pénéntona'piro'sa’ ninshitopiso’ nani chinoto
tahuéri natanpirinahué', co yonquipihué'
‘Quisoso tépaqué',’ itopi. Irdca ninorinso chachin
yatépapi. 28 Co ma'maré téranta' tépacasohué'

nipirinhué', Pirato shahuitopi: ‘Tépaqueé',
itopi. 29 Ina quéran ya'ipi Yosé quiricanénqué
ninorinso’ nanihuachina, COrosé  (uéran

anohuararahuatona’, na'pi naninqué po'mopi.
30 Inaqué po'mopirinahué', Yoséri ananpitaan-
tarin. 31 Nanpiantarahuaton, a'na yoqui miria
pochin ya'huantarahuaton, ca'tano'sanénpita
yanotéra'piarin.  Co’huara chimiyantérasohué',
na'a Caririaqué ya'huépisopitari  ca'tanpi.
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Quirosarinqué huaré' imapi. Quisoso
nanpiantahuachina, inapitarinta’ quénanpi.
Quénanahuatona', ya'ipi piyapi sha'huitapi:
‘Nanpiantarin mini. Quiyari ni'nai,” tosapi.

32 Quiyanta/, iyaro'sa’, noya nanan
sha’huitarainquéma'. Iraca Yoséri shi-
mashonénpoapita nontaton, sha'huitérin.

33 Iporaso' nani Quisoso a'patimarinpoa'.
Shinpitanpoa' ni'téhua', yonquirinpoa'. Quisoso

ananpitaantarahuaton, catahuarinpoa'
canpoanta'. Yosé quiricanénqué iraca ninshitérin.
‘Quémaso' hui'nahuénquén. Ipora chachin
acoaranquén hua'anéntamaso maré'}  ténin
Tapi. Sarmo catoqué naporin. 34 Yoséri
ananpitaantacaso' ninorin. Co nonén

chanatarinhué'. Irdca quiricanén quéran itérin:
‘Tapi no'téquén nontérahué. Nosoroato, na'con
catahuarahué. Canpitanta’ inapochachin
catahuaranquéma',’ ténin Yosé. 35 Napoaton Tapiri
ninshitantarin. ‘Quémasachin natéranquén ni'ton,
co nohuantaranhué' nonéhué chanatacaso'/’
itérin, Yosé nontaton. Sarmo quiricaqué
chachin naporin. 36 Napoaponahué', Tapiso'
Yosé natéton, piyapi'sa’ catahuarin. Ina
quéran chiminin. Shimashonénpita pirayan
pa'pitopi.  Nonén chanatérin. 37 Quisososo
nipirinhué' Yoséri ananpitaantarin. Co nonén

chanatérinhué'. Quisoso nonén chachin
ninoton, Tapi irdca ninshitérin. 3839 Napoaton
iyaro'sa’ shahuichinquéma'. Quisosoichin

nanitaparin oshanéma' inquitiinquémaso'. Irdca
pénéntérinso’ Moiséséri ninshitopirinhué'. Ina
imapatama’, co oshanéma' inquitarinquémahué'.
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Nipirinhué', Quisoso natéhuatéhua', oshanénpoa'

inquitarinpoa’. Oshanénpoa maré' chiminin
ni'ton, inquitarinpoa’. Ina quéran Yosé
noya ni'sarinpoa'. 40 Nani natanamaco

ni'ton, amnarodchin, iyaro'sa’, natéco'. Ni'cona
ana'intochinquéma'. Iraca Yosé quiricanén quéran
Ppénéntona'piro'sa' itapona':

41 Yoséri itérin: “Canpitaso’ na'con téhuaconama'.
Iso tahuéri'sa’ ca nohuanto, na'con ma'sha

onpoarama'. Yonquirahuéso'
sha'huitarinénquéma'.

Natanapomarahué', co natétaramahué'. Napoaton
pa'yanatoma’, yonquico'.

Chiniquén ana'intaranquéma' ni'ton,
ta'huantarama',” ténin Yosé,” itopi.

Canpitanta’ ni'‘cona inapochachin

ana'intochinquéma', ténin Paono, pénéntaton.

42 Ina quéran niyontonpiso péi quéran pip-
ihuachinara, ‘a'na chinoto tahuérinta' inapoc-
hachin a'chintaantacoi,” itopi. 43 Piyapi'sa' no-
quitopirinahué', na'a cotioro'sari Paono imasapi.
Nisha piyapi'santa’ cotioro'sa pochin Yosé chino-
topisopitaimasapi. Imapachinara, Paono, Pirnapi
catoari chachin a'chintantapi.

‘Yosé 1inaora nohuanton, nosororinpoa',
ta'toma’, imamiatoco',” itopi.

44 A'na chinoto tahuéri nanihuachina, ya'ipi
ninanoqué yahuépisopita niyontonpi Yosé
nanamén natanacaiso maré'. Caraichin piyapi co
pa'’pihué'. 45 Cotioro'saso nipirinhué' notohuaro'
piyapi ni'sahuatona’, no'huitona’, apiratopi.
“Isopitaso’ nisha piyapi'sa’ ni'ton, co canpoa
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pochin iraca pénéntérinso' natépihué'” ta'tona’,
no'huitopi.

“Paono co no'téquén a'chininhué'. Inaso'
nonpinté'”  itopi. 46 Paonoso nipirinhué'
chiniquén  cancantaton, co  té'huarinhué'.
Pirnapinta’' chiniquén cancantérin.

—Canpita'ton Yosé nanameén
sha’huita’huanquémaso' ya'huépirinhué',
a'porama’ ni'ton, canpitaora téhuénéma quéran co
nanpimiataramahué'. Napoaton nisha piyapi'sa’
a'chintarai. 47 Sinioro sha'huitérincoi:

“Quémaso’ acoranquén  nisha  piyapi'sa’
a'chintaton anohuitancoso maré'.

A'pintéréso pochin nanaméhué anitotaran.

Ya'ipi parti paaton, piyapi'sa’ a'chintéra'piapon
cha'écaiso maré',” itérincoi, ténin Paono.

48 Nisha piyapi'sa’ natanahuatona', pa'yatopi.
“Ma noyacha Yosé shahuitérinpoa paya,”
topi. Anaquén Yoséri huayonin ni'ton,
natétona', Quisoso imasapi ina nohuitatona),
nanpimiatacaiso maré'. 49 Ya'ipi ina parti
Sinioro nanamén nahuinin. >0 Cotioro'saso
nipirinhué'  ninano’ hua'ano'sa’ nontopi.
Sanapi'santa’ chiniquén nanantopisopita
nontopi, Yosé  chinotopisopita  nininso'.
“Paono co noya quémapihué'. Pirnapinta' co
noyahué'. Co iséqué nohuantéraihué'” toconpi.
Napotatona', aparisitahuatona’, a'papi. 51 “Nani
sha'huitopiranquémahué', co nohuantaramahué’
ni'ton, canpitaora téhuénémaqué nina'intarama’',”
itahuatona', Icomoque pa’pi. >2 Patopirinahué’,
nani achmtopl ni'ton, Quisoso imapisopitaso’
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noya cancantopi. Ispirito Santori noya
ya'coancanteérin.
Iconioqué a'chinpiso’

1 Paono, Pirnapi, inapita Iconioqué cancon-
pachinara, inachachin niantapi.  Inaquénta'
chinoto tahuéri nanihuachina, cotio niyontonpiso
péiqué ya'conpi. Noya a'chinpi ni'ton, na'a
cotioro'sari natépi. Na'a nisha piyapi'santa’
Quisoso imapi. 2 Anaquén cotioro'saso
nipirinhué', co yanatépihué'. Napoaton,
nisha piyapi'sa’ nontatona’, anishacancantopi.
“Quisoso imapisopita co noya piyapisahué'”
itopi. Napoaton a'naquén co yaimatonahué',
imapisopita no'huipi. 3 Hua'qui' inaqué Paono
yacapatérin. Pirnapiré chachin inaqué ya’huépi.
Chiniquén cancantatona’, Siniorori nosororinso’
sha'huirapi. No'téquén shahuipi ni'ton,
Siniorori catahuarin cania'piro'sa’ a'maroachin
anoyatacaiso'. Ina ni'sahuatona’, “Téhuénchachin
Yosé catahuarinquéma',” itopi. 4 Ya'huéhuano'saso'
nisha nisha yonquipi. A'naquén cotioro'sa pochin
cancantopi. A'naquénso nipirinhué' Paono,
Pirnapi, inapita natépi. 5 Cato chachin noya
nipirinahué', cotioro'saso’ nisha piyapi'saré'
napopianachin yonquiatona’, chinotopi
ahuécaiso'. Hua'ano'sarinta’ no'huipi. Na'piqué
yatépapirinahué', 6 natantahuatona', ta'api.
Niconia parti pa'pi. Inaqué cato' panca
ninanoro'sa ya'huérin. Amaso Nistra, a'nanta’
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Tirpi itopi. 7 Inatohua' paatona’, noya nanan
sha’huiantarapi. Ya'cariyanta' a'chinapi.

Paono na’piqué té'yarapiso'

8 Nistraqué apia ya'’huérin. Co nanitérinhué'
iratacaso'. Nasitérin quéran huaré' co onporonta’
huanirinhué'. 9 Paonori a'chintohuachina, ndya
natanarin. Napohuachina, Paonori notéérin. “Iso
quémapi noya natétérin. ‘Quisocristo nanitérin
anoyatiincoso',’ téninso maré' anoyatarahué,”
ténin yonquinénqué. 10 Napoaton chiniquén
itapon:

—No'téquén huaniqué' iyasha, itérin.

Amnaroachin huanirahuaton, noya pa'sarin.
11 Piyapi'sari ni'sahuatona’, Niconia nananqué
ninontopi:

—Yo0séro'sa' isSéqué o'matona’, piyapi taraimapi,
topi.

12 «“Pirnapiso’ Sioso chinotéréhuaso',” nitopi.
Paono na'con na'con a'chinin ni'ton, “Inaso’

Irimisé chinotéréhuaso',” nitopi. (Inahuara
nananqué ninontopi ni'ton, Paono, Pirnapi
inapitaso’ co natanpihué') 13 Ninano

intonqué Sioso moshapiso péi' yahuérin. Ina
hua'anénso', ohuaca’ masahuaton, yancoro'sa'
sihuirin, apé'péconotacaso maré'. Notohuaro'
piyapi'sari imasapi. Ninano ya'coanaqué
quéparahuaton, inaqué yatéparin moshacaiso
maré'. 14 Naporo huaré' Pirnapi, Paono, inapita
nitotopi. Natanahuatona': “Tata Yoséichin
chinotacaso' ya'huérin,” ta'tona’, amopiso oshapi.
Huancanachin ta'arahuatona’, chiniquén nontopi.
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15 —sOnpoaramata'  iyaro'sa'? Ama
moshacoisohué'. Téhuénchachin co quiyaso'
moshamacoiso yahuérinhué'. Quiyanta'

piyapicoi, canpita pochachin ninai. Noya nanan
sha'’huita’huanquémaso maré' hué'nai. Quisoso
nanamén, iyaro'sa’, a'chinchinquéma', natanco.
Mamanshi topinan quéran mosharama'. Yoséso
nipirinhué' nanpirarin. Ama huachi mamanshi
moshacosohué'. Inapita naniantatoma’, Yosé
imaco huachi. Isoro'pa’, indpaqué ya'’huérinsopita,
maréro'sa'’, ya'ipi ma'sharo'sa’, inapita inari
ninin. 16 Irdca piyapi'sa’ co Yosé nohuitopihué'
ni'ton, Yoséri tananpitérin inahuara yonquipiso'
imacaiso maré'. 17 Nipirinhué', nosoroatonpoa’,
nani ma'sha acotérinpoa' ina nohuitacaso maré'.
Ina nohuanton, o'nanin. Ina nohuanton,
ma'sha papotérin. Ina nohuanton, cosharo’
ya'huétérinpoa' ca'patéhua’ noya cancantacaso

mareé'. Inapoaton, noya yonquirinpoaso'
anitotérinpoa', itopi.
18 Napotopirinahué', co a'narodchin

natétopihué'. Parisi quéran pochin natétona', co
huachi ohuaca' tépatona inapita moshapihué'.

19 Napoaponahué', cotioro'sari
huécapairahuatona', anishacancantopi. Amnaquén
Antioquia quéran hué'pi. A'napitanta’ Iconio
quéran hué'pi. Hué'sahuatona', Paono, Pirnapi,
inapita sha'huirapipi ni'ton, no'huipi.

No'huirahuatona', Paono mapi. Masahuatona',
na'piqué té'yarahuachinara,  chiminpirinhué'.
Ohuararahuatona’, ninano intonqué té'yatonpi.
“Nani chiminin,” ta'tona’ inaqué patopi.
20 Quisoso imapisopitari tancapitahuatona',
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nocoasoi', a'nanaya ni'tiintarahuaton,
huaniantarin. Ninanoqué paantarin.
Tahuéririnqué Tirpiqué pa'nin. Pirnapinta’ pa'nin.

21 Inaqué noya nanan shahuitohuachina),
na'a piyapi'sa’ Quisoso imasapi. Nani
a'’chintohuachinara, Nistraqué ayamantapi.
Ina quéran Iconioquénta'’ paantarahuatona’,
Antioquiaqué cancoantapi. 22 Cara ninanoqué
chachin Quisoso imapisopita pénéna'piapi.
“Ama iyaro'sa’ Quisoso a'pocosohué'.
Imamiatoco'. Anapita aparisitarinénpoa'.
Parisitacaso’ yahuérin. Parisitatéhua', Yosé
hua'anéntérinqué ya'conaréhua'. Napoaton
noya ahuantoco',” itopi. Pénénpachinara,
achinicancanpi. 23 Yapa'pachinara, a'naya
anaya Quisoso imapisopitaqué ansiano'sa’
acora'piapi. Noya nipisopitarachin acora'piapi. Co
coshatatonaraihué', inapita maré' Yosé nontopi:
“Ya'ipi isopita, Sinioro, noya natérinénquén. Noya
a'paiqué',” itopi. Cara ninanoqué chachin napopi.

Hua'qui quéran ya'huépiqué paantapiso’

24 Ina quéran paantapi. Pisitia parti
na'huétaantarahuatona’, Panpiria parti
cancoantapi. 25 Piriquiqué Yosé nanamén

sha’huiantarahuatona’, Atariaqué pa'pi huachi.
2627 Ina quéran nanchaqué hué'sahuatona’,
Antioquiaqué canquipi. A'papi quéran
chachin canquiantapi. Canquirahuatona’,
Quisoso imapisopita ayontonahuatona', ya'ipi
sha'huitopi. “I'nua chachin a'paramacoi.
‘Ana  parti yahuépisopita noya nanan
sha'huitonco'. Inséquésona pa'patama’, Yosé
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noya catahuainquéma',” itohuatamacoira, pa'nai.
Nani sha'huirai. Yosé noya catahuarincoi.
Ina nohuanton, nisha piyapi'santa’ Quisoso
natétona', Yosé huéntonénqué ya'conpi,” itopi.
28 Inaqué hua'qui' ya'huéantapi. Imapisopitaré'
ninontatona’, noya ya'’huépi.

15

Quirosarinqué anoyatopiso’

1 Ina quéran a'naquén quémapi'sa' Cotia parti
quéran canquipi. Quisoso imaponaraihué’,
Moisésé pénéntérinsonta’ imasapi. Napoaton
Antioquiaqué canquihuachinara, imapisopita
nisha a'chintopi.  “Irdca Moisésé pénéninpoa’
marca niacotacaso'. Co ina natéhuatamahué',
co Yosé anoyacancantarinquémahué'”  itopi.
2 Paonoso, co ina pochin yonquirinhué'
“Co niacotacaso' ya'huérinhué',” ténin.
Pirnapinta' inachachin yonquirin. Napoaton
canquipisopitaré' ninontopi. “Co no'téquén
a'chinamahué'” nitatona’, chiniquén ninontopi.
Napoaton imapisopitariitapona’: “Quirosarinqué
paco’. Ca'tano'sa’, ansiano'sa’, inapita natanco'.
¢Ma'tama' sha’huichinénquémapa'?” ta'tona’,
Paono, Pirnapi, inapita a'papi. A'napitanta’
inapitaré' a'papi.

3 A'pahuachinara, pa'pi. Pinisia parti,
Samaria parti, inaquépita pa'sahuatona’,
sha’huira'piapi. “Nisha piyapi'santa’ iraca
yonquipiso’ naniantatona’, Quisoso imasapi
huachi,”  itéra'piapi. Quisoso imapisopita
natanahuatona', n0ya cancantopi.
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4 Quirosarinqué canconpachinara ya'ipi
Quisoso huéntonénqué ya conplsoplta noya
nontopi. Ca'tano'sa’, ansiano'sa,, 1nap1tanta noya
nontopi. Ina quéran Paonori ya'ipi sha'huitérin:
“Aqué iyaro'sa’ panai Quisoso nanamén
sha’huita’huaiso maré'. Yosé noya catahuarincoi.
Nisha piyapi'santa’ Quisoso imasapi. Nisha
nisha ninanoqué niyontonapi,” itérin. > Ina
natanahuatona’, anaquén parisioro'sa’ Quisoso
imaponaraihué', co noyahué' natanpi. Napoaton
huanirahuatona/, tapona"

—Nisha piyapi'sa’ yaimapachina’, marca acota-
caso’ ya 'huérin. Ya'ipi Moisésé irdca penentermso
imacaiso' ya'huérin. Inapita a'chintoco' imaina’,
itopi.

6 Napoaton ca'tano'sa’, ansiano'sa’, inapita
niyontonpi nisha nisha yonquipiso' natanacaiso
maré'. 7 Hua'qui' ninontohuachinara, Pitro
huanirahuaton, itérin:

—~Canta' iyaro'sa’ pi'pian sha'’huichinquéma'.
Nani irdca Yosé acorinco nisha piyapi'sa’

sha'huita’huaso mareé'. Ina nohuanton,
Quisoso nanamén shahuitérahué. Inapitanta’
natanahuatona’, natépi. Natétona', imasapi.
Ina nitotérama' canpitanta'. 8 Ya'ipi

yonquiréhuasopita Yosé nitotérin. “Inapitanta’
cancanéna (uéran noya natérinaco,” ta'ton,
Ispirito Santo aya'coancantérin. Canpoa'
ya'coancantérinpoaso  pochachin  inapitanta’
ya'coancantérin. 9 Ya'ipinpoa' napopianachin
ni'ninpoa'. Nisha piyapi'santa’ nosororin.
“Quisocristoichin  imasarahué,”  topachinara,
cancanéna' anoyatérin. 10 Irdca Moisésé nisha
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nisha pénéntopirinhué', shimashonénpoa' co
nanitopihué' vya'ipiya no'téquén natécaiso'.
Canpoanta' co nanitaparéhuahué'. ;Ma'maréta'
nipachin nisha piyapi'sa’ imapachina’, iraca
pénéntopiso’ a'chinacaso’ nohuantérama'?
ténahué. Yoséri noya ni'pachina, co
canpoari nisha shahuicaso’ yahuérinhué'.
Quisoso imapisopita tananpitahua’, Yosé
ana'intohuachinpoa'. 11 Sinioro Quisoso
natéhuatéhua', inaora nohuanton, nicha'ésarinpoa'.
Nosoroatonpoa', oshanénpoa maré' chiminin
ni'ton, anoyacancantérinpoa'. Inapochachin nisha
piyapi'santa’ anoyacancantérin, ténin Pitro.

12 Ina natanahuatona’, “No'téquén nonin,”
ta'tona’, ta'tapi. Ina quéran Pirnapi, Paono,
inapitanta’ sha'huitantapi: “I'hua pa'patoira,
Yosé na'con catahuarincoi. Quisoso nanamén
sha'huitohuatoira, na'a nisha piyapi'sari natépi.
Inapitanta’ caniohuachinara, Yosé nohuanton,
anoyatéra'piarai.  Ni'sahuatona’, ‘Téhuénchachin
Yoséri catahuarin,” topi,” ténin Paono.

13Nani nontohuachina, Santiaconta' tapon:

—Natanco iyaro'sa'. 14 Iya Simon nani
sha'’huitérinpoa’. Yosé nohuanton, ina'ton
nisha piyapi'sa’ a'chintérin. A'chintohuachina,
a'nmaquén imasapi, Yoséri huéntonénqué aya'conin.
Inapitanta’ piyapinénpita pochachin ni'sarin.
15 Inachachin pénéntona'piro'sa' ninshitérin. Irdca
Yosé quiricanénqué ninshitaton, tapon:

16 “Yosé chachin naporin:
‘Ana tahuéri huéantarahué.
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Tapi shinpita catahuaantarahué. Inapitaso' na-
niantérinaco ni'tona’, péi' mocarinso pochin
nisapi.

Co noya cancantopirinahué', cari anoyacancan-
taantarahuato, noya acoantarahué.

17 A'napita piyapi'santa’ nohuitiinacoso maré'
napoarahué.

Nisha piyapi'santa’ nohuitohuachinaco, chino-
tarinaco.

Ca nohuanto, anaquén imasarinaco,’

18 ténin Yosé. Irdca quéran huaré' yonquirin nisha
nisha piyapi'sa' nicha'écaso'.
Ina yonquiaton, anitotérinpoa',” ténin pénéntona'pi.
19 “Napoaton nisha piyapi'sa' Yosé imapachina/,
noya nia'ahua’, ténahué. Co ya'ipi Moisésé
pénéntérinso’ a'chintacaso ya'’huérinhué'.
20 Nipirinhué', pi'pian pénénacaso maré'
ninshitahua'.  Nisha piyapi'sa’ ma'sha tépapi
mamanshi moshacaiso maré'. Ina nosha Quisoso
imapisopita tananpichina'. Naporahuatona',
a'naquén maconorahuatona', ma'sha tépapi. Co
huénainén noya inquitopihué'. Ina noshanta'
ama ca'inasohué'. Naporahuatona', ama
monshihuainasohué’, Inaichin  pénéanhuan'.
21 Trdca quéran huaré' Moisésé pénéntérinso'
ya'huérin. Na'a ninanoqué a'chintapi. Nani
chinoto tahuéri niyontonpiso peiqué nontopi.
Napoaton ama inapita pinoinénpoaso maréhué'
ina  pochin quirica a'patahua’ Quisoso
imapisopita pénénacaso maré',” itérin.

Pénénacaiso maré' ninshitopiso’
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22 “Noyahua'. Ina pochin ninshitahua',” topi
yaipiya. Ina quéran ca'tano'sa’, ansiano'sa,
inapita yonquipi catoya’pi a'patacaiso mare'.
“Paono, Pirnapi, inapita panantahuachina’,
inahuanta’ ca'taina,” topachinara, “Inanta’
noya,” top1 ya' ipi imapisopita. Napoaton cato’
quémapi'sa' noya mplsoplta huayonpi paatona’

sha'huitacaiso maré'. Amnaso' Sirasé. Amnanta'
Cotasé. Parsapasé itopi anta'. 23 Ina quéran

quirica ninshitopi Antioquiaqué ya'huépisopita
quétontacaiso mare'.

“Iyaro'sa’. ¢Noya canpitanta' ya’huarama'?

Noya quiyanta'" ya'huarai. Quiyaso'
ca'tano'sanénpitacoi ninshitarainquéma'.
Ansiano'saro'coi chachin quirica
a'patarainquéma’, ni'co'. Co co-

tioro'sanquémahué' nipomarahué', canpitanta’
Quisoso imarama' ni'ton, iyahuéipita pochin
ni'nainquéma’'. Ya'ipi imaramasopita
Antioquiaqué, Siria parti, Sirisia parti,
inatohua' ya'huéramasopita iso nanan chachin
a'patarainquéma' nitotacamaso maré'. 24 I'hua
anaquén iséquéran pa'pachinara, nisha
a'chintérinénquéma'. ‘Co Moisésé pénéntérinso’

natéhuatamahué', co Yosé huéntonénqué
ya'conaramahué'; itérinénquéma'. Co quiyari
a'papiraihué', pa'pi. Natanahuatoma/,

nisha nisha yonquirama'. Pirnapi Paonoré
chachin huécaton, nani shahuitirincoi.
Ipora huaré' nitotatoi, ninshitarainquéma'.
25  Napoaton niyontonpatéira, catoya'pi
sha'huitatoi, a'patarainquéma’. Pirnapi,
Paonoré chachin yahuéramaqué pa'pachina’,
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inapitanta’ pa'sapi. Pirnapi, Paono cato
chachin ndya quémapi'sa', ténai, noya
nosororai. 26 Sinioro Quisocristo nanamén
sha'’huipiso maré' na'con aparisitopi. Anaquéni
no'huitona’, pi'pishachin shitépapi. 27 Napoaton
Cotasé, Sirasé inapita a'patarainquéma'
yonquiraiso' sha'’huitinquémaso maré'. 28 Nani

lyaro'sa’ ninontérai. Ispirito Santonta’
no'téquén anitotérincoi. Napopianachin
yonquiatoi,  ninshitarainquéma'. Co

ya'ipi  Moisésé  pénéntérinso'  natécaso'
ya'huérinhué', ténai. Pi'pisha sha’huichinquéma'
natécamaso mare'. 29 Amnaquén ma'sha
tépapi mamanshi moshacaiso maré'. Ina
nosha tananpitoco’, ténai. Naporahuaton,
anaquén maconorahuatona’, ma'sha tépapi.
Co huénainén noya inquipirinhué', ca'pi. Ina
noshanta’ ama ca'cosohué'. Naporahuaton,
ama monshihuancosohué'. Moisésé na'con
pénéntopirinhué', inaichin natécaso' ya'huérin,
ténai. Cotasé, Sirasé, inapitanta’ inachachin
pénénarinénquéma’. Natéhuatama' iyaro'sa’, noya
nisarama'. Nani huachi,” topi quiricatatona'.

30 Nani a'pahuachinara, pa'sahuatona’,
Antioquiaqué  canconpi. Imapisopita
niyontonpachinara, quirica quétopi. 31 Nani
nontohuachinara: “Ma noyacha pénéninpoa
paya,” ta'tona’, ndya cancantopi. 32 Cotasé,
Sirasé, inapitaso’' pénéntona'piro'sa' ni'ton, hua'qui’
Quisoso imapisopita pénénpi. Noya pénénpi
ni'ton, noya noya imasapi. 33 Hua'quimidchin
inaqué yacapatopi. Ina quéran ya’huépi'pa'
yapanantahuachinara: “Osharan paco'. Yosé
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noya catahuainquéma'” itopi. [ 34 Siraséso
nipirinhué': “Co caso' pa'shatérapohué',” ta'ton,
co pa'ninhué' ]

Naqueérachin a'chinacaso maré' paantapiso’

35 Paonoso' Pirnapiré chachin hua'qui’ Antio-
quiaqué ya'’huépi. Sinioro nanamén sha'huirapi.
Amnapitaré chachin a'chinapi.

36 Nani hua'quimiachin yahuéhuachinara,
Paonorl itérin:

—Huéqué' pa'a iyasha. T'hua na'a ninanoqué
Sinioro nanamén shahuiré'. Paaté' Quisoso
imapisopita nianta'a. {Onpoapita'mapa'? itérin.

37“Noyapa'. Pa'a nipachin. Coansha Marconta'
quépanta'a,” itérin Pirnapiri.

38 “Ama iya quépa'asohué'. I'hua pi'iqué
Panpiriaqué canconpatéhuara,  ya'huérin'pa’
pa'mantarin. Co yacatahuarinpohué'. Napoaton
co nohuantérahué',” itérin Paonori. 39 Hua'qui'
ninontopirinahué', co napopianachin yonquia-
tonahué', nisha nisha pa'pi. Pirnapiso' Coansharé
chachin nanchaqué pa'sahuaton, Chipriqué
canconpi. 40 Paonoso nipirinhué' Sirasé nontérin
ca'tanacaso maré'. Yapa'pachinara, Quisoso
imapisopitari Yosé nontopi: “Isopita pa'pachina’
Sinioro, a'paiqué' noya pa'ina. Nosoroaton,
catahuaqué' noya a'chiina’,” itahuatona’,
a'papi. 4! Ya'ipi Siria parti pa'tatona’, nisha
nisha ninanoqué pa'pi. Quisoso imapisopita
Pénéna'piapi chiniquén cancantacaiso maré'.
Sirisia  partinta’ paantatona’, inachachin
Pénéantapi.  Quisoso nanamén sha'huitatona’,
imapisopita achinicancanpi.
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16
Timotionta'imatérinso' _ 3
Ina quéran Tirpiqué pa'pi. Inaqué

a'’chinahuatona’, paantapi. Paantarahuatona’,
Nistraqué canconpi. Inaqué ama huinapi

quénanconpi, Timotio itopiso’. Inanta’" Quisoso
imarin. A'shinso' cotio sanapi. Quisoso imarin
anta'. Pa'pinso nipirinhué‘ Crico piyapi

2 “Timotio ndya quémapi,” topi ya'ipi Quisoso
imapisopita.  Nistraqué yahuep1sop1ta Iconio-
qué ya’huépisopitanta’ napopi. 3 “Huéqué' api
imaquico,” itérin Paonori.

“Noyahua’, pa'i canta',” ténin anta'. Inaqué
na'a cotioro'sa’ yahuépi ni'ton, Paonori
sha’huitohuachina, marca acotopi. Pa'pinso’
Crico quémapi ni'ton, napopi. 4 Ana ninanoqué,
ana ninanoqué pa'sahuatona’, pénéna'piapi.
Ca'tano'sa’, ansiano'sa’, inapita Quirosarinqué
ya'huépisopita ninshitopiso' sha'’huirapi imacaiso
maré'. S5 Napohuachina, Quisoso huéntonénqué
ya'conpisopita natétona', noya noya imasapi.
Naporahuaton aqué aquété na'asapi.

Ispirito Santo nohuanton, hua'narinso’

6 Asia parti Yosé nanamén yasha'’huipirinahué',
Ispirito Santo co nohuantérinhué' inaqué
a'chinacaiso'. Napoaton Piriquia parti,
Carasia parti inapita nahuétopi. 7 Misia
parti  ya'caritonahuatona’, Pitinia  parti
yapa'sapirinahué'. Naquéranchin Ispirito Santori
ya'copirin. “Co Quisoso nohuantérinhué' inaqué
a'china’huaiso’,” ta'tona’, co inatohua' pa'pihué'.
8 Napoaton Misia parti nahuérahuatona',
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Toroaséqué canconpi. 9 Inaqué Yosé nohuanton,
tashi" Paono huanaréso pochin quénanin.
Masitonia piyapi huaniarin, quénanin. “Huéqué'
iséqué. Nosoroatoncoi, catahuacoi,” itérin. 10Ina
natanahuaton, “Yosé nohuantérincoi inatohua'
noya nanan shahuica’huaiso',” ta'toi, manorai
inatohua' paca’huaiso'.

Piriposéqué a'chinpiso’

11 Maré yonsanqué ya'’huérai ni'ton, nanchaqué
ya'conai pacahuaiso mareé'. Ya'conahuatoi,
pipirai. Panca so'ton huancoanai' nininqué
canconai, Samotrasia itopiso'. Inaqué
hué'épatérai. Tahuéririnqué pantarahuatoi,
Niaporiséqué canconai. Inaqué nonshirai.
12 Nani Masitonia parti canconpatoira, ira
pa'tatoi, Piriposéqué canconai. Inaso' panca
ninano'. Copirnori acorinso' ni'ton, inaqué na'a
Nomaro'sa' ya’huépi.  Hua'quimidchin inaqué
ya'huérai. 13 Chinoto tahuéri nanihuachina,
ninano quéran pipirahuatoi, ii' yonsanqué pa'nai.
“Inaqué Yosé chinotapi,” ta'toi, inaqué pamai.
Sanapi'sa’ nani niyontonpi, quénanconai. Inaqué
huénsérahuatoi, a'chintérai. 14 A'na sanapi inaqué
Yosé chinotérin, Niria itopiso’. Tiatira quéran
hué'nin. Inaso' tintahuan. Ma'maro' né'mété'
pa'ton nininso' pa'anin. Inaso' nisha piyapi
niponahué', Yosé chinotérin ni'ton, Paonori
a'’chintohuachina, ndya natanin. Yosé nohuanton,
a'narodchin cancanén quéran huaré' yaimarin.
15 Quisocristo imarin ni'ton, aporintérin.
Péinénqué ya'huépisopitaré chachin aporihuanpi.
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—Canta' Sinioro imarahué ni'ton, huéco'
péinéhuéqué yacapacoi, itérincoi. Na'con
sha’huitohuachincoira, inaqué huachi yacaparai.

16 Ana tahuéri yonsanqué paantarai

Yosé chinota'’huaiso mare'. Paasocoi, amna
nanon quenanconai. Sopairi ya'coancantérin
ni'ton, ninotérin. Ina sanapiso’ a'mapitari

pa'anpi asacatacaiso maré'. Ninorinso mareé'
hua'anénpitaso', na'con canapi. 17 Nanonso'
quénanahuatoncoi, imaquiarincoi. Imaritoncoi,
chiniquén nonsarin ya'ipi piyapi'sa’ natanacaiso
mare'.

—Isopita quémapi'saso’ Y0sé piyapinénpita.
Yosé chini chiniquén nanantérinso' nohuitatona/,
natépi. A'chintarinénquéma' canpitanta’
nitotatoma' cha'écamaso maré', itériarin.

18 Na'a tahuéri imatoncoi, naporarin. Pinatana-
ton, Paonoso' no'huitériporin. Tahuérétahuaton,
sopai itapon:

—~Quisocristo nanan  quétérinco  ni'ton,
a'paaranquén. ilso sanapi quéran pipimiatéqueé'!
itérin. Naporo chachin pipimiatérin.

19 Hua'anénpitaso nipirinhué' no'huitopi.
“Co huachi ninorinhué' ni'ton, co huachi
canaréhuahué'” ta'tona', Paono, Siraséré
chachin masahuatona’, cachiqué quépapi
ninano hua'ano'sa’ nontacaiso maré'. 20 Inaqué
quéparahuatona', cOiséro'sa' itapona':

—Isopita quémapi'saso’ cotioro'sa’ ni'ton,
a'’chinatona’, ninano' tapiapi. Nisha
a'’chintohuachinara, ya'ipi piyapi'sa’ nisha
nisha yonquipi. 21 Canpoaso nipirinhué' Noma
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piyapinpoa' ni'ton, co inachintopiso’ natécaso'
ya'huérinhué', itopi.

22 Huanipapisopitanta’ no'huitatona’,
Paono, Sirasé inapita ahuépi. Coiséro'sarinta'
camaipi. “Ai'nanpiratahuatoma’, naraqué

ahuépico',” itopi. Napohuachina inapotopi.
23 Chiniquén ahuépitona', tashinan péiqué po'mopi.
Po'mohuachinara, tashinan péi' hua'an itapona’:
“Noya a'paiqué', ta'ahuachina’,” itopi. 24 Ina
natanahuaton, huancanachin po'morin. Nanténa'
nontéqué acaténtahuaton, catinaqué niahuitérin.

25 Yono tashi' nisahuaso', parisitaponaraihué’,
co sétopihué'. Cato chachin Yosé nontdpi. Yosé
chinotatona’, cantarapi. Apiro'sa’ natantapi.
26 A'nanaya panca ocohua pa'nin. Tashinan
péi' achinicaso maré acotopiqué huaré’,
nacon nacontarin. Naporo' Yosé nohuanton,
ya'coanaro'sa’ nii'soatéra'piapi. Ya'lpi apiro'sa’
catinanéna' nii'quiritopi. 27 Tashinan péi' hua'an
capayatohuachina. Ya'coanaro'sa' nii'soatopinan
ni'nin. “Ya'ipi apiro'sa’ capa, nani ta'api,”
ta'ton, sahuéninén ocoirahuaton, yanitéparin.
28 Paonoriso nipirinhué' anarodchin nontérin:

—iAma iyasha nitépaquésohué'! Co ta'araihué'!
itérin chiniquén nontaton.

29 Ina natanahuaton: “¢Naporin ti?” tosahu-
aton, pa'vanin. “Nanparin quéshico ni'i,” ito-
huachina, piyapinénpitari quépatopi. Manorahua-
ton, ya'conin. Pa'yanaton, ropa ropdtarin. Paono
pirayan isonahuaton, mosharin. 30 Ina quéran
cato chachin ocoirahuaton:

—¢Ma'ta' lyaro'sa’ onpo'i cha'éca'huaso maré'?
itérin.
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31 —Quisocristoichin nicha'érinpoa’. Ina
natéhuatan, cha'ésaran. Sa'an, hui'nanpita
inapitaré'quén chachin cha'ésaran. 32 Ina

tosahuaton, Quisocristo nanamén a'chintérin.
Ya'ipi  péinénqué  ya'’huépisopita  natanpi.
33 Tashinan péi' hua'anso' noya natanahuaton,
natérin. Tashi' nipirinhué', quéparahuaton,
nicarotopiso’ pa'mopirin. Napohuachina,
Quisoso imapi huachi ni'ton, ya'ipiya aporintérin.
34 Nani aporihuanpachinara, péinénqué quéparin.
Inaqué a'carin. Yosé natétona', ya'ipiya noya
cancantopi.

35 Coiséro'saso' nipirinhué' co nitotopihué'.
Tahuérihuachina,  sontaro'sa’ amatahuatona’,
itopi:  “Tashinan péi' hua'an shahuitonco’
catoya'pi i'huara po'moraiso’ ocoi'in pa'ina',”
itohuachinara, pa'pi shahuitapona'. 36 Ina
natanahuaton, Paono itapon:

—~Coiséro'sa' nanan a'patérinaco
ocoia’huainquémaso maré'. Napoaton noya
pipico’, itérin hua'ani.

37Paonoso nipirinhué' sontaro'sa’ itérin:

—Co po'oana quéran pa'saraihué'.
Quiyaso' Noma piyapicoi nipiraihué',
naraqué hui'tonpirinacoi. Co coiséqué
sha’huirapiponaracoihué', cachiqué chachin
napoteérinacoi. Ina quéran tashinan péiqué
po'morinacoi. Noma piyapicoi ni'toi, co topinan
ana'intinacoisohué' nipirinhué'. ¢Iporaso'

po'oana quéran yaocoiantarinacoi ti?  jCo'chi
nohuantéraihué paya! Shahuitéqué' inahuara
chachin hué'ina'. Aninquéchin ocoi'inacoi, itérin.
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38 Sontaro'sa’ paantarahuatona’, coiséro'sa'
sha’huitonpi: “Inapitaso’ Noma piyapi'sa’,”
topachinara, pa'yanpi. Co topinan quéran
Noma piyapi ahuécasohué' nipirinhué', ahuépi.
39 Napoaton tashinan péiqué pa'sahuatona’, noya
nontopi. “cCanpitanta’ Noma piyapinquéma'
ti?” itohuachina, “Inacoi mini,” ténin Paono.
“Co'chi nitotéraihué paya. Co nitotatoihué'
ahuérainquéma', co ahuéca'huainquémasohué'
nipirinhué'”  itérin. Ina quéran noya
ocoirahuatona’, “A'na parti paco',” itopi.
40 Napotohuachinara, tashinan péi quéran
pipipi. Pipirahuatona’, Niria péinénqué paantapi.
Quisoso imapisopita niyontonpachinara,
pi'pian pénéantapi: “Chiniquén cancantatoma’,
imamiatoco',” itopi. Ina quéran pa'pi huachi.

Tisaronicaqué a'chininso maré' no'huipiso’
1 Ina quéran Anpiporisé nahuétahuatona',

Aporonianta’ na’huétaantapi. Ina quéran
Tisaronicaqué canconpi. Inaqué cotioro'sa’
niyontonpiso péi' yahuérin. 2 Inachintérin

nichinapon chachin cara chinoto tahuéri inaqué
Paono Yosé quiricanén a'chinin.

3—Quisocristo imaco' canpitanta'. Inaso' indpa
quéran o'marin, Yoséri a')paimarinso’. Ina nohuan-
ton, oshanénpoa maré' chiminin. Chiminpirin-
hué', Yosé nohuanton, nanpiantarin. Irdca quiri-
canén quéran ninorinso chachin naporin. Inaso’
Cristo, Yoséri acorinso’, ténin.

4 Anaquén natanahuatona', natépi. Natétona',
imasapi. Na'a Crico piyapi'santa’ imasapi.
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Nisha piyapi'sa’ niponaraihué', Yosé chinotopi.
Paono a'chininso’ natanahuatona', Quisoso
imasapi. Na'amiachin sanapi'santa’ chiniquén
nanantopisopita  imasapi. 5>  Amnaquén
cotioro'saso nipirinahué', co yanatépihué'. “Na'a
piyapi'sa’ Quisoso imasapi,” ta'tona’, apiratopi.
Apiratatona’, no'huipi. Cachiqué pa'sahuatona/,
no'huitérayaro'sa', chirotéro'sa', inapita itapona'
“Huéco' Paono, Siraséré chachin macatéhua'
ana'intahua’,” ta'tona’, piyapi'sa’ ayontonpi.
No'huitératona', Casono péinénqué pa'pi. Inaqué
Paono yacapatérin ni'ton, macacaiso maré' pa'pi.
Ya'coana papaatahuatona’, ya'conpirinahué’, 6 co
Paono yahuérinhué'. Co ina quénanatonahué',
Casono mapi. Amnapita Quisoso imapisopitanta’
masahuatona’, ninano hua'ano'saqué quépapi.

—Paono ya'ipi parti pa'sarin.  A'chintaton,
notohuaro' piyapi'sa’ anishacancantarin.
Sirasénta' inachachin nisarin. [séquénta’
hué'pachinara, 7 Casonori péinénqué aya'conin
ni'ton, inaqué yacapapi. Isopitanta’ imatona',
co huachi Noma copirno natétonahué', nisha
imasapi. “A'ma copirno ya'huarin. Inaso'
Quisoso,” toconpi, itopi.

8 Piyapi'sa’ natanahuatona’, aqué aquété'
no'huitopi. Hua'ano'santa' no'huitatona’, Casono,
a'napita imapisopita inapita chiniquén pénénpi.
9Ina quéran coriqui ma'papi ama tashinan péiqué
po'mocaiso maréhué'. Nani pahuérétohuachinara,
a'papi.

Piriaqué Yosé quiricanén na'con nontopiso’
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10 Quisoso imapisopita  pipirahuatona’,
ya'huépi'pa’ paantapi. Naporo' tashi' Paono,

Sirasé, 1inapita Piriaqué a'papi. Inaqué
canconahuatona’, cotioro'sa’ niyontonpiso
péiqué pa'pi a'chinacaiso maré'. 11 Inaqué

ya'huépisopitaso nipirinhué' ndya yonquipi.
Co Tisaronicaqué ya'huépisopita pochinhué'.
Paonori a'chintohuachina, ndya natanpi.
“Paonoso’ no'téquén a'chinamara,” ta'tona’,
nani tahuéri Yosé quiricanén noyasha nontapi
no'téquén nitotacaiso maré'. 12 Naporahuatona',

na'a cotioro'sa’ natépi. Na'amiachin Crico
sanapi'santa’ chiniquén nanantopisopita
natépi. Amnaquén Crico quémapi'santa’ imasapi.
13 Napopiso', Tisaronicaqué  nahuinin.

Cotioro'saso’ natantahuatona’, “Piriaquénta’
Paono Yosé nanamén a'chinarin,” ta'tona’,
inatohua' pa'pi. Canconahuatona’, Paono
sha’huirapitona’, piyapi'sa’ ano'huitopi.
14 Napohuachinara, Quisoso imapisopitari
a'narodchin Paono a'papi. A'naquéni ca'tanatona’,
maré yonsanqué'pa' quépapi. Sirasé, Timotio,
inapitaso nipirinhué' co pa'pihué'. 15 Atinasé'pa'
Paono ca'tanpi. Yapanantahuachinara, —Sirasgé,
Timotio, cato chachin sha'huitonco’ manodton
hué'ina', itérin Paonori. Napotohuachina,
ya'huépi'pa' panantapi.

Atinaséqué nisha nisha moshapiso’

16 Paonoso nipirinhué' Atinaséqué Siraseé,
Timotio, inapita ninararin. Ninano' conitaton,
notohuaro' mamanshi quénanin. Inapita
quénanahuaton, Sé€térin. Inapoaton, napion
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cancantérin. 17 Napoaton na'con pénéntérin.
Niyontonpiso péiqué pa'sahuaton, cotioro'sa’
a'chintérin. Cotioro'sa pochin chinotopisopitanta’
natanapi. Quisoso nanamén a'chintohuachina,
ninontapi. Naporahuaton, nani tahuériya
cachiqué pa'nin. Inaqué amaya a'naya
hué'pachinara, nontarin. Nisha piyapi'santa’
natanapi. 18 Inaqué nisha nisha yonquipiso'
a'china'piro'santa’ hué'pi. Amaquén ipicorioro'sa’
itopi. A'naquéonta' istoicoro'sa’ itopi. Paono
quénanahuatona', ninontopi.

—Iso quémapi pa'pi nona'pi. ¢Ma'ta' técapon na-
porin? itopi anaquén.

—Ahuén. Nisha yoséro'sa' imacaiso mareé'
a'chinamara, topi a'naquén. “Quisoso chiminin.
Ina quéran nanpiantarin,” téninso maré' napotopi.
19 Anmaquénso natanahuatona’, Ariopaco itopiqué
quépapi. Inaso' hua'ano'sa niyontoyantopiqué.
Paono inaqué quéparahuatona', itopi:

—¢Ma nisha nanan chachinta' a'chinan? Yan-
itotérai quiyanta'. 20 Co onporonta' natanchinai-
hué'. A'chintocoi quiyanta' nitochii, itopi.

21 Inaqué vyahuépisopita nasha nanano'sa'
pa'yatopi. Nisha nisha a'chinpiso’ yanatanpi.
Nisha piyapi'sa’ hué'pisopitanta' yanatanpi.

22 Paono inaqué huanirahuaton, Atinaséqué
ya'huépisopita itérin:

“Natanco iyaro'sa’ pi'pian sha’huichinquéma'.
Canpitaso' ya'ipinquéma' na'con moshatérama',
ténahué. 23 Cachiqué pa'patora, ya'ipi
moshatéramaso' ni'nahué. A'na artaro
quénanahué. Inaqué ninshitérama'. ‘ISOSO YOSE
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CO NOHUITOPIREhuahuE', MOSHAHUA',” ténama' nin-
shitatoma'. Co nohuitapomarahué', mosharama'.
Apira carinquéma' a'chinchinquéma', nohuitoco'.
24Tna Yoséso' chini chiniquén nanantérin. Iraca
isoro'pa’, ya'ipi ma'sha iséqué ya'huérinsonta'

acorin. Inaso’ hua‘anénpoa'. Isoro'paqué
ya'huérinsopita, indpaqué ya'huérinsopita,
ya 1p1m1achm hua'anéntarin. Moshatopiso

péi' piyapi'sari nipiqué co Yosé ya'’huérinhué'.
25 Co piyapi ma'shanénpita nohuantérinhué'.
Co manta' pahuantérinhué'. Inaridchin ya'ipi
ma'shanénpoa' quétérinpoa'. Ina nohuanton,
nanpiréhua'. Ina nohuanton, cosharo', ma'sha,
inapita ya'huétérinpoa'.

26 rdca a'na quémapira ninin. Inaya quéranchin
ya' 1p1 plyapl sa' na'api. Nisha nisha nipisopita
na'api ya'ipiro'paqué ya'’huécaiso maré'. Co'huara
ya'huéyatéraséhuahué’, yonqulrmpoa Nisha
nisha parti yahuécaso maré' acorinpoa'.
Onporosona nanpicahuasonta' yonquirin. Ina
nohuanton, nanpiréhua'. 27 Ya'ipinpoa' acorinpoa'
ina nohuitacaso maré'. Co quénanarihuarahué',
ina na'con yonquicaso' ya’huérin. Co inaso’

aqué patérinpoahué'. Co naniantérinpoahué'.
28 Ina nohuanton nanpiaréhua', pa’néhua
ya'huéréhua'. Amnara' cancan yonquina'pi

ninshitaton, no'téquén naporin: ‘Canpoaso’ Yosé
hui'ninpita pochin ninéhua',” ténin.

29 Napoaton Yosénta' canpoa pochin nanpirarin
anta'. Co inaso’ mamanshi pochinhué'.
Mamanshiso nipirinhué' piyapi'sari inahuara
yonquinéna quéran nipi. Oro quéran, prata quéran,
na'pi quéran, ina quéranpita nipi. Ama Y0S€so'
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mamanshi pochin cancantocosohué'. 30 Irdca co
Yosé nohuitopihué' ni'ton, co ana'intérinhué'.
Iporaso  nipirinhué’, ya'ipi  piyapinpoa’
Pé€néninpoa': ‘Co  noyahué' yonquiramaso'
naniantatoma’, casachin chinotoco,” itérinpoa'
Yosé. 31 A'na tahuéri co noyahué' nipisopita
no'téquén ana'intarin.  Nani Quisoso acorin
coisé pochin nicaton, ya'ipi piyapi'sa’ no'téquén
sha'’huitacaso maré'. Inaso' piyapi chachin
ni'ton, chiminpirinhué', Yoséri ananpitaantarin.
Napoaton inaso’, Yoséri acorinso’, ténéhua',” ténin

Paono. _ . ) )
32 “Ananpitaantarin,” téninso mare’,

“Téhuénchachin ta'ma' ananpitéca,” ta'tona’, téhuapi
a'naquén. A'naquénso nipirinhué' co téhuapihué'.
—A'na tahuéri a'chintaantacoi, itopi.
33Ina quéran Paono pa'nin. 3¢ Amaquénso nipir-
inhué' natétona', imapi. Quisoso natépi. A'naso’
Tionisio, Ariopaco hua'an nininso. A'nanta’
sanapi, Tamarisa itopiso'. Anapitanta' imasapi.

18

Corintoqué Paono a’'chininso’

1 Ina quéran Paono pipirahuaton, Corintoqué
pa'nin. 2Inaqué a'na cotio quémapi Aquiro itopiso’
quénanconin. Inaso' Pontoqué nasitérin. Sa'inso’
Pirisira itopi. I'huamidchin Itaria parti ya’huépi.
Nomadqueé chachin ya'’huépirinahué', copirno Crao-
tiori camaitohuachina, ya'ipi cotioro'sa’ pipipi.
Aquiroso' ina quéran pipirahuaton, Corintoqué
hué'nin. Ina péinénqué Paono panin ni'tapon.
3Paonoso' né'mété' péiro'sa' nina'pi. Aquironta'in-
aqué chachin sacatérin ni'ton, inaqué yacapatérin
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nicatahuacaiso maré'. 4 Nani chinoto tahuéri
cotioro'sa’ niyontonpiso péiqué pa'sahuaton, co-
tioro'sa’ a'chintérin. Cricoro'santa’ a'chintaton:
“Quisoso natéco' canpitanta',” itérin.

5 Ina quéran Sirasé Timotioré chachin Masito-
nia parti quéran canquipi. Canquihuachinara,
Paono na'con na'con a'chinarin quénaimapi. Nani
tahuéri cotioro'sa Quisoso nanamén a'chintdarin.
“Inaso Cristo, Yoséri a'paimarinso’,” itaton na'con
pénénin. 6 Inapitaso nipirinhué' no'huitona’,
Paono pinopi. Napoaton tananpitérin.

—Téhuénchachin Yosé ana'intarinquéma'. Nani
ya'ipi a'chintopiranquémahué’, co yanatéramahué'
ni'ton, canpitaora téhuénémaqué nina'intarama’.
Iporaso nisha piyapi'sa’ a'chintarahué huachi,
ténin Paono.

7Ina quéran co huachi cotioro'sa' niyontonpiso

péiqué a'chintérinhué'. Pipirahuaton, Tisio
Costo péinénqué pa'nin. Inaso' nisha piyapi
niponahué', Yosé chinotérin. Niyontonpiso

péi' pirayan ya'huérin. Ina péinénqué pa'nin
a'chinacaso maré'. 8 Cotio niyontonpiso péi'
hua'aonta’ natanahuaton, natérin, Crispo
itopiso'. Ina péinénqué ya'huépisopitanta'
Quisoso imasapi. Na'a ya’huéhuano'sa' Quisoso
nanamén natanahuatona’, natépi. Natéhuachinara,
aporihuanpi. 9 A'na tashi' Yosé nohuanton,
Paono huamaréso pochin niantarin. Siniorori
chachin itapon: “Ama té'huaton, copitéquésohué'.
A'chinaqué'. 10 Carinquén catahuaranquén.
Anaquén no'huipirinénquéonta’, noya
a'paiaranquén. Co insonta' nanitapaponhué'
ma'sha onpotinquénso'. Na'a piyapi'sa’ iséqué
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yaimarinaco.  Napoaton a'chintaqué'” itérin.
11 Napotohuachina, inaqué ana pi'ipi miria
ya'huaton, Yosé nanamén a'chindrin.

12 Ina quéran Cariono Acaya parti
hua'anéntohuachina, cotioro'sari Paono
no'huitona’, niyontonpi. @ Ina masahuatona’,
hua'ano'sataqué quépapi ana'intacaiso maré'.

13 —Moisésé irdca pénénincoiso pochin Yosé
chinotérai.  Iso quémapiso nipirinhué' nisha
a'’chinarin. Piyapi'sa' anishacancantarin, itopi.

14 Paonori yanontapirinhué', hua'ani itapon:

—~Canpita cotioro'sanquéma' co yanatanan-
quémahué'. Paso' quémapi co noyahué' ninin
naporini, nata'intohué'. Thuatérin, ahuétérin,
inaporin naporini téhuénchinso', natanacaso'
ya'hué'itonhué'. 15 Nipirinhué', nisha nisha
nanan cotioro'sanquéma' ya'huétérinquéma'.
Nipénénamaso' quiricanta’ yahuétérinquéma'.
Co caso' nohuantérahué' ina yonquica'huaso'.
Canpita capini anoyatoco', itérin.

16 tahuaton, a'parin. 17 Na'a piyapi'sari ni'sapi.
Ni'sahuatona', cotio niyontonpiso péi' hua'an
mapi, Sostinisé itopiso'. Masahuatona', inaqué
chachin ahuépi. Carionori nicaponahué', co
manta' téninhué'. Co ina yonquirinhué'.

Antioquiaqué paantapiso’

18 Hua'qui' Paono inaqué yahuantarin. Ina
quéran Quisoso imapisopita nontahuaton,
pa'nin huachi.  Aquiro sa'iné chachin pa'pi
anta'. Nanchaqué Siria parti yapantapirinahué'.
Sincriaqué canconahuaton, @ Paono noya
niya'itérin. Yosé sha'huitérinso' nanirin



Hechos 18:19 XC Hechos 18:26

ni'ton, naporin. Ina quéran nanchaqué
ya'conpi. 19 Ipisoqué canconpachinara,
nonshipi. Aquiroso' sa'iné chachin inaqué
quéparitérin. Paonoso' yapaantahuachina, cotio
niyontonpiso péiqué ya'conahuaton, a'chintérin.
Cotioro'saré' ninontopi. 20 “Hua'qui' ya'huaton,
a'chintaantacoi,” itopirinahué', co nanitérinhué'.
21 “Ama tahuéri Yosé nohuantohuachin,
huéantarahué,” ténin.

Ina quéran nanchaqué ya'coantarahuaton,
paantarin. 22 Sisariaqué nonshiconahuaton,
Quirosarinqué pa'nin. Ya'ipi Quisoso imapisopita

inaqué yahuépiso' nontérin. Ina quéran
Antioquiaqué paantarin. 23 Hua'quimidchin
inaque yahuérin. Ina quéran naqueéranchin

yonqulrm paaton nasha imapisopita nicacaso
maré'. Carasia parti pa'sahuaton, pénéna'piarin.
Naporahuaton, Piriquia partinta' pa'sahuaton,
pénéna'piarin.  A'naya amaya ninanoro'saqué
Quisoso  imapisopita  achinicancana'piarin.
Achinicancanpachina, noya noya imasapi.

Aporosé Ipisoqué pénéntérinso’

24 Naporo' tahuéri'sa’ anma cotio quémapi
Ipisoqué pa'nin, Aporoseé itopiso'. Aricantriaqué
nasitérin. Noya nitotérin a'chinacaso’. Yosé
quiricanén irdca ninshitopisonta' noya nitotérin.
25 Sinioro iranén anitotopi ni'ton, amninquéchin
nanamén a'chintarin. Ya'ipi cancanén quéran
a'chinin. Quisoso naporinso’ no'téquén
a'’chinaponahué', Coansha aporintérinsorachin
nitotérin. 26 Cotioro'sa’ niyontonpiso péiqué
ya'conahuaton, chiniquén cancantaton,
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a'chinpirinhué'. Pirisira, Aquiro, inapitari
natanahuatona: “Co ya'ipi Quisoso nanameén
nitochatérarinhué',” ta'tona’, péinénqué quépapi.
Inaqué vya'ipi Quisoso nanamén a'chintopi
no'téquén nitotaton, Yosé iranén pa'tacaso

maré'. Ina natanahuaton, natérin. 27 Ina
quéran Acaya parti yapa'sarin a'chinacaso
mare'. “Acaya parti a'chinchi, topirahué'”

topachina: “Noya iyasha. Noya paqué'” itopi
Quisoso imapisopitari. Naporahuatona', quirica
ninshitopi quétontacaiso maré'. “I'huata, iyaro'sa'.
Aporosé hué'pachin, noya nontoco’. Inanta'
Quisoso imarin ni'ton, noya natanco',” itopi
ninshitatona'. Quirica ma'patahuaton, Acaya
parti pa'nin. Inaqué Quisoso imapisopita
quénanconin. YO0séri catahuarin ni'ton, Quisoso
imapi. Inapita quénanconahuaton, noya
a'’chintaton, achinicancanarin. 28 Piyapi'sa’
niyontonpachinara, Yosé quiricanén a'chindrin.
“Irdca quéran huaré' Cristo o'macaso’ ninopi.
Iporaso’ nani o'marin. Inaso' Quisoso,” ténin.
Quiricanén quéran anitotérin. Noya noya a'chinin
ni'ton, cotioro'sa’ co nanitopihué': “Nonpianin”
ta'caiso'.

19

Ipisoqué Paono a'chininso’

1 Aporosé Corintoqué ya'’huaso’, Paono huan-
coro ira pa'tahuaton, Ipisoqué canconin. Inaqué
na'amidchin imapisopita quénanconin.

2 —Quisoso natéhuatamara, ¢lIspirito Santo
ya'coancantérinquéma' ti? itérin.
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—~Co Ispirito Santo nohuitéraihué'. Co ina
a'chintérinacoihué', itopi.

3—¢Ma'ta' natéhuatamara aporihuanama'? itérin.

—~Coansha pénéntérinso' natétoi, aporihuanai,
itopi.

4 —Coanshaso pénéntérin co noyahué'
yonquipisopita naniantacaiso mare', Ina
quéran aporintérin.  Nipirinhué', co inasachin
sha'’huirinhué'. “Ca piquéran a'nma quémapi
hué'sarin, Yoséri a'paimarinso’. Ina imaco',” itérin
anta'. Napoaton Quisoso imaco', itérin Paonori.

5 Ina natanahuatona': “Sinioro Quisoso
imasarai. Ina natéarai huachi,” ta'tona’, apori-
huanpi. 6Ina quéran Paonori sé'huamotohuachina,
Ispirito Santori ya'coancantimarin. Ina
nohuanton, nisha nisha nananqué nonpi.
Co nitotopirinahué', a'maroachin nonpi anta'.
Naporahuaton, Ispirito Santori catahuarin
Yoséri anitotérinso sha'’huicaiso maré'. 7 Shonca
catoya'pi pochin napopi.

8 Hua'qui' inaqué Paono yahuérin. Cara yoqui
pochin cotioro'sa’ a'chintdrin.  Nani simana
niyontonpiso péiqué panin. Co té'huatonhué’,
a'’chintarin. “Yosé yahua'anéntérinquéma'. Ina
maré' Quisoso a'paimarin. Ina imaco',” itarin.
9 Amaquénso nipirinhué' co natantochindchinhué'
cancantatona’, co yanatépihué'. Piyapi'sa’
niyontonpachinara, no'huitopi. No'huitatona’,
—Co Quisoso nanamén imacaso' ya’huérinhué',
toconpi. Napoaton Paonori patérin. Quisoso
imapisopita quéparahuaton, iscoira péiqué
pa'nin. Tirano a'chininqué paaton, nani tahuéri
a'chintarin. 10 Cato' pi'ipi inaqué ya'huaton,
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a'’chinin.  Sinioro nanamén ya'ipi Asia parti
nahuinin. Cotioro'sa’ natantopi. Na'a nisha
piyapi'santa’ natantopi. 11 Yosé nohuanton,
Paono nani ma'sha nanitaparin. Cania'piro'sa’
sé€'huahuachina, anarodchin noyatopi. 12 Panionén,
amorinso’, inapita téranta' quéparahuatona',
cania'piro'sa’  quétonpachinara, a'naroachin
noyatopi. Sopairo'santa’ pipipi.

1314 A'naquén cotioro'santa’, sopairo'sa’
yaa'papi. Paono nicatona, yanonanpi.
Amnaquénso' Isipo corto hua'an huininpita
napopi. Canchisé hui'ninpita chachin
napopi. Co Quisoso imaponaraihué', sopairi
ya'coancantérinso' itapona:  “Quisoso nanan
quétérincoi ni'ton, a'paarainquén. Ina nanamén
Paononta' a'chinarin. Napoaton pipiqué huachi,”
itopirinahué', 15 sopairi a'panirin: “Quisoso
nohuitérahué. Paononta' nohuitérahué'. Canpitaso
napoaponahué', co nohuitéranquémahué',” itérin.

16 Ina tosahuaton, quémapi hua'yantérinsoari
pashita'parin Inapotaton, canchiséya'pi chachin
manin. Chiniquén ahuéaton, pé'shara'piarin.
Amaya'piachin niponahué’, canchiséya'pi
minsérin. A'mopisonta’ oshato oshatotérin.
I'nanpirapi ta'api. 17 Ya'ipi ninanoqué
nahuinin. Cotioro'sa’, nisha piyapi'sa’, inapita
natanahuatona’, pa'yanpi. “Sinioro Quisoso chini
chiniquén nanantérin,” topi.

18 Ina quéran na'amidchin Quisoso imapisopita
hué'pi. “Quiyanta’ pénotopiraihué'. Co noyahué'
ninaiso' a'poarai,” itopi. 19 Anaquénso' pénoton
quirica ya'huétopi. Inapita a'porahuatonal,
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quéntapi ahuiquitacaiso maré'. Na'a piyapi'sa’
nicasoi', ahuiquitopi. Pa'térinso pichihuachinara:
“A'natérapo shonca huaranca coriqui prata
quéran nininso pa'térin,” topi. 20 Pénotono'santa'
Pénotopiso' a'porahuatona’, cancanéna quéran
huaré' imasapi ni'ton, Sinioro nanamén ya'ipi
parti nahuinin. Na'con na'con imasapi.

21 Ina quéran Paono yonquirin a'napita
imapisopita ni'coantacaso maré': “Masitonia
parti ni'coantarahué.  Acaya partinta' nisha
nisha ninanoqué imapisopita niantarahué. Nani
pénéantahuato, Quirosarinqué paantarahué. Ina
quéran Nomaqué'pa' pacahuaso’ yahuérin,”
ténin. 22 Timotio, Irasito, inapitari inaqué
catahuapirinahué', Paonori a'parin Masitonia
parti imapisopita a'chintacaiso maré'. Inaso
nipirinhué’, hua'quimiachin  Asia  parti
quéparitantarin.

Artimisa moshapiso’
23 Naporo' na'a piyapi'sa’ Sinioro imasapi
ni'ton, mamanshi moshana'piro'sa’ no'huitopi.

24 Inaqué moshapiso’ Artimisa itopi. Na'a
mamanshi nina'piro'sa’ ya'huépi. = Mamanshi
péia‘huaro'sa’ prata quéran nonanpi. Ina

pa'anatona’, na'con canapi. Amara Timitirio
itopi. 25 Inari ya'ipi piyapinénpita ayontonin.
Amnapita ma'sha nina'piro'santa’ amatérin.

Ya'ipi niyontonpachinara, itapon: “Ni'co/,
iyaro'sa’.  Mamanshi ninéhua quéran na'con
canaréhua'. 26 Paonoso nipirinhué' iséqué

huécaton, pénéntarin. ‘Amnaichin Yosé ya'huérin.
Piyapi'sari nipiso' co inaso' Yoséhué'’ tosarin,
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natanama' canpitanta'.  Ya'ipi Asia partinta’
nahuinin. Na'a piyapi'sa’' natanahuatona’, natépi.
Natétona', mamanshi a'popi. 27 Napohuachina', co
huachi noya ni'sarinénpoahué'. Co onpopinchin
canarihuahué'. Artimisaonta' naniantapi. Inaso’
chini chiniquén nanantérin.  Ya'ipi asiaro'sa’
moshapiso'. Ya'ipi parti quéran nohuitopi. Aquété
chachin Paono natéhuachina', co huachi moshato
pE€iqué hué'sapihué'. Artimisa ndya nipirinhué’, co
huachi moshaapihué',” itérin.

28 Natanahuatona', Paono chiniquén
no'huipi. “jMa noyacha Artimisaso paya! Ina
chinotéréhuaso',” tosapi chiniquén nonatona'.

29 Ina quéran ya'ipi piyapi'sa’ noncaropi.
No'huitatona’, Paono ca'taninsopita mapi,
Acayo, Aristarico inapita itopiso’. Inapitaso'
masitoniaro'sa'. Chiniquén masahuatona/,
huénténtérahuatona',  niyontonpiso i'iratéqué
quépapi. 30 Paononta' piyapi'sa’ nontapon
yapa'pirinhué’, Quisoso imapisopitari
to'shitéatona', ya'copipi.  “Ama paquésohué'”
itopi. 31 A'naquén Asia parti hua'ano'santa’
Paono amiconénpita ni'ton, nanan a'patopi.
“Ama niyontonpiso i'iratéqué pa'insohué',” itopi.
32 Piyapi'saso’ noncarodpi. Nisha nisha nonsapi.
Na'con na'con piyapi'sa’ co nitotatonaraihué’,
“sma'marécha niyontonéhua' nicaya?” topi. 33 Ina
quéran cotio hua'ano'saso’, Aricantro itopiso
camaipi piyapi'sa’ nontacaso maré'. Napoaton
huancdnachin huanirahuaton, anquirarin
piyapi'sa’ta'tacaiso maré'" “Co quiya téhuéraihué',”
ta'caso’' yonquipirinhué', 34 “inaso’ cotio quémapi,”
ta'tona’, co yanatanpihué'.
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“iMa noyacha Artimisaso paya! Ina
chinotéréhuaso',” tosapi chiniquén nonatona'.
Cato' ora pochin naporapi.

35 Parisi quéran ninshitona'pi hua'ani atonirin.
Atonirahuaton, itapon: “T€huénchachin iyaro'sa/,
Artimisaso' chini chiniquén nanantérin. Inaso
ya'ipiya quéran nitotopi. Irdca indpa quéran
anotimarin. Iso ninanonénpoaqué chachin an-
otimarin ni'ton, canpoari a'pairéhua'. 36 Ya'ipiya
nitotopi ni'ton, ama huachi no'huitocosohué'.
Ama topinan quéran ahuétocosohué'. 37 Isopita
quémapi'sa’ quépiramahué'. Co Artimisa
sha'huirapipihué'. Co moshato péiqué
ihuatopihué'. 38  Timitirio, mamanshi
nina'piro'sa’, inapitari yashahuirapihuachina’,
coiséqué pa'ina'. Hua'ano'santa’ yahuérapi.
Inaqué quéparahuatona', sha’huirapiina'. 39 Aquété
huaré' nanan yahuéhuachin, hua'ano'sa’
niyontopiqué natanco'. 40 Ipora tahuéri topinan
quéran noncaroarama'. Co manta' onpocasohué'
nipirinhué', naporama'. Ni'cona, copirno
no'’huihuachinpoa'. 4! Ya'huéramaqué paco',”
topachina, yanquéépi.

20

Masitonia parti, Crisia parti, inaquépita
a'chiantarinso’

1 Piyapi'sa’ nani yanquééhuachinara, co
huachi nohuitantapihué'. Ina quéran Paono
yapaantarin. Ya'ipi imapisopita amatahuaton,
achinicancanin. Ina quéran “Pa'sarahué huachi,”
topachina, “Osharan paqué'” itohuachinara,
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Masitoniaqué pa'nin. 2 Masitonia parti
pa'taton, pénéna'piarin achinicancanacaso mareé'.
Inapotaton, Crisia parti canconin. 3 Inaqué
cara yoqui yacapatérin. Ina quéran Siria parti
yapa'pirinhué'. Nanchaqué yaya'conaso/,
cotioro'sari yatépapiso' natantérin.  Napoaton
co inaqué pa'ninhué'. “Masitonia parti
paantarahué,” ta'ton, ira pa'térin. 4 Na'a
piyapi'sari ca'tanpi. Sopatiro (Pirro huimnin,
Piriaqué ya'huérinso'), Aristarco, Siconto,
(Tisaronicaqué vya'huépiso'), Acayo (Tirpiqué
ya'huérinso'), Timotio, Tiquico, Tropimo (Asia
parti yahuépiso') inapita Paono ca'tanpi.
5 Inapitaso’ quéchitérahuatona',  Troaséqué
ninarinacoi. ¢ Pita tahuéri nanihuachina, Piriposé
quéran pipirai. Naporo' nisha pan ca'sapi, co
ahuépocatopisohué'. Nanchaqué ya'conahuatoi,
maré pa'térai. Anatérapo tahuéri quéran
Troaséqué canconahuatoi, inapita quénanconai.
Inaqué ana simana ya'huérai.

Hui'napi inapa quéran anotérinso'

7 Tomio tahuéri nanihuachina, niyontonai
Quisoso chimininso' yonquiatoi coshata’huaiso
maré'. Naporo' Paonori a'chintarin: “Tashiraya
pa'sarai,” ta'ton, yono tashiqué huaré' a'chinin.
8 Inapa pé'saté' péiqué niyontonai. Inaqué
na'a nanparin orotarin. 9 A'na hui'napi Iotico
itopiso’, huintanaqué huénséapirinhué', Paono
hua'qui' a'chinpachina, inaso hué'éi' iquitaton,
iquétérarin quéran anotérin. Cara pa'coté
quéran  anotohuachina  nohuararahuatona’'
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nimapirinahué', chiminin quénamapi. 19 Paononta
nohuararahuaton, ipomarin.

—Ama pa'yancosohué', nanpiarin, itérin
piyapi'sa’.

11 Ina quéran péiqué nanpéonantarin. Quisoso
chimininso' yonquiatona’, coshatopi. Nani
coshatohuachinara, ninontatona’, tahuérianpitopi.
Ina quéran pa'nin. 12 Hui'napi nanpiantarinso'
ya'huérinqué quépantapi. Napoaton co sétopihué'.
Noya cancantopi.

Miritoqué pa'naiso’

13 Nani Paono shahuitérincoi: “Canpita'ton
potiqué paco'. Asoqué ninataco,” itohuach-
incoira, pamai. Inaso nipirinhué' ira pa'térin.
14 Asoqué canconahuatoi, ninarai. Paononta’'
canconpachina, nanchaqué ya'conahuarincoi.
Ina quéran Mitiriniqué canconai. 15 Tahuéririnqué
Quio noténanqué nahuérai. Ina tashiraya
Samoséqué canconai. Ina huénihuaninqué
Miritoqué nonshirai. 16 “Nanitohuato, Quirosar-
inqué Pinticostisé tahuéri yanahuérahué,”
ta'ton, co Paono nohuantérinhué' Asia parti
hua'quicaso'. Napoaton manorahuatoi, co
Ipisoqué nonshiraihué'.

Ansiano’'sa’ Ipisoqué ya'huépisopita pénénahuaton,
patérinso’

17 Miritoqué nonshirahuaton, Ipisoqué
nanan a'parin. “Ya'ipi ansiano'sa’ sha’huitéqué'
hué'ina',” itérin. Sha'huitonpachinara, a'naroachin
hué'pi Paono nicacaiso maré'. 18 Hué'pachinara,
Paonori itapon: “Iporaso’ iyaro'sa’ pi'pian
nonchinquéma', noya natanco. Ya'nan Asia parti
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canquirahué quéran huaré' nohuitéramaco. Ya'ipi
ninahuéso' ni'mama'. Ya'ipiya nitotérama'. Co
caso' chirorahué'. Nani tahuéri pénénanquéma'.
19 Quisocristoichin natéto, Yosé maré' sacatérahué.
Co a'mapita nocanahué'. ‘Caso’ noya noyaco,
co ténahué'. Ama tahuéri sétato, na'nérahué.
Cotioro'sa’ na'con chinotérinaco tépainacoso mare'.
Chiniquén aparisitérinaco. 20 Napotopirinacohué',
ahuantato pénénanquéma'. Co té'huato, ta'térahué'.
Quisoso nanamén no'téquén sha'huitéranquéma'
noya imacamaso maré'. Niyontonpatamara,
a'’chintéranquéma'. Naporahuaton, a'naya a'naya
pé€inémaquénta’ paato, a'chintantaranquéma'.
21 Co cotioro'sarachin pénénahué'. Cricoro'santa’
pénénahué. ‘Co noyahué' yonquiramasopita
naniantatoma’, Yosé chachin tahuérétantaco'.
Sinioro Quisoso natéco huachi. Inasachin anoy-
acancantérinpoaso',; itéranquéma'. Ya'lpinquéma'
a'chintéranquéma'. 22 Iporaso nipirinhué' Ispirito
Santo natéto, Quirosarinqué pa'sarahué. Ma'sona
onpotaponaco nimara, co caso' nitotérahué'.
23 Nisha nisha ninanoro'saqué pa'patora,
Ispirito Santo nohuanton, sha'huitéra'piarinaco:
‘Quirosarinqué pa'patan, tashinan péiqué
po'moarinénquén, chiniquén aparisitarinénquén,’
itérinaco. 24 Yatépapirinacohuénta', co caso'
té'huatérahué'. Co ina yonquirahué'. Sinioro
Quisoso nat€a'huasodchin cancantérahu€. Irdca

ina shahuitérinco a'china’huaso maré'. ‘Yoséri
ya'ipi piyapi nosoroaton, anoyacancantacaso'

nohuantérin. Ina noya nanan chachin
a'chintonqué';  itérinco. Napoaton paato,
a'chintarahué. Co chimina’huaso' té'huatérahué'.
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25 Hua'qui' ya'’huéramaqué pa'sdpato, Yosé

hua'anéntérinpoaso’ a'chintopiranquémahué’,
apira pa'sarahué huachi. Co huachi
quénanaramacohué'. 2627 Ya'ipi  Yosé
yonquirinpoaso' nani sha'huitéranquéma'.
Napoaton no'téquén itéranquéma'. Insosona
co natéhuachinahué', 1ina maré co Yosé
ana'intarincohué'. Inahuara téhuénénaqué

nina'intapi. 28 Canpitanta' ni'cona pi'pian téranta'
Yosé naniantotama'. Quisoso imapisopitanta'
noya ni'co'. Ispirito Santo nani acorinquéma'
hua'anén pochin nicacamaso maré'. Inapitanta’
Yosé huéntonénqué ya'conpi. Quisoso chiminaton,
aya’coninpoa‘ 29 Nani pa'pato, co noyahué'
quémapi'sa’ hué'sapi. Canoniri ma'sha maninso
pochachin yaocoiarinénquéma'. Pa'sapatona’,
anishacancantapi. Co nosoroarinénquémahué'.
Ina nani nitotérahué. 30 A'naquéonta’
Quisoso  imaponaraihué’, a'porahuatona’,
nisha a'chinapona'’. Yanonpintarinénquéma'.
Inahua' imacamaso maré' napotarinénquéma'.
31 Napoaton iyaro'sa’, ni'cona nonpin-
tochinénquéma'. Cara pi'ipi catahuaran-
quéma'. Tahuériré chachin, tashiré chachin
Pénénanquéma’. Na'con nosororanquéma' ni'ton,
na'néto, anaya amnayanquéma' pénénanquéma'.
Ina yonquiatoma', nipénénco', nicatahuaco'.

32 Pa'pato, Yosé noya a'painquéma'.
Quiricanén quéran nontarinquéma'. Ina quéran
nosororinpoaso’ anitotarinpoa'. Ina natéhuatama',
achinicancanarinquéma'. Oshaquéran noya
noya cancantarama'. Quisocristo imaréhua'
ni'ton, anoyacancantérinpoa'. Ina nohuanton,
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ana tahuéri ya'ipi shahuitérinpoaso' noya
acotarinpoa'. 33 A'chintohuaténquémara, co
aquété' coriqui yonquirahué'. A'na piyapi
coriquinén co nohuantaparahué'. Co a'mopiso
téranta' noyapatérahué'. 34 Caora sacatonéhué
quéran coshatérahué, ma'sha pahuantérincoso'
pa'anahué. Ca'tanincosopitanta’ quétérahué. Ina
nitotérama'. 35 Canpitanta' nonanco. Sacatatoma’,
pahuantérinsopita ma'sha quétoco'. Sinioro
Quisoso noninso' yonquico'. ‘A'napita ma'sha
topinan quétohuachinquéma', noya cancantérama'.
Nipirinhué', canpitarinta’ nosoroatoma’, topinan
quétohuatama', noya noya cancantarama’,’ ténin
Quisoso,” itérin Paonori.

36 Ina tosahuaton, inapitaré chachin isonin.
Napohuachinara, Yosé nontérin inapita catahua-
caso maré'. 37 Naporo' ya'ipiya sétatona', nanépi.
Paono iporahuatona’, apinopi. 38 “Co huachi
quénanaramacohué'” téninso maré' na'con sétopi.
Ina quéran nanchaqué huaré' imapi.

21

Co té'huatonahué', Quirosarinqué paantarinso’

1 Imapisopita nani nontahuatoi, panca
nanchaqué pipirai. Coséqué no'téérai.
Tahuéririnqué Notaséqué canconai. Ina
quéran Pataraqué canconahuatoi, nonshirai.
2 Inaqué a'ma nancha quénancoantarai, Pinisia
parti yapa'sarinso’. Inaqué ya'conahuatoi,
paantarai. 3 Chipri so'ton notérahuatoi, ahuénan
quéran na'huétérai.  Pa'sahuatoi, Siria parti
canconai. Tiroqué ma'sha oshicaso' ni'ton,
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inaqué nonshirai. 4 Quisoso imapisopita
quénanconahuatoi, inaqué a'ma simana pochin
yacapatonai. Ispirito Santo nohuanton, Paono
pénénpi:  “Ama Quirosarinqué paquésohué’,
aparisitochinén,” itopirinahué'. > Simana
nanihuachina, paantarai. Yapa'patéira, ninano
yonsanqué huaré' imarinacoi. Sa'inaré
chachin, hui'ninpitaré chachin ca'taninacoi.
Nonshinanqué isonconahuatoi, Yosé nontérai.
6Ina quéran imapisopita nontahuatoi, nanchaqué
ya'coantarai. Ya'huéhuano'saso nipirinhué'
ya'huépi'pa' paantapi.

7 Tiro quéran pipirahuatoi, Torimaitaqué
canconai. Imapisopita nontahuatoi, a'na
tahuérira' i'huatonai. 8 Tahuéririnqué
pipiantarahuatoi, Sisariaqué canconai. Inaqué
nonshirahuatoi, Pinipi péinénqué yacapatonai.
Inaso' iraca Quirosarinqué acopi ca'tano'sa’
catahuacaso maré'. Canchiséya'pi acohuachinara,
inanta' acopi. Iporaso huachi noya nanan
shahuirdrin. ° Catapini hui'ninpita ya’huétérin.
Nano'sa’ niponaraihué’, co so'yapihué'.
Ispirito Santori catahuarin Yoséri anitotérinso
shahuicaiso'. 10 Inaqué hua'quimidchin
ya'huasocoi, amna pénéntona'pi Cotia parti quéran
o'marin, Acapo itopiso'. 11 Hué'sahuaton, Paono
sintoronén ocoirahuaton, inaora tanpaquén
nanténé chachin nitonporin.

—Ispirito Santo nohuanton iyasha, ninorahué.
Quirosarinqué pa'patan, sintoronénqué
nitonporahuéso pochachin cotioro'sa’ tonpoar-
inénquén. Nisha piyapi'saqué yo'coaninénquén
ana'intinénquénso mareé', itérin. 12 Natanahuatoi:
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“Ama Quirosarinqué paquésohué'” itopiraihué'.
Inaqué ya'huépisopitarinta' inachachin
napotopirinahué', co yanatérincoihué'.

13 —sOnpoatonta' na'nétoma' asétaramaco? Ama
huachi na'nécosohué'. Inatohua' pa'pato, yaton-
poarinaco. Nipirinhué', yapa'sarahué. Sinioro
Quisoso imarahuéso maré' yatépapirinacohuénta',
pa'sarahué, itérincoi. 14 Hua'qui' nontopiraihué',
inachachin yonquirin ni'ton:

—Noyahua'. Sinioro nohuantohuachin, paqué
nipachin, itérai.

15 Ina quéran ma'shanéhuéipita taparahuatoi,
Quirosarinqué paantarai. 16 Pa'patoira, anaquén
imapisopita ca'taninacoi. Mason péinénqué
quéparinacoi yacapata’huaiso maré'. Inaso' Chipri
quéran hué'nin, irdca imarinso'.

Santiaco nontérinso'

17 Quirosarinqué canconpatoira, imapisopita
ndya nontérinacoi. Hué'naiso maré' noya can-
cantopi. 18 Tahuéririnqué Paono pa'nin Santiaco
nicapon. Quiyanta' pa'nai. Ya'lpi ansiano'sa’ in-
aqué nani niyontonpi. 19 “Hué'cama, iyaro'sa',”
itahuaton, Paonori itantapon: “Nani hua'qui’
Quisocristo nanamén a'chinahué. Nisha piyapi'sa’
a'’chintéra'piarahué. Yosé catahuarincoi ni'ton,
noya natanatona’, na'a imasapi huachi,” itérin.
Ya'ipi a'chininso’ sha'huitérin.

20 Natanahuatona', “Ma noyacha Yoséso' ni'ton,
nisha piyapi'santa’ imasapi paya,” topi a'naya
a'naya. Ina quéran itantapi:

—Noya iyasha nipirinhué', iséqué na'a
huaranca cotioro'sa’ Quisoso imaponaraihué’,
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Moisésé irdca pénéntérinso' yanatépi anta'.
“Inanta’ natécaso' ya'huérin,” topi. 21 Inapitaso'
nonpin nanan natantopi. “Paono nisha
piyapi'sa’ ya'huérinqué paaton, cotioro'sa’
inaqué ya’huépisopita nisha a'chintérin. ‘Moisésé
Pénéntérinso' a'poco’. Ama huachi huinamapita
marca acotocosohué'’ ténin Paono pénéntaton.
Co nohuantérinhué' irdca napopiso' natécaiso',”
topi, natantopi. 22 ;Ma'ta' iporaso' onpoa'ahua'
nonpintopiso’ ama natécaiso maréhué'? Hué'nanso'
onpopionta' piyapi'sa’ nitotapona'. 23 Nani
yonquirai ni'ton, natancoi shahuichinquén
ma'sona nicamaso'. Catapini quémapi'sa' 1Séqué
ya'’huépi. Nani Yosé nontopi ma'sha nicacaiso'.
24 Inapita quéparahuaton, catahuaqué' irdca
Pénéntérinso' natécaiso maré'. Yosé chinotopiso
péiqué quéparahuaton, pahuérapitéqué' ma'sha
Yosé mare' tépacaiso Ina quéran niya‘irapi.
Inapotohuatan, ya'ipi piyapi'sa’ ni' sarmenquen
“Paononta’ Moisésé  pénéntérinso'  natérin.
Nonpin nanan natantéréhua',” tosapi. 25 Nisha
piyapi'saso  nipirinhué' nani  ninshitérai.
“Quisocristo imapatama’, co ya'ipi irdca
PEnéntérinso’ natécamaso' ya'huérinhué'. Isoichin
sha’huichinquéma' ama nicacamaso maréhué'.
Anaquén ma'sha tépapi mamanshi moshacaiso
maré'. Ina nosha tananpitoco’. Naporahuaton,
anaquén maconorahuatona’, ma'sha tépapi.
Co huénainén noya inquipirinahué', ca'pi. Ina
noshanta' ama ca'cosohué'. Naporahuaton, ama
monshihuancosohué'. Cotioro'sacoi pénéntéraiso'
na'con ya'huépirinhué', inaichin natécamaso'
ya'huérin,” ténai, nisha piyapi'sa’ ninshitatoi,
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itérin Santiacori.

Paono mapiso’

26 Ttohuachina, “Noyahua'. Napo'i
nipachin,” itérin Paonori. Tahuéririnqué
catapiniya'pi quéparin. Irdca pénéntérinso’

natérahuatona', Yosé chinotopiso péiqué ya'conpi.
Ya'conahuatona', corto hua'an sha'huitopi:
“Canchisé tahuéri hué'sdpoi Yosé camaitérinso'
natétoi oshanéhuéi inquica’huaiso maré'. Tahuéri
nanihuachin, ma'sha quésarai canpitari tépatoma'
ahuiquitamaso maré',” itopi.

27 Canchisé tahuéri naniriahuachina, Yosé
chinotopiso péiqué paantapi. Inaqué amaquén
cotioro'sa Asia parti quéran hué'pisopitari
quénanpi. Paono quénanahuatona', mapi. Ya'ipi
piyapi'sa’ ano'huitopi. 28 “Huéco' iyaro'sa’
catahuacoi! Iso quémapi ya'ipi parti paaton,
nisha a'chinarin.  ‘Cotioro'saso’ co no'téquén
a'chinpihué'. Moisésé pénéntérinso' a'poco’,’ ténin.
Naporahuaton, Yosé chinotopiso péi' co huachi
noya ni'ninhué'. Ni'cochi. Crico piyapi'sa’ iséqué
chachin ichiya'conin ni'ton, Yosé péinén tapiarin.
Co 1inapitaso' ya'conacasohué' nipirinhué'”
toconpi.

29 Thua Paonori Toropimo quéparahuaton,
ninano' pa'térin, cotioro'sari quénanpi. Ipisoqué
ya'huérin ni'ton, Crico piyapi inaso'. “Nisha
piyapi nipirinhué', Yosé chinotopiso péiqué
ichiya'conin,” técatona napopi.

30 Natanahuatona', notohuaro' piyapi'sa'
no'huitopi. Yosé chinotopiso  péiqué
ta'arahuatona’, Paono mapi. Masahuatona',
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ocoicaiso maré' ohuararachinpi. Nani
ocoihuachinara, ya'coana oncotopi. 31 Paono
yatéparapiso', capitan hua'anso' natantérin. Ya'ipi
Quirosarinqué  ya'’huépisopita  yaniahuérapi,
natantérin. 32 Natantahuaton, sontaro'sa’,
capitano'sa’, inapita amatahuaton, quéparin.
Ta'arahuatona’, piyapi'sa’ niyontonpiqué pa'sapi.
Sontaro'sa’ ya'caritérahuachinara, cotioro'sari
quénanahuatona', co huachi Paono ahuépihué'.
33 Capitan hua'ani canconahuaton, Paono
maconin. “Cato’ catinaqué tonpotanpatéqué',”
itohuachina, a'ma sontarori nitonpotanpatérin.
Ana tanpain quéraonta' a'na sontarori inapotérin.
Inapotohuachinara, capitanso’ piyapi'sa’
natanin:  “¢Ma'ninta' iSO quémapi? ¢Ma'ta'
onporinso'?” ténin. 34 Napoaponahué', chiniquén
nonatona', nisha nisha sha’huitopi. Noncaroapi
ni'ton, co nanitérinhué' no'téquén natanacaso'.
Napoaton: “Sontaro'sa’ yahueplque quepaco' ”
itérin. 336 Quépahuachinara, ya'ipi piyapi'sari
imasapi. “Tépachinaco',” itérapi. P&i' nanpénanqué
canconahuatona'’;, na'con na'con no'huitona’,
yaahuépi. Napoaton sontaro'sari Paono indpaqué
pitétérahuatona', quépapi.

No'huitona'piro’'sa’ nontérinso'
~ 37 Péiqué yaya'conpachinara, Paonori capitan
itapon:
—Sinioro capitan, pi'pian nonchinquén topi-
rahué', itérin.
—¢Crico nananqué nonan ti? itérin.
—Ina nananqué mini nonahué, itérin.
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38 —Jquipito piyapinquén ta'ma topirahué'.
Inaso' i'huamiachin copirno no'huiton, catapini
huaranca tirocoro'sa’, inotéro parti quéparin,
itérin.

39 —Co inacohué'. Caso' cotio quémapico. Tarso-
qué nasitérahué. Inaso' pancaninano’, Sirisia parti
ya'huérinso'. Ya'ipi piyapi'sa’ nohuitopi. Isopita
piyapi'sa’ nonchi, topirahué', itérin.

40 “Inta  nipachin, nontéqué',” itérin.
Paono nanpénanqué huanirahuaton, anqui
anquita'parin. Piyapi'sari ni'sahuatona’, copica
topi huachi. Napohuachinara, Paonori cotio
nananque itapon:

22

1 “Natanco iyaro'sa’, apiro'sa’, pi'pian
yanontéranquéma'. Caso co manta' onporahué',”
ténin. 2 Cotio nananqué nonsarinso natanahu-
atona’, aqué aquété ta'topi. Napohuachinara,
itaantarin:

3 “Canta’ iyaro'sa’ cotio piyapico. Tarsoqué
nasitérahué. Sirisia parti nasitopirahué', iséqué
huécato, hui'napitérahué. Maistro Camariro
a'chintérinco. Shimashonénpoa' pénéntérinso
chachin ya'ipi a'chintérinco. Hua'huatapo
quéran huaré' chiniquén Yosé yonquirahué.
A'naya téranta’ nisha yonquihuachinara,
canpita pochachin nohuirahué. 4 Irdca na'a
Quisoso imapisopita aparisitérahué. Yatéparahué.
Quémapi'sa' tonporahuato, tashinan péiqué
po'morahué. Sanapi'sa quéran huaré' inaqué
po'morahué. > Yanitotohuatama', corto hua'an
chini chiniquén nanantérinsonta’ inachachin
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sha'huitarinquéma'. Cotio ansiano'santa’
nitotopi. Inapitaso’ quirica ninshitérinaco
iyaro'sa’' Tamascoqué ya'huépisopita quétona'huaso
mare'. Inatohua’ panahué Quisoso
imapisopita maca’huaso maré'. ‘Tonporahuato,
Quirosarinqué quémaarahué ana'intacaiso maré',
ta'to,” panahué.

Quisosoriya'notérinso' sha'huiantarinso’

(Hechos 9.1-19; 26.12-18)

6 Pa'sdpatoi  Tamascoqué  ya'caritérarai.
Camotéchin nisahuaso’, a'narodchin indpa
quéran huénardchin huénardchin a'pintérinco.
"No'paqué anotahuato, indpa quéran nontérincoso'
natanahueé. ‘Saono, Saono, ¢onpoatonta'
aparisitaranco?’ itérinco. 8 ‘¢Inquénta'
quémaso' Sinioro?’ itérahué. ‘Ca Quisosoco,
Nasaritoqué ya'huérahuéso'. Aparisitaranco,’
itérinco. 9 Ca'taninacosopitanta’ a'pininso’
ni'pi. Nipirinhué', nontérincoso' co natanpihué'.
10 sMa'ta' Sinioro onpo'iso'?’ itérahué.
‘Huanirahuaton, ninanoqué paqué'. Inaqué amna
quémapi sha'huitarinquén ma'sona nicamaso',
itérinco. 11 Huénarachin huénarachin a'pintérinco
ni'ton, co manta' quénantérahué'.  Napoaton
ca'tanincosopita matanparahuatonaco,
Tamascoqué quéparinaco.

12 Ina ninanoqué chachin ana quémapi
ya'huérin, Yosé noya chinotérinso'. Ananiasé
itopi. Moisésé irdca pénéntérinso' No'téquén
naterin. ‘Inaso’ noya quémapi,” topi ya'ipi
cotioro'sa'. 13 Huécapairahuatonco, nontiirinco.
‘ITya Saono. iSinioro nohuanton, noya
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ni'tantaqué'’’ itérinco. Naporo chachin noya

ni'taantarahuato, ina quénanahué. 14 Tna
quéran itaantarinco: ‘Yosé chinotéréhuaso'
nani huayoninquén nohuantérinso chachin
nitotamaso mare'. Ina nohuanton, Quisoso

ya'notérinquén. Noya noya inaso'. Nontérinquénso'
natanan. 15 Yosé acorinquén ya'ipi piyapi'sa’
sha'’huitamaso maré'. Ni'nanso', natananso’,
inapita sha'huiaran. Ina maré' yanotérinquén.
16 Napoaton ama hua'quiquésohué'. Apiramidchin
huaniqué'. “Quisoso imasarahué huachi,” ta'ton,
aporihuanqué'. Ina nontohuatan, oshanén
inquitarinquén,’ itérinco.

Nisha piyapi'sa’ a'chintacaso maré' a'parinso’

17 Ina quéran Quirosarinqué paantahuatéra,
Yosé chinotopiso péiqué pa'nahué. Inaqué
Yosé nontasoco, huamnaréso pochin ni'nahué.
18 Quisoso nontaantarinco. ‘Manorahuaton,
Quirosarin quéran pipiqué'. Ca nanaméhué
sha'huihuatan, co natéarinénquénhué', itérinco.
19 ‘Inapita Sinioro nohuitérinaco. =~ A'na parti
ana parti paato, ya'ipi niyontonpiso péiro'saqué
ya'conahué. Inaqué imarinénquénsopita
ahuérahué. Tashinan péiqué po'morahué.
20 Istipan quéma nanamén a'chininso maré'
tépahuachinara, canta’" ni'mahué. “Tépaco',”
itérahué carinta'. Tépatona'piro'sa' a'mopiso’
ocoirahuatona’, quétérinaco, a'pairahué. Ya'ipiya
nohuitérinaco, itérahué. 21 ‘Ina nipirinhué',
paqué'. Aqué yaa'paranquén nisha piyapi'sa’
a'chintamaso mareé'’ itérinco. Napoaton nisha
piyapi'sa’ a'chintarahué,” ténin Paono.
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Capitan hua'ani maninso’

22 Piyapi'sa’ noya natanapirinahué'.
“Nisha piyapi'sa’ a'chintarahué,” topachina,
no'huitaantapi.

“Tépachinaco'. iPa'pi co noya quémapihué'!
iChiminchina'in!”  itopi. 23 Chiniquén nonsapi.
No'huitatona', amopiso' pa'tan pa'tantahuatona’,
inapaqué mo'shiquépita pa'satapi. Chiniquén
no'huitohuachinara, cotioro'sa’ inachintopiso'.
24 Capitan hua'ani ni'sahuaton, sontaro'sa
itapon: “Sontaro'sanpoa  ya'huéréhuaqué
quéparahuatoma', huihuico'. Ma'marésona
no'huipiso’, sha'’huichinpoa',” itérin. 25 Inaqué
quéparahuatona', tonpopi huihuicaiso maré'.
Tonpopirinahué', capitan inaqué huaniarin
ni'ton, Paonori itapon:

—~Caso' Noma piyapico nipirahué', yahuihuira-
maco. Co napotamacoso ya’huérinhué'. Co coisé
nitotopirinhué', ;yahuihuiramaco ti? itérin Paonori.

26 Ina natanahuaton, capitan hua'an
sha'huitapon pa'nin.

—¢Ma'ta' ipora onpoapon? Paso' quémapi Noma
piyapi nipirinhué', yahuihuitéran. Ni'quéna
copirno no'huihuachinquén, itérin.

27 Napotohuachina, capitan hua'ani
huécapairahuaton:

—¢Quémaso' Noma piyapinquén ti? itiirin.

—Inaco mini, itérin Paonori.

28 —Na'con pahuérétato, Noma piyapi
ya'conahué, itérin capitan hua'ani.

—~Caso nipirinhué' nasitérahué quéran huareé'
Noma piyapico. Tatahué Noma piyapi ni'ton,
canta' inapochachin ninahué, ténin Paono.



Hechos 22:29 cxi Hechos 23:3

29 Ina natanahuatona’, co huachi huihuipihué'.
Capitan hua'aonta’ pa'yanaton, té'huarin. Noma
piyapi nipirinhué', catinaqué tonporinso mare'
copirno té'huatérin.

Cotio hua'ano’sa’ Paonori sha'huitérinso'
30 Tahuéririnqué capitan hua'ani yanatantérin.
“¢Ma'maréta’ cotioro'sari sha'huirapipi?” ta'ton,

sontaro sa' sha'huitérin Paono ocoicaiso maré'.
Naporahuaton ya ipi cotio hua'ano'sa’ amatérin.

Corto hua'ano'sa’ chini chiniquén nanantopisonta’
amatérin. Nani myontonpachmara inaqué Paono
quéparin natanacaiso mare'.

23

1 Paono ya'conahuaton, hua'ano'sa’
notéérahuaton, itapon:

—Ipora iyaro'sa’ pi'pian nonchinquéma'
natanco. Hua'huatapo quéran huaré' noya
ninahué. Yosé ni'sarinco, co manta' onporahué’,
itérin.

2 Naporo tahuéri'sa’ Ananiasé itopiso’, corto
hua'an chini chiniquén nanantérinso' nisarin.
Inari huanipapisopita itapon:

—Ahuéananco', itérin. Napohuachina, huani-
parinsoari ahuéananin. Napotohuachina, Paonori
itapon:

3—Quémaso' nonpinténquén. jYosé ahuéarinquén

quémanta'l “Moisésé pénéntérinso' natéto,
ana'intarahué,” taponahué’, ionpoatonta'
sha' huitéran ahuéincoso'? Moisésé chachin

pénéninpoa’ ama topinan quéran piyapi ahuécaso
mareéhué', itérin.
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4 —Corto hua'an chini chiniquén nanantérinso
nipirinhué', ¢no'huiton, nonapiran ti? itopi.

5—Co'chi iyaro'sa’ nohuitatorahué', naporahué
paya.  Téhuénchachin Yosé quiricanén quéran
Pénéninpoa’. “Co hua'anénpoa' nonapicaso’
ya'huérinhué',” ténin, itérin Paonori.

6 Cotio hua'ano'sa’" hué'pisopita co napopi-
anachin yonquipihué'. Patoma satosioro'sa’,
patomaso’, parisioro'sa’. Ina yonquiaton, Paonori
itantarin:

—~Caso' iyaro'sa), Parisioco. Shi-
mashonéhuépitanta' parisioro'sa chachin. “Yosé
ananpitaantarinpoa’,” ténahuéso maré' isopita
sha’huirapirinaco, itérin.

7 Ina natanahuatona’, parisioro'sa’,
satosioro'sa’, inahua capini  nino'huipi.
Nisha nisha yonquipi. 8 Satosioro'saso’ co

natétona'piro'sahué'. “Co Yosé ananpitaantarin-
poahué'. Co hua'yanénpoa' ya'huétérinpoahué'.
Co anquéniro'sa téranta' ya'huépihué'” toconpi.
Parisioro'saso nipirinhué' natépi. “Hua'yanénpoa'
ya'huétérinpoa' ni'ton, Yosé ananpitaantarinpoa'’.
Anquéniro'santa’ ya'’huérin,” topi. 9 Napoaton
ninontatona’, noncaroapi. Parisio maistro'sa’
huamrahuatona ch1n1quen nonpi.

—Iso quémapiso' noya, ténai. Co manta' onpor-
inhué'. Anquéni noninso' natamara. Hua'yani
ana nontomara, ténin amaquén. Napohuachi-
nara, satosioro'sa’' no'huitopi.

10 Chiniquén nino'huitona’, niahuérapi. Napoa-
ton capitan hua'ani sontaro'sa’ camairin.

—Maconco' tépahuachina', itérin. Napo-
tohuachina, sontaro'sa’ pa'pi. Paono
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0S€réconahuatona’, sontaro'sa’ ya'huépiqué
quépaantapi.

11 Naporo' tashi' Siniorori yanotimarahuaton,
Paono itapon: “jAma té'huatonhué', chiniquén

cancantéqué'' Quirosarinqué nanaméhué nani
sha’huiran. Inapochachin Nomaquénta' paaton,
sha’huiantamaso' ya'huérin,” itérin.

Paono yatépapiso'

12 Tahuéririnqué amaquén cotioro'sa’ chinotopi
Paono tépacaiso'. “Ama huachi ca'ahuasohué'.
Ama o'oahuasohué'. Paono tépaqué huaré'
ca'ahua'. Co téparihuarahué' ca'patéhua', Yosé
ana'inchinpoa’,” nitopi. 13 Catapini shoncaya'pi
pochin napopi. 14 Naporahuatona', paatona’, cotio
hua'ano'sa’, ansiano'sa’, inapita nontopi.

—Nani huachi anoyatérai. Co huachi
coshataraihué'. Paono tépaqué huaré'
coshataantarai. Yoscoaré' tépaarai, ténai.

15 Napoaton capitan hua'an shahuitoco' Paono
quénta'in. “Tashiraya yanontantarai no'téquén
nitota’huaiso maré',” itoco'. Quiyaso nipirinhué'
na'pitatoi,  ninaarai. Ya'caritohuachin,
a'naroachin masahuatoi, tépaarai, itopi.

16 Paono apia’huainso nipirinhué', yatépapiso'
natantérin. Inaso', oshin hua’huin. Natanta-
huaton, sontaro'sa’ ya’huépiqué paaton, Paono
sha'huitérin. 17 Sha'huitohuachina, a'na capitan
amaterin.

—Iso hui'napi hua'anénqué quépaqué' nanan
sha'huichin, itérin.

18 Napohuachina, hua'anénqué quéparahuaton,
itonin:
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—Sontaro'sa’ ya’huépiqué Paono amatérinco.
“Iso hui'napi hua'anénqué quépaqué' nanan
sha’huichin,” itérinco ni'ton, quénahué, itérin.

19 Capitan hua'ani  matanparahuaton,
amashamiachin  quéparin ama piyapi'sari
natanacaiso maréhué'.

—¢Ma'ta' yasha'huitérancoso'? itérin.

20 —Cotio hua'ano'sa’ nani chinotopi Paono
amatacaiso mareé'. “Tashiraya Paono quénantaqué'
nontanta'ii. Naporinso', aquété huaré'
yanitotérai,”  itarinénquén. 21 Nipirinhué',
ama natéquésohué'.  Catapini shonca na'con
piyapi'sari chinotopi tépacaiso maré'. Po'oana
quéran ninarapi tépacaiso maré'. Co huachi
coshatapihué'. Co o'osapihué'. Paono tépai huaré'
coshatacaiso' yonquipi. Iporaso’ quéma ninarinén
nohuantopiso chachin nitamaso', itérin.

22 —Sha'huitérancoso' api, ama insonta'
sha’huitéquésohué', itahuaton hui'napi a'parin.

Paono a'na parti quépapiso'
23Ina quéran cato' capitano'sa’ amatérin.

—Apira ma'sha tapaco' Sisariaqué pacacamaso
maré'. Cato pasa sontaro'sa’ sha'huitonqué'
pa'ina’. Cahuarioqué pama'piro'santa’ canchisé
shonca quépaqué'. Nansahuano'sa' cato pasa
quépaqué'. Ya'ipi tapatéqué' yayonotashirahuaso'
pacacamaquéma'. 24 Cato' cahuario quépaco'
Paono paacaso maré'. Noya a'pairahuatoma’,
hua'an Huirisé quétonco', itérin. 25 Ina quéran
quirica ninshitérin hua'an quétacaiso maré'.
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26 “Sinioro hua'an Huirisé. ¢Noyanquén
quémanta'? Ca Craotio Nisiaséco ninshi-
taranquén, ni'qué'. Quémaso' chiniquén

nanantéran ni'ton, pi'pian shahuichinquén.
27 Iso quémapi a'pataranquén, cotioro'sari
mapiso'. Yatépapirinahué', quénanahuato,
sontaro'sa’ a'parahué osérétacaiso maré'.
Inaso' Noma piyapi ni'ton, o0sérétérahué.
28 ‘sMa'maréta' sha'huirapipiso'?” ta'to, cotio
hua'ano'saqué quéparahué nitota’huaso
maré'. 29 ‘Cotio pénéntérinso' co natérinhué'’
toconpi. Inaichin sha'huirapipi. Co manta'
onporinhué'. Co chiminacaso' ya’huérinhué'.
Coni tashinan péiqué téranta’ po'mocaso’

ya'huérinhué'. 30 Ina quéran cotioro'sa'
chinotopi tépacaiso', natantérahué. Napoaton
a'maroachin a'patéranquén. Cotioro'santa’

nani shahuitérahué yahuéranqué paatona’
sha'huirapicaiso maré'. Nani huachi,” itérin,
ninshitaton.

31Ina quéran sontaro'saso' natérahuatona', Paono

quépapi. Tashi' nipirinhué', Antipatérisé'pa’
quépapi. 32 Tahuéririnqué sontaro'saso’
ya'’huépiqué  panantapi. Cahuarioqué

pa'na'piro'saichin Paono quépapi. 33 Sisariaqué
canconahuatona’, quirica hua'an quétonpi.
Paononta' yo'conpi. 34 Hua'anso' quirica non-
tahuaton, itapon: “¢Inso partita' hua’huatéranso'?”
itérin. “Sirisia parti hua'huatérahué,” itérin
Paonori.

35 —Sha'huirapirinénsopita canquihuachina’,
ya'ipiya natanarahué, itérin. Ina tosahuaton,
sontaro'sa’ camairin Paono quépacaiso maré'.



Hechos 24:1 CXVi Hechos 24:8

—Hua'an Irotisé péinénqué quéparahuatoma’,
a'paico’ ta'ahuachin, itérin.

24

Hua'an Huiriséqué sha'huirapipiso’

1 Anatérdpo tahuéri nanihuachina, corto
hua'an chini chiniquén nanantérinso' canquirin,
Ananiasé itopiso’. ATnaquén cotio ansiano'sari
ca'tanpi. Nonapina'pi hua'aonta’ hué'nin, Tirotoro
itopiso’.  Huirisé ya'huérinqué hué' sahuatona
Paono shahuirapipi. 2 Paono quentahuachmara,
Tirotorori itérin:

—Ipora sinioro hua'an, pi'pian nonchinquén
natanco. Ma noya quémaso' hua'anéntérancoi.
Noya yonquiaton, na'con catahuarancoi ni'ton,
sano yahuérai. 3 Ina maré' ya'ipicoi noya
nimainquén. “Yosparinquén,”  itérainquén.
Quémaso' téhuénchachin chiniquén nanantéran.
4 Apira pi'pisha yanontaranquén, noya natanco.
Co hua'qui' nontaranquénhué'. > Iso quémapi
Paono itopiso’ pa‘pi co noyahue', ténai. Ya'ipi
parti paaton, piyapi'sa’ nisha nisha ayonquirin.
A'chinpachina, cotioro'sa’ nino'huipi. Ya'i 1p1
parti naporin. Nisha imarin. Nasarinoro'sa'
itopiso’ imaton, na'a piyapi'sa’ a'chintarin
imacaiso mareé'. 6 Yosé chinotopiso péinta'
yatapirin. Nisha piyapi'sa' inaqué ichiya'conin,
co Iinapitaso’ ya'conacasohué' nipirinhué'.

Naporo' quiyari manai. [Quiya coiséqué
yaquépapiraihué' ana'intacaso maré'. 7 Capitan
hua'an Nisiaséso nipirinhué’, notohuaro'

sontaro'sa’ quésahuaton manin.  Osérétérincoi.
8 “Noma hua'an yahuérin'pa’ paatoma’,
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sha'huirapico’,” itérincoi. Napoaton iséqué
hué'nai] No'téquén shahuirapiarai. Quémari
Paono natanqué' inachachin shahuichinquén,
itérin Tirotorori.

9 Cotioro'sa’ hué'pisopitanta' inachachin napo-
topi. “No'téquén sha'huitérinquén,” itopi. 10 Ina
quéran hua'aniimirin quéran tasatérin Paono non-
tacaso maré'. Napotohuachina, Paonori itérin:

—Na'a  pi'ipi sinioro hua'an quéma
hua'anéntérancoi. =~ Napoaton noya cancantato,
nontaranquén. 11 I'huamidchin Quirosarinqué
paantarahué Yosé chinota'’huaso maré'. Shonca
cato' tahuérichin nisarin pa'nahuéso'. A'napita
natanpatan, inachachin shahuitarinénquén. Co
hua'quiyatérarahué'. 12 Yosé chinotopiso péiqué
pa'patora, co insonta' no'huirahué'. Niyontonpiso
pé€iquénta' noya pa'nahué. Co cachiqué téranta'
chiniquén a'chinahué'. Piyapi'sa’ niyonton-
pachinara, co shahuitérahué' nino'huicaiso'.
13 Topinan quéran nonpinapirinaco.  Na'con
sha’huirapipirinacohué', ni'nincoso chachinso
co yahuérinhué'. 14 “Nisha imarin,” topi.
Inaichin no'téquén nonpi. T€huénchachin Quisoso
nanamén imarahué. Nipirinhué', Yosé no'téquén
chinotérahué.  Shimashonéhuépita chinotopiso

chachin chinotérahué canta'. Ya'ipi Yosé
quiricanén natérahué. Irdca pénéntérinso’,
pénéntona'piro'sa’ ninshitopiso’, inapita

yonquirahué. 15 “Yosé no'téquén nontérinpoa',”
ta'to natérahué. “A'na tahuéri ya'ipi piyapi'sa’
ananpitaantarahué. Noya piyapi'sa’, co noya
piyapi'sahué', ya'ipi ananpitaantarahué,” ténin
Yosé. Ina tahuéri caso' ninarahué. Isopitanta'
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ina ninarapi. 16 Napoaton nani tahuériya
Yosé no'téquén yanatérahué.  Piyapi'santa’ co
yanonpintérahué'.

17 Traca Quirosarinqué ya'’huépirahué'. Na'a
piipi a'na parti panahué quéran i'huamidchin
inaqué paantarahué. Sa'ahuaro'sa’ nosoroato,
coriqui quéta'huaso maré' pamnahué. Ma'sha
Yosé quéta'huaso marénta' pamnahué. 18 Irdca
Pénéntérinso’ natéto, Yosé chinotopiso péiqué
ya'conpirahué', co manta' onporahué'. Co
piyapi'sa’ ayontonahué'. Co ca nohuanto
nino'huipihué'. Inaqué cotioro'sa’ Asia parti
ya'huépisopita quénaninaco. 19 Inapita mini
iséqué hué'sahuatona', sha'huirapiitonacohué’,
co hué'pihué'. 20 T'hua cotio hua'ano'sa’ niyon-
tonpachinara, amatérinaco. Isopita nataninaco.
Ma'sona onporahuéso' sha’huichinén. 21 Naporo'
isoichin napotérahué. “Yosé ananpitaantarinpoa’
ténahuéso maré' ipora sha'huirapirinaco,”
itérahué, ténin Paono.

22Ina natanahuaton:

—Noyahua'. Nani natananquén. Capitan
hua'an Nisiasé o'mahuachin, iso nanan yon-
quiantarahuato, sha'huichinquéma', ténin hua'an.
Quisoso nanameén a'chinpiso' noya nitotaton, co
aquété' yanataninhué',

23 Ina quéran capitan shahuitérin: “Paono noya
a'paiqué' ama ta'ainsohué'. Nipirinhué', ama ton-
poquésohué'. Nipayarinsopita hué'pachina', noya
ya'coina'. Ma'sha pahuantohuachin, quéchina',”
itérin.

24Hua'quimidchin quéran Huirisé sa'iné chachin
huéantarahuaton, Paono amataantarin. Sa'inso’
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cotio sanapi, Torosira itopi. Paono hué'pachina,
itapon:

“Quisocristo imaranso' sha'’huitocoi noya ni-
tochii,” itohuachina, “Téhuénchachin Quisocristo
imarahué. 25Yosé sha'huitérinpoa' noya cancan-
tacaso maré'. Ina catahuarinpoa' co noyahué'
yonquiréhuasopita naniantacaso’. A'na tahuéri
coisé pochin nicaton, ya'ipi piyapi'sa’ natanarin.
Co noyahué' nipisopita ana'intarin,” ténin Paono.
Napotohuachina, hua'an pa'pi pa'yanin.

—Nani huachi. Iporaso’' paqué'. A'na tahuéri
yanontaantahuaténquén, amataantaranquén,
itérin.

26 “Paono pahuéréaponco pipicaso maré'
nimara,” ta'ton, hua'qui quéran hua'qui quéran
amataantarin nontacaso maré'. Na'aro' Paono
nontopirinhué'. 27 Cato' pi'ipi nanihuachina,
nisha hua'an ya'coantarin, Porsio Pisto itopiso'.
Huiriséso' pipirin huachi. Pipiponahué', co Paono
ocoirinhueé'. “Cotioro'sa’ no'huihuachinaco,”
ta'ton, co ocoirinhué'.

25

Hua'an Pistoqué sha'huirapiantapiso’

1Nasha hua'an canquirin huachi, Pisto itopiso'.
Sisariaqué huécaton, cara tahuéri i'huatérin.
Ina quéran Quirosarinqué panin. 2 Inaqué
pa'pachina, cotio hua'ano'sa’, corto hua'ano'sa’,
inapitari Paono sha'huirapipi.

3 “Quirosarinqué quénantaqué', natanta'ii, top-
iraihué'” itopi. Nani chinotopi na'pirahuatona’,
iraqué tépacaiso maré'. 4 Napotopirinahué', co
hua'an nohuantérinhué'.
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“Inca. Co yaquéntarahué'. Sisariaqué
a'pairapi. Co hua'qui quéranhué' inaqué
canta’ paantarahué,” ténin. > —Napoaton

pa'pato, caraichin hua'anquéma' huéco' pa'ahua/,
ténahué. Paono co noyahué' nipachin, inaqué
sha’huirapico', itérin.

6  Inaqué shonca tahuéri pochin

i'huatantarahuaton, Sisariaqué  paantarin.
Tahuéririnqué coisé shiranénqué huénsérahuaton,
Paono amatérin. 7 Cotioro'sa’ Quirosarin

quéran nani o'mapi ni'ton, Paono hué'pachina,
ahuancanapirahuatona’, na'con shahuirapiapi.
Nisha nisha sha'huirapipirinahué', co ni'ninso
chachin ya'huérinhué'. 8 Ina quéran Paonori itérin:

—Irdca quéran huaré', sinioro hua'an, noya
ninahué. Co manta' onporahué'. Moisésé
Pénéntérinso' cotioro'sari natéhuachinara, co ina
maré' no'huirahué'. Yosé chinotopiso péinta'
co tapirahué'. Co nisha piyapi ichiya'conahué'.
Noma copirnonta’ natérahué.  Co onporonta'
piyapi'sa’ sha'huitérahué' ina no'huicaiso'.
Topinan quéran sha'huirapirinaco, itérin.

9 Noya natanpirinhué', hua'an co no-
huantérinhué' cotioro'sari no'huicaiso’ ni'ton,
Paono itérin:

—¢Nohuantéran  Quirosarinqué  paacaso'?
Inaqué shahuirapihuachinén, cari natanpato,
sha'huitaranquén, itérin.

10 —Co nohuantérahué'. Quémaso' Noma
copirno acorinquén ni'ton, nontaranquén.
Sha'huirapirinacoso’ iséqué anoyatacaso'
ya'huérin. Co manta cotioro'sa’ on-

potérahuésohué', nitotéran. 11 Tépatona'pi,



Hechos 25:12 [:0:¢ Hechos 25:17

copirno no'huina'pi, inapita tépacaso'
ya'huérin. Ina pochinco canta’ naporini,
tépainacoso' nohuanchitohué'. Nipirinhué',
nonpinapihuachinaco, Cco cotioro'saqué
yocancoso' ya'huérinhué', ténahué. Noma copirno
chachin yanontarahué. Ina nataincoso' ya'’huérin,
itérin Paonori.

12“Noma copirnoso' chini chiniquén nanantérin
ni'ton, co topinan a'paréhué',” ta'ton, coisénénpita
nontérin. Nani nontohuachina, Paono itantarin:

—Noma  copirno chachin  yanontéran
ni'quéhuaré', ina ya'huérin'pa'’ a'paaranquén,
nontonqueé', itérin.

Acripa hua'an canquirinso’

13 Hua'quimidchin quéran a'na hua'an chiniquén
nanantérinso' canquirin, Acripa itopiso'. Sisari-
aqué hué'nin Pisto nicapon. Ama sanapinta’
hué'nin, Pirinisa itopiso'. 14 Hua'qui' inaqué yaca-
patarin ni'ton, Pistori itérin:

—Tashinan péiqué ana quémapi yahuéarin,
Paono itopiso'. Irdca Huiriséri po'morinso'.
15 T'hua Quirosarinqué ya'huasoco, cotio
hua'ano'sa’, ansiano'sa’, inapitari na'con
sha'’huirapipi. “Chiniquén ana'intéqué',” itérinaco.
16 Tna itohuachinacora, cari itapo: “Noma
piyapicoi co topinan quéran ana'intéraihué'.
Cato ya'’pi ma'sha nionpotohuachinara, cato
chachin coiséqué pa'sapi. Sha'huirapihuachina,
ananta' a'panitacaso’ ya’huérin. Ina quéran
coiséri noya nitotaton, téhuéna'pi no'téquén
ana'intarin. Ina pochin Noma piyapicoiso’ ninai,”
itérahué. 17 Napoaton iséqué hué'pachinara, co
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hua'quirahué'. Tahuéririnqué coisé shiranénqué

huénsérahuato, Paono amatérahué. 18 Tna
quéran cotioro'sari shahuirapipi. Panca
téhuémara ni'ton, sha’huirapiapi, topirahué’,
co ina pochin shahuirapipihué'. 19 “Paono
co quiya pochin Yosé chinotérinhué'. Nisha
imarin. Ana quémapi Quisoso itopiso’

chiminaponahué', nani nanpiantarin,” toconin,
topi.  Inaichin shahuirapipi. 20 Cotioro'sa’
moshapiso’ co pi'pisha téranta'" nitotérahué'.
Napoaton Quirosarinqué yaquépapirahué' aquété'
natanta’huaso maré'. “Inaqué sha'huirapiinén,”
itopirahué', co nohuantérinhué' 21 “Noma
copirno chachin yanontarahué. Ina nataincoso'
ya'huérin,” ténin. Napoaton tashinan péiqué
po'moantarahué. Nanitohuato, Noma copirno
nontacaso maré' a'paarahué, ténin Pisto.
22_(Carinta' nata'in, ténin Acripa.

—Noyahua'. Tashiraya chachin natanaran,
itérin Pistori.

23 Tahuéririnqué Acripaso' Pirinisaré chachin
hué'pi. Noyasha nitaparahuatona’, natanacaiso
pE€iqué ya'conpi. Capitano'sa’, ninano' hua'ano'sa’,
inapitanta' ya'conpi. Naporahuatona', Paononta’
amatopi. 24 Hué'pachina, Pistori itapon:

—Noya sinioro hua'an hué'nan. Canpitanta’
iyaro'sa’, noya hué'nama'. Ya'ipinquéma'
yanontaranquéma', natanco. Iso quémapi
ni'co'. Ma'sona onpomara. Ya'ipi cotioro'sari
no'huipi. Quirosarinqué sha'huirapipi, iséquénta
huécatona', sha'huirapipi, chiniquén nonapitona'.
“Co noya quémapihué'. Atépatéqué',” itérinaco.
25 Natanpirahué', co manta'’ onporinhué'.



Hechos 25:26 cxxiii Hechos 26:5

Co tépacaso' ya'’huérinhué', ténahué. “Noma
copirno chachin yanontarahué,” itérincoso maré'
inaqué yaa'papirahué', co nanitérahué' topinan
a'paca’huaso’. 26 Quiricanta' yaa'papirahué'. Co
nitotérahué' ma'sona onporinso' ninshita’huaso'.

“cMa'ta’ Noma copirno ichi?” ta'to, Paono
amatérahué natanamaso maré'. Quémarinta'
sinioro hua'an, noya natantariqué'. Nani

natanpatan, catahuaco ninshichi, topirahué'.
27 Co topinan a'pacaso’ ya'huérinhué'. Ma'sona
onporinso’  ninshitahuato  sha'huirapicaso’
ya'huérin, ténahué, itérin.

26

Hua'an Acriparinta’ Paono nataninso'’

1Ina quéran hua'an Acripari Paono itapon:

—Inta noniqué nipachin. Ma'sona onporanso’
sha'huitocoi pa'poyainquén, itérin.

Itohuachina, Paonori anquitahuaton,
itapon: 2 “Noya sinioro hua'anpa’, noya
cancantato, nonchinquén natanco. Cotioro'sa’
nani na'con shahuirapirinaco ni'ton, cari
no'téquén sha'huitaranquén. 3 Quémaso'
cotioro'sa’ a'chininso’ noya nitotéran.  Nisha
nisha inachintopiso' ya'ipiya nitotéran. = Ama
no'huitatonhué', noya natanco.

Co'huara imashatéraponhué', Paono naporinso’

4 Huahuatapo quéran huaré' yahuérahuéso',
Quirosarinquénta' ya'huérahuéso', inapita ya'ipi
cotioro'sa' nitotopi. S5 Caso' Parisioco. Quiyaso'
cotioro'sa’ imapiso’, no'té no'téquén natérai.
Ya'ipi cotioro'sa’ nitotopi. Nohuantopi naporini,
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inachachin sha'huichiténénquénhué'. 67 Irdca
shimashonénpoapita nontaton, Yoséri itérin: ‘A'na
tahuéri nicha'ésaranquéma'; nanpimiatarama’y
itérin. Ya'ipi cotioro'sa’ ina ninapi, shonca cato’
huénton chachin ninarapi. Nani tahuéri tashiré
chachin ina chinotatona’, naporapi. Canta' ina
ninarahué. Ina maré' sinioro hua'an, cotio
hua'ano'sa’ sha'huirapirinaco. & A'na tahuéri
Yosé ananpitaantarinpoa’, ténai. ¢Onpoatomata'
canpitaso' co ina yanatéramahué? ténahué.

Paonori Quisoso imapisopita aparisitérinso'

9 Canta' irdca co Quisoso Nasaritoqué
ya'huérinso' imarahué'. Ina imapisopitanta’
no'huirahué. Aparisita’huaso’ ya'huérin,
topirahué'. 10 Quirosarinqué ya'’huasoco, Quisoso
imapisopita tashinan péiqué po'morahué. Cotio
hua'ano'sa’ nanan quétérinaco po'moahuaso
mare'. Yatépahuachinara, carinta: ‘Tépaco'/
itérahué. 11 Niyontonpiso  péiro'saqué
ya'conahuato, na'aro’ aparisitérahué. Quisoso
a'pocaiso maré' naporahué. Chiniquén no'huito,
nisha piyapi'sa’ yahuépiqué huaré' paato,
aparisitérahué.

Paono ya'nan imarinso’
(Hechos 9.1-19; 22.6-16)

12 Ana tahuéri cotio hua'ano'sa’ nanan
quétérinaco Tamascoqué paca’huaso maré'

Quisoso  imapisopita  maca’huaso  maré'
pa'sapirahué', 13 camotéchin iratérasoco, indpa
quéran chiniquén a'pintimarincoi. Pi'i quéran
chini chiniquén a'pintérincoi. Huénarachin
huénarachin ni'nahué. Ca'tanincosopitanta’
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ni'pi. 14 Ya'ipicoi no'paqué anotasocoi, Quisoso
nonteérinco. Cotio nananqué nontérinco,
natanahueé. ‘Saono, Saono, ¢onpoatonta'
aparisitaranco? Ni'qué'. Cahuario yaa'pahuatéra,
nara'huaya inéshin nininqué ohuané'. Cahuariori
no'huitaton  to'tahuachina, aqué aquété'
iquitérin. Inapochachin quémanta' no'huiranco
ni'ton, aqué aquété' co noyahué' cancantaran,’

itérinco. 15 %Inquénta'’ quémaso' Sinioro?’
itérahué. ‘Ca Quisosoco, aparisitarancoso'.
16 Iporaso nipirinhué' huaniqué'. Nani

acoranquén piyapi'sa’ shahuitamaso maré'.
Nani ni'nanco. A'na tahuéri nohuantérahuéso'
anotaranquén. Ya'ipi sha'huiraqué'. 17 Cotioro'sa’
yatepahuachmenquen nicha'ésaranquén.  Nisha
piyapi'sa’ yahuépiqué a'paaranquén. Inapitanta’
yatépahuachinénquén, nicha'ésaranquén.
18 Nisha piyapi'santa’ a'chintéqué' nanaméhué
nitochina'. Somaraya pochin cancantatona’, co
nohuitérinacohué'. Nanameéhué a'chintohuatan,
nohuitarinaco. Iporaso' tashi pochin cancantopi.
Nohuitohuachinaco, tahuéri pochin cancantapi.
Iporaso' sopai hua'ani camaihuachina, natépi.
A'na tahuériso' Yosé natérapi. Natétonaco,
imapachinaco, oshanéna' Yoséri inquitarin. Ya'ipi
natérinacosopita nasha cancan quétarahué. Yosé
piyapinénpita chachin nisapi,’ itérinco.

Paonori natérinso'

19 Napoaton, sinioro hua'an, Quisoso indpa
quéran ya'notimarinco ni'ton, a'naroachin
imarahué. Ya'ipi sha'huitohuachincora, no'téquén
natérahué. 20 Tamascoqué ya'huépiso'ton
sha’huitérahué. Ina quéran Quirosarinquénta'
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sha'’huiantarahué. Ya'ipi Cotia partinta’
inachachin sha'’huiantarahué. Nisha piyapi'santa’
a'chintérahué. ‘Co noyahué' yonquiramasopita
naniantatoma’, Yosé chachin tahuérétaantaco'.
Téhuénchachin imapatama', noya nisarama',

itérahué. 21 Ina maré' cotioro'sa’ no'huirinaco.
Yosé chinotopiso péiqué masahuatonaco,

yatépapirinacohué', 22 Yoséso' catahuarinco,
cha'érahué. Napoaton ipora huanta' natéarahué.
Ya'ipi piyapi'sa® hua'ano'sa quéran huaré'
sha'huitarahueé. Moisésé, pénéntona'piro'sa’,
inapita  ninopiso  chachin a'chinarahué:
23 Yosé nohuanton, Cristo chiminapon.
Chiminaponahué', Yoséri ananpitaantarin.
Ina'ton nanpiantarin. Ina quéran a'chintapon
tahuéri pochin cancantacaiso maré' Co
cotioro'sarachin _ nicha'ésarinhué'. Nisha
piyapi'santa’ nicha'ésarin, topi ninshitatona',”
ténin.

Hua'aonta' imacaso’ Paono nohuantérinso'

24 Ina pochin nontahuachina, Pistori chiniquén
itérin:

—iPaono, quémaso' hua'yantéran! Na'con quirica
nontaton hua'yantéran, itérin.

25 —(Co'chi sinioro hua'an hua'yantérahué'
paya. No'téquén nonahué. Sano yonquiato,
nontaranquéma'. 26 Ya'ipi sha'huitéranquémaso'
hua'an Acripa nani nitotérin. Co po'oana quéran
napopihué'.  Ya'ipi piyapi nitotopi. Inanta’
nani natantérin. Napoaton co té'huatohué',
ina nontarahué. 27 ;Quémanta' sinioro hua'an,
pénéntona'piro'sa'’ ninshitopiso’ natéran pa'”?
Natéran ténahué caso', itérin Paonori.
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28 —Pi'pian nontopirancohué' anaromaréachin
quéma pochin canta' Cristo ima'i, ¢topiranhué' ti?
itérin Acripari.

29 —Pa'pi nohuantérahué ca pochachin
nicamaso'. Ya'ipinquéma' natanamacosopita
ca pochachin nicacamaso' nohuantopirahué'.
Catinaquéachin tonpoinémaso' co nohuantérahué'.
A'naroachin imarama naporini, noya niitonhué'.
Hua'qui quéran imapatamanta’, noya chachin
niitonhué', itérin Paonori.

30 Ina natanahuaton, hua'an huanirin. Pisto,
Pirinisa, ya'ipi inaqué huénsépisopitaré chachin
huanipi. 31 Pipirahuatona’, inahuara capini ni-
nontopi.

—Iso quémapi co manta' onporinhué'. Co
tépacaso' ya'huérinhué'. Co tashinan péiqué téranta'
po'mocaso’ ya'huérinhué', nitopi.

32Ina quéran Acripari Pisto nontaton itapon:

Co Noma copirno chachin nontapon
yapaninhué' naporini, ocoicaso' ya’hue'itonhue’,
itérin.

27

Nomaqué Paono a'papiso’

1 Ina quéran Pisto yaa'parincoi.  A'napita
apiro'santa’ yaa'parin. Noma copirno Itaria
parti ya'huérin ni'ton, Noma sontaro'sa’ capitan
Orio itopiso' nontérin inatohua' quépacaiso maré'.
“Paono, apiro'sa’, inapita quépaco',” itohuachina,
“Noyahua'. Quépa'i nipachin,” ténin. 2 Inaqué
panca nancha yahuérin, Atramitio quéran
hué'ninso'. Asia parti yapa'sarin. A'naya anaya
ninanoqué yachinpirinso'. Inaqué ya'conahuatoi,
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pipirai. Aristarconta’ ca'tanincoi. Inaso'
Tisaronicaqué ya'huérin, Masitonia parti nininso'.
3Tahuéririnqué Sitonqué nonshirai. Inaqué Paono
nosoroaton, capitani itérin: “Nipayaransopita
ya'huérinqué yapa'patan, noya paqué'” itérin.
Pa'patoira, pahuantérincoisopita quétérinacoi.
4 Ina quéran pipirahuatoi, Chipriqué canconai.
Thuan niquéran pitarincoi ni'ton, coninan
pa'térai. 5 Ina quéran Sirisia parti, Panpiria parti,
inapita pirayan na'huérai. Inapoatoi, Nisia parti
canconai. Miraqué nonshiconai.

6 Inaqué capitan ana nancha quénanin,

Aricantria quéran hué'ninso'. Itaria parti
yapa'sarin ni'ton, inaqué ichiya'conincoi.
Panca nancha inaso'. 7 Pipirahuatoi, sacai’

pa'nai. Oshaquéran paatoi, na'a tahuéri quéran
Quinitoqué canconai. Thuan nacapiatoi, panca
so'ton Crita itopiso' tahuitonai. Sarmona
ya'cariya pa'nai. 8 Inaqué yonsai' pa'térai. Sacai'
pa'sahuatoi, Noya Nonshinano'sa' itopiqué
canconai. Ya'cariya ana ninano' ya'huérin. Nasia
itopiso'.

9 Hua'quirai ni'toi, o'napi tahuéri'sa' naniri-
arin. Naporo quéran huaré' huéhuépiro' maré
pa'tacaso’. Napoaton Paonori itapon:

10 —Ama siniororo'sa’ pa'ahuasohué', ma'sha
onpohuatéhua', ténahué. Pa'patéhua’, nancha tapi-
aréhua'. Ma'sharo'santa’ a'paitarihua’. Piyapin-
poanta’ chimiitochindachin, itérin.

11 Capitanso nipirinhué' co natétérinhué'.
Nancha hua'anén, nancha quépana'pi, inapita
manorapi: “Pa'ahua’,” itohuachinara, “Noyahua’,
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pa'ahua’ nipachin,” ténin capitan. 12 “Iso non-
shinanqué co noyahué' o'napi nahuéanatacaso'.

Pinisiqué téranta' canconamaréhua'. Inaque
onapi nahuéanatahua'” topi. Napoaton
manorapi. Pinisiso' Crita parti yahuérin.

Nonshinanén quéran pi'i pipirinso parti notéérin.

Panca thuani maninso’

13Thuan ahuénan quéran huisohuantahuachina,
“Iporaso’ noya pacacaso',” topachinara, pipirai.
Crita yonsai' pa'térai. Noya pa'sapiraihué’,
14 shiarahuaton, panca ihuan manincoi. Pi'i
pipirinso parti quéran huécaponahué', norti parti
amasha yonsanin. 15 Chiniquén mapachincoira,
co nanitéraihué' no'téca'huaiso'. IThuansa' topinan
quépaconincoi. 16 Maré huancoanai' so'ton
ya'huérin, Caota itopiso’. Co pancanayahué'.
Inataquéchin co ihuan chiniquén pa'ninhué'
ni'ton, ina yonsan yoranai. Ina pa'tasocoi,
sacai' niponahué', poti quéparaiso' a'sonai ama
ihuani oshitécaso maréhué'. 17 Ohuararahuatona/,
nanchaqué po'mopi. Ina quéran caporinqué
nancha so'quétopi ama ya'quirapicaso maréhué'.
Ina ya'cariya panca samairo’ ya'huérin.
Inotérachin ninin, Sirti itopiso’. Nohuitatona',
ama inaqué pacacaso maréhué' panca né'mété'
Oténpiso', a'pamapi. Inapotohuachinara, ihuansa’'
topinan quépaconincoi. 18 Tahuéririnqué co'sacairi
chiniquén ayanpon yanpontarin. Chiniquén
ihuai' ni'ton, pé'pétoro'sa’ quépapiso' inquiitopi.
19 Ina tashiraya nancha ma'shanénpitanta'
inquiitopi. 20 Ina quéran na'a tahuéri co pi'i
quénanaihué'. Tayoranta' co ya'norinhué'.
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Intohuaso' quéparincoi nimara. Co nitotéraihué'.
Chiniquén ihuantarin ni'ton: “Téhuénchachin
chimiitarihua'’; co cha'ésarihuahué',” topiraihué'.
21 Nani hua'qui' co coshatéraihué'. Chiniquén
ihuan manincoini'ton, co nanitéraihué'. Co huachi

chiniraihué'. Paonoso' huancanachin huanirahua-
ton, itapon:

—Natanco lyaro'sa’ no'téquén
sha’huichinquéma'. Ni'co'. Critaqué
quéparitacaso maré' sha’huitopiranquémahué’,
co natéramacohué' ni'ton, hué'néhua'.
Co hué'néhuahué' naporini, co ma'sha
onpo'itérihuahué'. Co ma'sha aya'itonhué'.

22 Tporaso nipirinhué' chiniquén cancantoco'.
Co inquénpoa  téranta' chimiitarihuahué'.
Nanchasachin ayatarihua'. 23 Caso' Yosé
natérahué. Inasachin imarahué. Ina nohuanton,
achin tashi" anquéninén yamnotimarinco.
24 Ya'notimarahuatonco, itérinco: “Ama Paono
té'huaquésohué'. Co chimiitaranhué'. Yosé
nohuanton, ana tahuéri Noma copirno
ya'huérin'pa’ cansaran  copirno  chachin
nontamaso maré'. Yosé nontéran ni'ton, ya'ipi
nanchaqué nisaramasopita nanpiarama'. Co
anayanquéma  téranta' chiminapomahué'”
itérinco anquéni. 25 Napoaton iyaro'sa’ chiniquén
cancantoco'. Téhuénchachin Yosé natérahué.
Co inaso' nonpintérinpoahué'. Sha'huitérincoso
chachin co a'nayanpoa téranta' chimiitarihuahué'.
26 Nipirinhué', a'na so'tonqué ihuai' té'yatarinpoa',
itérincoi Paono.

27 Nani cato' simana naniriahuaso’,
Atriatico maréqué yanponarai. Ipora huanta'
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ihuai' quépardrincoi. Yono tashi pochin
nisahuaso" “No'pa’ ya'cariaréhua',”  topi
nancha quépana'piro'sa’. 28 Napoaton caporin
quéran tantiarin. “Cara shonca saota mitro
anpotérinso',” ténin. Amashamiachin pa'sahuatoi,
inapochachin tantiantarin. “Cato shonca
canchisé mitroichin  anpotérinso',” ténin.
29 “Na'piqué ya'parapihuatéhua',” ta'tona’,
huanconén quéran catapini huana moto' té'yaitopi
ama pacacaso maréhué'. “¢Onporohuarécha
tahuériré'poya?” ta'tona’, moshatopi. 30 Nancha
quépana'piro'saso nipirinhué' yata'ananpitonacoi:
“Hui'nimotén quéran ana huama moto’'
té'yaitahua',” niitatona’, ta'acaiso maré' poti
i'qué yaté'yatantapi. 31 Napohuachinara, Paonori
nicaton, capitan, sontaro'sa’, inapita itapon:

—Isopita ta'ahuachina’, co canpitanta’
cha'épomahué’, itérin.

32 Napotohuachina, sontaro'saso’ manorahua-
tona', caporin nishitétopi. Inapotohuachinara,
potii'qué anotérin huachi.

33 Tahuéri ya'caritohuachina, Paono itantarin-
coi:

—Iporaso’, iyaro'sa, nani cato' simana
pa'yanatoma’, co coshatéramahué'. 34 Napoaton
coshatoco huachi chiniamaquéma'. Co
chimiitarihuahué'. Co manta' onpoarihuahué’,
itérincoi.

35 TItahuatoncoi, pan manin. Ya'ipiya
ni'térantapaiqué, Yosé nontérin. “Yosparinquén
Tata Yosé,” itahuaton, sé'panin. Ina quéran
coshatarin. 36 Napohuachina, ya'ipicoi chiniquén
cancantatoi, coshatérai. 37 Cato pasa canchisé
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shonca saotaya'picoi nanchaqué yahuérai.
38 Nani ya'ipiya natéhuachinara, trico quéparaiso'

inquiitopi. Inapotohuachinara, nancha
niotéintarin.
Nancha quéran cha'épiso’

39 Tahuérihuachina, no'pa'’ quénanpirinahué',
co nohuitopihué'. Coninanqué inoté' quénanpi.
“Nanitohuatéhua', paso' inotéqué chinpia'ahua',”
nitopi. 40 Napoaton hua'na moto' nishitétatona',
i'qué a'paitopi huachi. Naporo chachin
no'soratén 1i'shiritopi. Ina quéran hui'nin
quéran panca né'mété' inapaqué peé'ténpi.
Thuan quépahuachincoira, 1inotéqué pa'sarai.
41 Pa'sapiraihué’, sa'mairo' ni'ton, hui'nin quéran
ya'tararin. Co huachi yapa'ninhué'. Huanconén
quéran co'sacairi chiniquén opotaton, nipaatérin
huachi.

42 “Huéco' apiro'sa’ tépa'ahua', yonatona'
ta'ahuachina',” topi sontaro'sa’. 43 Capitanso
nipirinhué' nohuantérin Paono cha'écaso'.
Napoaton “Ama tépacosohué'. Ya'ipinpoa'
pa'ahua'. Nitoyonpatama', canpita'ton niitatoma’,
yonsaiqué paco'. 44 Ina quéran a'naquémanta'
nonté' sé'quérahuatoma’, yonsaiqué paco'. Capa
nonté' nipachin, nancha ma'shanénpitaqué
téranta' sé'quérahuatoma'’, paco huachi,” itérin
capitani. = Naporahuatoi, cha'érai.  Ya'ipicoi
yonsaiqué canconai.

28

Paono Martaqué naporinso’
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1Ya'ipicoi cha'érahuatoi, no'paqué nonshiconai.
Ya'huéhuano'sa natanatoi: “:Ma'ninta'  iso
parti?”  itohuatéira, “Marta,” itopi, itérinacoi.
2 Ya'huéhuano'sa' noya nosororinacoi. O'natatoi,
séhuénai ni'ton, a'pétopi. “Huéco' napéntiico',”
itérinacoi. 3 Paono ihué masahuaton
pénqué acoapirinhué', yahuan pipirahuaton
quétéimirarin. 4 Naquéimirarinso', ya'huéhuano'sari
ni'pi. “Iso quémapi tépatona'pi ipora. Napoaton
yoséro'sa’  nohuanton, ma'sha  onpoarin
I'huérétacaso maré'. Maré quéran cha'éponahué’,
chimianin,” nitopi.

5 Paonoso nipirinhué' imirin pa'tanahuaton,
ya'huan pénqué té'yatérin. Co manta' onporinhué'.

6 “Apira pomatarin. Anarodchin anotahuaton,
chiminapon,” técatona' hua'qui' ni'sapirinahué’,
co manta' onporinhué'. Napoaton “Co ipora
tépatona'pihué'. Yosé pochin niponahué', piyapi
taramara,” nitopi.

7 Ina ya'cariya ana hua'an ya’huérin, Popirio
itopiso'. Noya quémapi ni'ton, péinénqué
ahué'étérincoi. Noya nontérincoi. Cara tahuéri
cosharo' quétérincoi. 8 Pa'pinso nipirinhué'
chiniquén caniorin. Apira apira saporin.
Nani hua'qui' chi'chirarin. ~ Paonori nicapon
pa'nin. Sé'huamotorahuaton Yosé nontohuachina,
a'narodachin noyatérin. 9 Napohuachina, na'a
cania'piro'sa’ hué'pi. Inapitanta’ anoyatérin.
10 ITna maré' ndya ni'ninacoi. Naporahuaton,
ma'sha nicanarinacoi. Hua'qui inaqué ya'huérai.
Yapa'patéira, pahuantérincoiso' quétérinacoi.

Nomaqué canconinso’
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11 Nani cara yoqui nisahuaso’, yapa'nai huachi.
Inaqué nisha nancha ya'huérin. Aricantria quéran
hué'pirinhué’, inatohua' o'napi na’huéanatérin. Ina
hui'nin moténqué catopiahua mamanshiro'sa’
ya'huérin. Castoro, Porosi inapita itopiso'.
12 Inaqué ya'conahuatoi, paantarai. Siracosaqué
nonshirahuatoi, cara tahuéri inaqué i'huatérai.
13 Ina quéran yonsai' pa'tahuatoi, Niquioqué
canconai. Tahuéririnqué pinéhuéi parti quéran
ihuan hué'sahuaton, quéparincoi. Cato' tahuéri
quéran Potioriqué canconpatéira, nonshirai.
14 Inaqué imapisopita quénanconai.  “Huéco'
ni'quicoi,”  itohuachinacoira, inaqué a'na
simana yacaparai. @ Naporahuatoi, Nomaqué
ya'caritérai huachi. 15 Ya'caritohuatéira, Quisoso
imapisopita inaqué ya'huépiso' natantahuatona’,
hué'pi. “Apio niyontonpiso,” itopiqué a'naquén
nacapirai. = Naporahuaton, Tres Tapinaséqué
canconpatéira, a'napitanta’ quénancoantarai.
Imasapi anta' ni'ton, nacapiaponacoi hué'pi.
Inapita Paono quénanahuaton, Y0Sé nontérin:
“Yosparinquén,” itérin. Naporahuaton, chiniquén
cancantérin. 16 Ina quéran Nomaqué chachin
canconal. Capitanso' pa'sahuaton, prisoro'sa’
quéparin tashinan péiqué po'mocaiso maré'.
Paonoso nipirinhué' co inaqué po'mopihué'.
“Nohuantohuatan, quémaora ya’huéqué'” itopi.
Napoaton a'na péiqué ya'’huérin. Nipirinhué', a'na
sontarori a'pairarin ama ta'acaso maréhué'.

Nomaqué Paono pénéntérinso’

17 Cara tahuéri quéran cotio hua'ano'sa’ am-
atérin. Inaqué hué'pachinara, Paonori itérin:
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—Nani iyaro'sa’ iséqué hué'nahué.  Pi'pian
nonchinquéma', ta'to, amatéranquéma' hué'nama'.
Topinan quéran 1iyaro'sa’ shahuirapirinaco.
Canta' cotio quémapico ni'to, co anapita cotioro'sa’
no'huirahué'. Shimashonénpoapita napopiso’
yonquiato, co pinorahué'. Nipirinhué', Quirosar-
inqué pa'patora, maninaco. Masahuatonaco,
Noma hua'ano'saqué yo'coninaco ana'intinacoso
mareé'. 18 Hua'ano'sa’ natanahuatonaco,
“Co manta'" onporinhué' ni'ton, co tépacaso'
ya'huérinhué'.  Ocoi'i,” topi. 19 Cotioro'saso
nipirinhué' co nohuantopihué'. Napoaton
“Noma  copirno chachin  yanontérahué,”
itérahué.  Co yaocoirinacohué' ni'ton, iséqué
huaré' huéca'huaso' ya’huérin. Co cotioro'sa’
sha'huirapica’huaso maré' hué'nahué. Co
no'huirahué'. 20 Napoaton amatéranquéma'.
Yanohuitéranquéma'. Huéco' ninontahua'. Ya'ipi
israiro'sanpoa’ ninaréhuaso maré' catinaqué
tonpoimiratérinaco, itérin.

21 —Co'chi iyasha manta' nitotéraihué' quiyaso
paya. Cotia parti ya'huépisopita co quirica
a'patiirinacoihué'. Hué'pachinaranta', co a'naya
téranta' nonapirinénquénhué'. 22 Nipirinhué',
yanatanainquén. “Quisoso imapisopita co
noyahué'” topi natantérai. Ya'ipi parti napopi.
Napoaton sha’huitocoi. ¢Ma'ta' quéma a'chinan?
23 Ama tahuéri huénantahuatoi, sha'huitocoi
nitochii, itopi.

—Noya iyaro'sapa’. Naporo' tahuéri huénantaco'
ya'ipinquéma' sha'’huichinquéma', itohuachina,
pa'pi. Ina quéran tahuéri nanihuachina,
na'aya'pi hué'pi. Paono ya'huérinqué niyontonpi
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natanacaiso mareé'. Tashiramiachin hué'pi.
Hué'pachinara, Paonori a'chintarin.
—Yo0sé yahua'anéntérinpoa'. Na'con no-

huantérin huéntonénqué chachin aya'coinpoaso'.
Ina maré' huinin a'’paimarin. Inaso' Quisoso
itopi.  Quiricanén quéran ina na'‘con ninopi.
Moisésé pénéntérinso’ ninshitaton, ninorin.
Pénéntona'piro'santa’ ninopi, itérin. Quiricanén
quéran na'‘con a'chintérin. A'chintaton,
chiniquén pénénin Quisoso natécaiso maré'.
A'chintochinachin i'huatérin. 24 Natanahuatona',
anaquén natépi.  Anaquénso nipirinhué' co
natépihué'. 25 Nisha nisha yonquiatona', yapipipi.
Yapipihuachinara, Paonori itaantarin:

—Ma no'téquén iyaro'sa’ Ispirito Santori
nontérin shimashonénpoa' pénénacaso maré'. Ina
nohuanton, Isaiasé ninshitaton, naporin:

26 “Paaton, piyapi'sa’' sha’huitonqué"

‘Natanapomarahué', co natétaramahué'.

Nicapomarahuénta', co téhuénchachin
quénanaramahué', itéqué'.

27 Isopita piyapi'sa’ co natantochinachinhué' can-

cantopi.

Né'huéya pochin cancantatona’, co yanatantopi-
hué'.

Tanshirinso pochin cancantatona’, co
yaquénanpihué'.

Noya ni'pi naporini, quénaintonahué'.

Noya natanpi naporini, cancanéna quéran
natéchitonahué'.

Co noyahué' yonquipisopita naniantatona' imari-
naco naporini,

anoyacancanchitohué';’ itérin Yoséri,” ténin.
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28 Napoaton sha’huichinquéma' nitotoco'. Yoséri
nisha piyapi'sa’ nani sha'huitérin cancanéna'
anoyatacaso maré'. Inapitaso’ natérapi, ténin
Paono. [ 29 Ina itohuachina, nisha nisha
ninontahuatona’, pipipi.]

30 Ina quéran cato' pi'ipi Paono inaqué
ya'huérin. A'nantérinso' péiqué ya'huéhuachina,
na'a piyapi'sari nicapona' hué'pi. Hué'pachinara,
noya nonterin.

31 “Yosé hua'anéntérinqué ya'conco'
canpitanta,”  itérin. Sinioro Quisocristo
naporinso' a'chintarin. Co té'huatonhué', na'con
a'chinin.  A'chinpirinhué', co insoari téranta'
atonirinhué' ni'ton, Quisoso nanamén nahuinin.
Nani ninshitéranquén huachi.
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